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JAK TO Z NAMI JEST

Juz od dawna nie opuszcza mnie przeSwiadcze-
nie, ze zbyt tatwo uzywamy przymiotnika ,,indiari-
ski”, ze gdy mowa o Polskim Ruchu Przyjaciét
Indian, to go wrecz naduzywamy. Ta fatwosc
oklejania réznorakich form naszej aktywnosci
etykietka ,indiariskie” przeraza mnie.

Fritz Scholder, swiatowej stawy artysta ma-
larz, ktdrego babcia byta Indiankg Luisenio,
maowi, ze nie mozna byc kims, skoro jest sig tyl-
ko cwiartkg kogos. Rzezbiarz z plemienia Hopi
musi udowodnic¢ swoje tubylcze pochodzenie,
Zeby wystawi¢ swe prace podczas kiermaszu.
Mtody dziennikarz, pamigtajgcy swych przodkow
Z plemienia Czirokezéw i Czoktawdw, nie moze
odnaleZc sie w dzisiejszym Swiecie, bo ma zbyt
jasng karnacje skory...

Okazuje sig, ze gdy sami Indianie majg pro-
blem z tozsamoscig, my wrecz przeciwnie. Wy-
starczyto zawiesic rozetke z koralikdw lub zatozyc
czarny kapelusz, by poczuc sig bardziej ,,indiari-
sko”. Wystarczyto kilka emblematéw zapozyczo-
nych z fotografii, by poczuc sig wyréznionym,
wtajemniczonym, a moze nawet lepszym od
tych, wsréd ktérych przebywalismy.

Po tej stronie Atlantyku mamy duzg fatwosc
klasyfikowania, co jest indiariskie, czyli prawdzi-
we, a co jest podrabiane, czyli wspdtczesne. Kie-
dy w 57 numerze , Tawacinu” pokazalismy, jak
w 2001 roku zyjg Nanticoke Lenni-Lenape ze
stanu New Jersey, ustyszatem opinie, Ze ...nie
powinnisSmy zamieszczac takich zdjec.

W tym numerze proponujemy kolejne twarze
tubylczej Ameryki XXI wieku.
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Wszystko robit z pasjg

Jesli od dziecka uwielbia sig rysowaé, wygry-
wa si¢ konkursy dla mtodych talentow, a wsrod
nauczycieli ma si¢ stynnego lakockiego mala-
rza Oscara Howie, to trudno zosta¢ kim$ in-
nym niz znanym artysta. Tak tez stalo sig
z urodzonym w 1937 roku w Breckenridge,
w Minnesocie, Fritzem Scholderem, ktérego
przodkowie pochodzili z kalifornijskiego ple-
mienia Luiseflo (babcia ze strony matki) oraz
z Niemiec (po stronie ojca).

— Weczes$nie uswiadomilem sobie, ze nie
cheg zy¢ jak inni — wspominat artysta po la-
tach. — Widziatem, jak ludzie wykonuja pra-
ce, ktorych nie znosza, a potem wracaja do
domu i nie sa szczgsliwi. Miatem problem au-
torytetu i wiedziatem, ze bym nie wytrzymat
z szefem w pracy od 6smej do piatej. Wezesnie
dotarto do mnie, ze najwigcej wolnosci mial-
bym, bedac artysta. Bo artysta nie tylko tworzy
sobie problemy, ale potem rozwiazuje je tak
jak sam chce i wszystko zalezy tylko od niego.

W 1957 roku, po przeniesieniu si¢ z Wis-
consin do Kalifornii, Scholder, wraz ze swym
mistrzem Waynem Thiebaudem i kolegami
z Uniwersytetu Stanowego w Sacramento, ot-
worzyt swoja pierwsza galerig, a krotko po-
tem zyskal przychylne recenzje za pierwsza
indywidualng wystawe. Niebawem, w 1961
roku, zaproszono go do udzialu w Projekcie
Indianskiej Sztuki Fundacji Rockefellera na
Uniwersytecie Arizony i mlody Fritz stanat
u progu artystycznej kariery, ktora miata za-
prowadzi¢ go na szczyty.

— Moja pierwsza recenzja byla wspaniata
— wspominat duzo pdzniej Scholder. — Pi-
sano: uwazajcie na tego mlodzienca, bo zosta-
nie kims. I to bylo bardzo mile. Pamigtam, ze

Fritz Scholder

6.10.1937-10.02.2005

nie moglem spaé, bo to byla moja pierwsza
profesjonalna wystawa. Wiedziatem, ze be-
dzie z niej recenzja, i to prawdziwego kryty-
ka. Druga recenzja nie byla juz tak dobra, co
nie powinno mnie zaskoczy¢... Sam musisz
by¢ swoim najsurowszym krytykiem. Malo-
wanie ma w sobie co$ z procesu dojrzewania.
To dobrze, bo pod koniec zycia mozesz two-
rzy¢ najlepsze prace. Hokusai, wielki malarz,
na fozu $mierci w wieku 102 lat powiedziat:
,,Gdybym mial jeszcze jeden dzien, mogtbym
stworzy¢ wspaniaty obraz”.

Chociaz mtodosé¢ spedzona na Srodkowym
Zachodzie czgsciej niz kontakty z Zzyciem
i kultura Indian oznaczata dla Fritza dlugie
samotne wieczory z blokiem rysunkowym, to
droga od okna z widokiem na réwniny, przez
indianskiego nauczyciela i $wiat kalifornij-
skiej bohemy, do skrzyzowania sztuki tubyl-
czej 1 nowoczesnej nie okazala si¢ daleka. Po
ukonczeniu Wydziatu Sztuk Pigknych w Tuc-
son, w 1964 roku Scholder zaczat wyktadac¢
malarstwo i histori¢ sztuki wspdtczesnej w
nowym Instytucie Sztuki Indian Amerykan-
skich (IAIA) w Santa Fe. Tam spotkat wiele
pozniejszych staw, takich jak Allan Houser,
James McGrath czy T.C. Cannon.

— Opatrzono mnie mylaca etykietka in-
dianskiego artysty, bo gdy przyjechatem do
Santa Fe, stworzylem seri¢ obrazéw z India-
nami — wspominal. — To byto naturalne, bo
wszyscy malarze, ktorzy tam przyjezdzaja,
daja si¢ uwies¢ temu dziwnemu i obcemu
miasteczku. Kto dzi§ mysli, ile ma indianskiej
krwi? Ja nigdy o tym nie my$latem, bo dora-
statem w szkotach publicznych i nigdy nie
czutem si¢ Indianinem. Czujg si¢ dumny z te-
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g0, ze jestem w jednej czwartej Luiseiio, kto-
rzy sa Indianami z misji w Kalifornii, ale nie
mozna by¢ kims, jesli jest si¢ ¢wiartka kogos.
Do tego nigdy nie miatem korzeni. Ale w San-
ta Fe odkrytem, co mysla Indianie. Po raz
pierwszy spotkalem prawdziwych Indian
i okazato sig, ze mysla zupenie inacze;j.

To wlasnie w Nowym Meksyku, w 1967
roku, powstaty pierwsze z serii jego nowator-
skich obrazéw ,,prawdziwych Indian” — ty-
lez wowczas glosne, co kontrowersyjne. Inspi-
rowany pracami tworcow abstrakcyjnego eks-
presjonizmu Scholder siggnat po wyraziste
ksztalty 1 barwy. Jako pierwszy malowat In-
dian wspotczesnych — z amerykanskimi fla-
gami i1 puszkami piwa, tubylcéw w jeansach
i pickupach, uciekajac od obowiazujacego
wowczas W malarstwie stereotypowego wize-
runku Indian — dominujacego tez w trady-
cyjnej ,,sztuce ludowej” ze szkoty Santa Fe.

— Bycie innym dla samego bycia innym
nie ma sensu — mowit artysta. — Musisz
kroczy¢ po cienkiej linie migdzy przypadkiem
i dyscyplina. Sam przypadek — po co? Sama
dyscyplina — to nudne. Kroczac po tej cien-
kiej linie i zostawiajac na ptétnie co$ prawdo-
podobnie unikalnego, co$ co pochodzi z twe-
g0 wngtrza, masz szansg¢ zostawienia §ladow,
ktore z pewnoscia cig przezyja.

Jego obrazy byly nowatorskie nie tylko
w tresci, ale i w formie — dalekie od malar-
skiego realizmu klasycznych piewcoéw Ame-
rykanskiego Zachodu, blizsze pop-artowi,
surrealizmowi i innym nowym pradom sztuki
wspotczesnej. Jego 6wczesne, powstajace pod
wyraznym wptywem postmodernizmu, prace
odwotywatly si¢ do modnej wowczas estetyki
pop—kultury i miaty na celu ,,dekonstrukcjg”
utrwalonego w spotecznej $wiadomosci ro-
mantycznego obrazu Indian. Wolny od obcia-
zen dziecinstwa spgdzonego w rezerwacie,
Scholder wypracowal wiasna, oryginalna per-
spektywe Swiata Indian, ktoéra trudno byto
podwazy¢ krytykom.

— Przestancie malowa¢ Indian — wzywat
indianskich artystow, przekonany, ze ,,sztukg
tubylcza” zbyt czgsto definiuje si¢ na podsta-
wie jej tematyki. I sam — wykorzystujac nie-
powtarzalna mieszankg mistycznej wyobrazni
i malarskiego kiczu — malowat kolejne serie

obrazéw: pelne magii portrety kobiet, egzoty-
czne egipskie zabytki, cykle ptocien z psami
i kotami, barwne motyle, widoki Empire State
Building, mroczne szkielety i tajemnicze ,,ko-
nie ze sn6w”. Jednocze$nie na plakatach —
czasem prowokacyjnych, a czasem z marke-
tingowej koniecznosci siggajacych do typo-
wych skojarzen — przywotywal schema-
tyczne badz modernistyczne w swym wyrazie
postaci wodzow w pidropuszach.

— W Santa Fe mialem szczegolna pozycje,
bo ludzie nie bardzo wiedzieli, co ze mng zro-
bi¢ — wspomina artysta. — Wygladam bar-
dziej indiansko, niz jestem. Mam perspekty-
we, ktora wykracza poza schematy. Uwazam,
ze nie mozemy wini¢ Indian za to, Ze nie ufa-
ja biatym ludziom po tym, jak ztamano wszy-
stkie traktaty. Niedawno ujawniono, ze gdzie$
w Waszyngtonie zagingly miliardy dolaréw
z indianskich kont. I tak to trwa. Osobiscie
nie wierz¢ w sens mieszania sztuki i polityki.
W Europie sztuka i polityka sa bardzo blisko.
Ale tam ludzie mys$la inaczej.

Fritz Scholder, Indianin w barze
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Po rezygnacji z pracy w IAIA Scholder
wybrat si¢ w podroz po Europie i Afryce Pot-
nocnej, a nastgpnie wrocit do Nowego Me-
ksyku, gdzie kupil dom i pracownig¢ z adobe
w Santa Fe. W 1970 roku, na zaproszenie In-
stytutu Tamarinda z Albuquerque, rozpoczat
prace nad noszacym tytut ,Indians Forever”
cyklem litografii, ktdre staly si¢ pézniej jedna
z ulubionych form jego sztuki i tematem pier-
wszej ksiazki poswigconej jego tworczosci.

Fritz Scholder stat si¢ wzorem dla tubyl-
czych artystow. Zapraszano go z wyktadami
na uniwersytety i konferencje pos$wigcone
sztuce wspotczesnej. W 1972 roku otrzymat
dobre recenzje za pokazana w Nowym Jorku
wystawg ,,Dartmouth Portraits”, podobne jak
za kolejna (wspolna ze swoim uczniem T.C.
Cannonem) wystawe¢ w Waszyngtonie, poka-
zywana pozniej m.in. w Rumunii, Jugostawii,
Berlinie i Londynie. Po autorskiej wystawie
na Festiwalu Sztuki w Bazylei w 1974 roku
wyjechat do Egiptu, by raz jeszcze wyrwaé
si¢ z uwierajacych go ram ,indianskos$ci”,
malujac ekspresjonistyczne ptétna ze Sfin-
ksem i piramidami.

Rok p6zniej Fritz Scholder wykonat swoje
pierwsze ryciny, telewizja PBS pokazata pier-
wszy film o jego twodrczosci, a Nowojorskie
Stowarzyszenie Grafikoéw wydato zbior jego
litografii. W 1977 roku artysta odkryt dla sie-
bie fotograficzna technik¢ monotypu, a jego
pierwsze fotogramy wystawiono w Heard Mu-
seum rok pozniej. Wkrotce tez wydat pierwszy
tomik poezji. W 1980 roku krétki pobyt artysty
w Instytucie Sztuki Oklahomy zaowocowat
filmem dokumentalnym PBS ,,American Por-
trait”. Druga retrospektywna wystawe swoich
prac Scholder pokazal w Instytucie Sztuki
w Tucson w 1981 roku. Przez caly ten okres
nadal wiele tworzyt, podrézowat i wyktadat.

— Kazdy pracuje inaczej, ale ja wierzg
w rytualy — moéwit w jednym z wywiadow.
— Wierzg w pewne rzeczy, ktére odkrywasz
w sobie i ktore sprawiaja, ze postgpujesz tak
jak by$ chcial. Do studia wchodzg niczym
pies Pawlowa — nie robig tego codziennie, to
dla mnie co$ szczegdlnego. Gdybym wcho-
dzil tam codziennie, to bytaby to praca, a tego
stowa nie lubig. Wiec wchodze i wlaczam
ulubiona muzyk¢ — czasem klasyczna, cza-

Projekt oktadki Ksiegi symboli dla dzieci

sem rock’n’rolla. Przechadzam sig, jakby
mnie tam nigdy nie bylo. Mam ten luksus, ze
czekaja na mnie pigkne plotna dowolnych
rozmiaréw i pigkne kartony z moim podpisem
w znaku wodnym. Chodzi mi o to, ze to
prawdziwy luksus — moc pracowaé na pigk-
nych materiatach. Z drugiej strony — dobry
jest kazdy papier, kazdy stary patyk. Ostatnio
ilustrowatem bajke dla dzieci, w ktorej wszy-
stkie rysunki zrobilem patykiem i atramen-
tem, bo chcialem pokazaé, ze one tez to
potrafia. To byly stare symbole — dzieci
uwielbiaja symbole. I to nie materiat jest naj-
wazniejszy, tylko to, co z nim zrobisz.

Lata osiemdziesiate to dla artysty zakup
pracowni na Manhattanie, praca nad obszerna
monografia, ponowny wyjazd do Egiptu na
zaproszenie archeologa Kenta Weeksa i duza
wystawa w paryskim Grand Palais (1984).
Rok poézniej uhonorowano go nagroda Ame-
rykanskiej Akademii Umiejgtnosci (AAA).
W 1991 monachijskie wydawnictwo Nazraeli
Press wydato album ,,Afternoon Nap”, po-
$wigcona pracom Scholdera pierwsza z serii
kilku znanych po6zniej publikacji. Tymczasem
artysta otrzymywat doktoraty honorowe
kolejnych akademii, nagrodg 14. skandynaw-
sko—amerykanskiego festiwalu Norsk Host-
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Plakat wystawy prac Scholdera w Paryzu w 1995

fest w Dakocie Potnocnej (1991) i wrgczana
przez IAIA z Santa Fe Nagrod¢ Wizjonera
(1996). Scholder cenit wszystkie te wyrodznie-
nia, lecz — broniac si¢ przez cate zycie przed
szufladkowaniem swej tworczo$ci — marzyt
o tym, by by¢ ceniony bardziej jako artysta
wspotczesny i amerykanski niz artysta ,.etni-
czny” czy ,,indianski”.

— Gleboko wierzg, ze artysta musi by¢ in-
telektualista — mowit. — Malowanie to dzia-
talnos$¢ tak renesansowa, ze w pewnym sensie
w ogole nie powinna mie¢ miejsca. Malowa-
nie jest dzi§ moze nawet wazniejsze niz kie-
dys$, ale artysta powinien mie¢ co$ do
przekazania — o czymkolwiek, bo dzi$§ kazdy
temat to klisza. Wszyscy jesteSmy dzi§ wyra-
finowani, zwlaszcza wizualnie. A jednak to
nie tylko rodzaj gry intelektualnej czy estety-
cznej. To cos, co trafia do samego jadra. Bo
religia i sztuka to dwie rzeczy, ktore istnieja
od zawsze w kazdym spoleczenstwie.

W 1994 roku Scholder wrécit do Arizony,
gdzie stworzyt wydawnictwo Apocrypha

i gdzie rok pdzniej otwart dwie wazne wysta-
wy: .. The Private Work of Fritz Scholder”
w Muzeum Sztuki w Phoenix oraz ,,Fritz
Scholder / Icons & Apparitions” w Centrum
Sztuki w Scottsdale. Tam tez pod koniec zy-
cia osiadl na state: w domu—pracowni ze zdo-
biacym trawnik o$miometrowym obeliskiem
w stylu egipskim. Przetom tysiacleci to —
opisana stowami: ,,Zataczajac si¢ ku Millen-
nium, potrzebujemy sztuki bardziej niz zwyk-
le”— praca artysty nad cyklem ,Millennium”,
kontynuowana w Paryzu, Londynie i Budape-
szcie.

W 2000 roku ukazata si¢ pierwsza cyfrowa
ksiazka Scholdera ,,Thoughts at Night”.
W tym samym roku w Galerii Chiaroscuro
w Santa Fe artysta zaprezentowat kolejna wy-
stawg ,,Alone / Not Alone”. W pazdzierniku
2001 roku w Muzeum Sztuki Uniwersytetu
Minnesoty, w Duluth, otwarto pos$wigcona
$mierci wystawg obrazéw 1 rzezb Scholdera
zatytulowana ,Last Portraits”, a w marcu
2002 roku Galeria Chiaroscuro w Scottsdale
udostgpnita jego ,,Orchids And Other Flo-
wers” — wystawg bgdaca reakcja tworcy na
zamach na World Trade Center z 11 wrze$nia
2001 roku.

— Trzeba by¢ soba $wiadomie — mawiat
Scholder. — Us$wiadom sobie, kim jeste$
i w pehi to zaakceptuj. Zakochaj si¢ w swoim
zyciu 1 zyj nim — z finezja 1 zasadami. Badz
wzorem dla samego siebie, a wielu wezmie
z ciebie przyktad. Zeby naprawde co$ zacho-
wac, musisz dawa¢. Codziennie poznawaj sie-
bie od nowa. Kazdy dzien moze by¢ nowa
przygoda w twoim dazeniu ku prawdzie. Od-
krywaj siebie. Podrézuj. Doznania zmieniaja
si¢ dramatycznie, gdy znajdujesz si¢ w no-
wym miejscu — na nieznanej ulicy rodzinne-
go miasteczka albo na wprost Sfinksa.

— Naucz si¢ dobrze pisa¢ — radzit mtodym
ludziom. — Naucz si¢ dobrze czyta¢. Naucz
si¢ dobrze stucha¢ i mowic¢. Poznaj zasady, by
wiedzie¢, ktore mozesz ztamaé. Pamigtaj, ze
bycie wolnym to umiejgtnos¢ ksztattowania
swoich mysli. Ucz si¢ odpowiedzialnosci.
Wyznaczaj priorytety. Poznaj swoje mocne
strony, a zwlaszcza swoje stabosci. Wiedz,
czego chcesz od zycia 1 daz do tego. Odrzué
chciwo$¢ 1 pomagaj swoim przyjaciotom,
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miastu, krajowi. Badz bardziej zyczliwy, wy-
rozumiaty i1 uprzejmy. Przeciez wszyscy je-
stesmy tu razem. I rob to wszystko z mitoscia
i inteligencja, a przede wszystkim — z pasja.

Fritz Scholder tworzyt wiele i — jak sam
mowil — wolal tworzy¢ nowe pldtna, niz
ocenia¢ stare. Niektore swoje dzieta niszczyt,
zanim opuscily jego pracownig. Pdzniejsza
tworczos¢ artysty, cho¢ nie dorownywata po-
pularno$cia jego dawniejszym nowatorskim
dzietom, wciaz cieszyta si¢ duzym uznaniem
krytyki i czgsto go$cita w najlepszych mu-
zeach i galeriach $wiata. Na aukcjach jego
obrazy i litografie nierzadko sprzedawano za
dziesiatki tysigcy dolarow. W ciagu jednego
tylko roku prace Scholdera wystawiane byty
— poza USA — w Japonii, Chinach, Francji,
Niemczech i rosyjskim St. Petersburgu.

W wieloletniej pracy Scholdera nietrudno
odnalez¢ okresy fascynacji roznymi stylami,
tematami i technikami. Znajdowalty w nich
swoj artystyczny wyraz zard6wno bogata 0so-
bowos¢, jak i rozliczne obsesje tworcy, ktory
swoj dom w Scottsdale ozdobit zbiorem cen-
nych inkunabutéw i starych fotografii, gtowa
nosorozca i staroegipska mumia kota, t6zko
zwienczyl wypchanym bizonem, a podtoge
w biurze udekorowat rzezba lezacej nago ko-
biety. ,,Codziennie sktadam dzigki za to, ze
bylem w stanie okielzna¢é me szalenstwo
i sprawi¢ by mi stuzylo” — napisat w jedne;j
ze swych ksiazek. W latach 90. sporo czasu
poswigcat sztuce rzezbiarskiej, a jego wiel-
kich demonoéw i autoportretow z brazu nie po-
wstydzitby si¢ zapewne zaden z wielkich
tworcow drugiej potowy XX wieku.

W niektorych okresach wida¢ szczegdlna
fascynacj¢ artysty $miercia i ciemnymi stro-
nami zycia.

— Smier¢ jest albo najpraktyczniejszym
zartem stworzenia, albo btgdem tego kogos,
kto wszystko to stworzyl — powiedziat kie-
dys, pytany o swe mroczne prace. Jednak jego
przyjaciele podkreslaja, iz zawsze pozostawat
osoba radosna, towarzyska i pelna zycia.

— Byt stuprocentowym artysta i wszystko,
co robil, robit dla sztuki — wspomina jeden
z nich.

Mimo swego indywidualizmu nigdy nie
stronit od ludzi, podczas wyktadéow lubil ma-

Fritz Scholder, Wspomnienia z Egiptu

lowa¢ publicznie, nagral nawet ptyte z muzy-
ka country & western. Wydany w 1979 roku
i bedacy dzi$ biatym krukiem album fotogra-
fii Indian ery pop—kultury, zatytulowany ,,In-
dian Kitch”, jest jednym z wielu dowodow na
jego poczucie humoru.

Fritz Scholder od dawna chorowat na cu-
krzycg. Jego ostatnia wystawa w Chiaroscuro
obejmowata cykl obrazow, ktéore nazwal
,Muses” (Muzy). Zmart na zapalenie ptuc 10
lutego 2005 roku w wieku 67 lat, pozostawia-
jac zong i syna. Jego prace, ktore od niemal
pot wieku wytyczaly nowe kierunki w sztuce
tubylczych i nie-tubylczych Amerykanow —
wystawiane w waszyngtonskim Narodowym
Muzeum Indian Amerykanskich, nowojor-
skim Muzeum Sztuki Nowoczesnej, paryskiej
Bibliotece Narodowej i najbardziej prestizo-
wych galeriach $§wiata — przypomina¢ bgda
kolejnym pokoleniom o osiagnigciach jedne-
go z najwigkszych amerykanskich arty-
stow—wizjonerow XX wieku. Cho¢ sam nie
uwazal si¢ za Indianina — dla wielu Fritz
Scholder byt tworca i liderem ruchu Nowo-
czesnej Sztuki Amerykanskich Indian.

oprac. Marek Nowocien

Wykorzystano ilustracje, informacje i wypowiedzi Fritza
Scholdera ze stron: www.scholder.com, www.achievement.
org/autodoc/page/schlint-1, www.bbhc.org/wgwa/scholder.
cfm oraz www.windsorbetts.com
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» SETH PRINCE

Amerykanski tubylec

Z urodzenia Indianin, wychowany jak
biaty — chodzacy w dwdch $wiatach:

jak dziedzictwo utracone w dziecinstwie
odzywa sie w zyciu dorostym

Wiedziata, ze Indianie maja obsesj¢ na punkcie auten-
tycznosci. Kolonizowani, wybijani, wypedzani Indianie
budowali swoja tozsamo$¢ poprzez kwestionowanie
tozsamosci innych Indian... Jestesmy ludzmi wypgdzo-
nymi przez innych wygnancow: purytanow, pielgrzy-
mow, protestantow i wszystkich tych zwariowanych
biatych, wyrzuconych z jeszcze bardziej zwariowanej
Europy. My, ktorzy kiedy$ bylismy tubylcami tej zie-
mi, musimy dzi$ emigrowac¢ do jej kultury.

— Sherman Alexie

The Search Engine

Jestem Indianinem, tak zawsze moéwita mi ro-
dzina. A jednak z biegiem lat pozwolitem, zeby
spoleczenstwo wmowito mi co§ odwrotnego.

Stracitem swoja indiansko§¢ w przepascei,
jaka dzieli obie te opinie. Przez blisko 10 lat
zatoczylem petne koto, sledzac poczynania
wlasne, jak i moich przodkow, aby odkry¢ po-
nownie i zacza¢ docenia¢ ich doniosto$é.

Jestem Czoktawem—Czirokezem, cho¢ nie
widaé tego po moim wygladzie; bez trudu
mogtbym uchodzi¢ za biatego. Przez spora
czg$¢ mej mtodosci, kiedy usilnie staratem sig
zrozumie¢, kim jestem, ta niejasno$¢ pochta-
niala mnie. Nie bylem ani Indianinem, ani
bialym — pomys$latem. Nie wiedzialem, kim
jestem. Do pewnego stopnia nie uwazatem, ze
ma to jakie$ znaczenie.

Lecz miato.

Artykut ukazat si¢ w czasopi$mie ,,The Oregonian” 1 lutego
2004 roku. Przektad i publikacja za uprzejma zgoda wy-
dawcy i autora. The Oregonian © 2004, Oregonian Publis-
hing Co. All rights reserved. Reprinted with permission.

Zycie sklada si¢ z wyboréw. Kazdego dnia
ludzie dokonuja réznych wybordéw: duzych
i malych. Wybor, z ktérym elementem dzie-
dzictwa si¢ utozsamiamy i dlaczego to robi-
my, jest jedna z najtrudniejszych decyzji,
ktora musi podja¢ kazdy z nas.

Ich nastgpstwa — bycie wysmiewanym czy
wy$miewanie kogos, 0zigbto$¢ czy przytulenie,
zabawa w Indian w dziecinstwie czy zycie jak
Indianin w dorostosci — nigdy sig nie koncza.

Utrata

Podobnie jak erozja stylu zycia, ktore wiodty
plemiona na przestrzeni wiekow, moje czok-
tawsko—czirokeskie dziedzictwo byto wypie-
rane z umyslu w miar¢ coraz glebszego
zanurzania si¢ w §wiat biatych, w ktorym sig
wychowywatem. Przez lata probowatem zro-
zumie¢, dokad prowadzi moje zycie, ale nie
skad wywodza si¢ moi przodkowie.

Jako dziecko w rodzinie klasy $redniej na
przedmiesciu Oklahoma City, jedynym ogra-
niczeniem (reservation), jakie znatem, bylty
watpliwos$ci nurtujace kazdego nastolatka.

Moje rodzinne miasto Norman jest na
wskro§ biate. Moi zamozni sasiedzi jeszcze
bardziej. Dopiero w szkole $redniej, gdy ra-
zem z kolegami z klasy dotaczyliSmy do dzie-
ci ze wschodniej czgsci miasta, na korytarzu
zetkngliSmy si¢ ze studentami z ponad tuzina
mniejszosci etnicznych.

Moje mlode oczy nigdzie nie dostrzegaly
Indian. Kiedy styszatem o nich poza domem,
byly to przewaznie stowa przyjacidt, wypo-
wiadane najczegsciej jednym tchem razem
z ,,salonami bingo”. Oprocz rodzicéw nie zna-
tem zadnego zyjacego Indianina, ktéry mogtby
by¢ dla mnie wzorem. I to w stanie, w ktorym
kierowcy na tablicach rejestracyjnych prokla-
muja Oklahomg jako ,,Tubylcza Ameryke”.

MJj ojciec staral si¢ pielggnowac nasze po-
chodzenie. Kiedy szliSmy cata rodzina do re-
stauracji i czekaliSmy na zamoéwione dania,
ojciec czesto rysowat na serwetkach pigkne
twarze Indian w pidropuszach. Czgsto towa-
rzyszyty temu jakie$ historyjki.

Rysunki ojca byly bardzo podobne do zdjgé
rodzinnych wiszacych u nas w domu. Wygla-
dali tak samo jak ja, jak moi krewni. Ale gdy
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zostalem nastolatkiem, chcac szybko wrocic¢
do kolegéw lub do swego pokoju, zeby postu-
cha¢ muzyki, czgsto przylapywatem si¢ na
tym, ze chceg sig tylko najes¢, nic poza tym.

Gdy miatem trzynascie lat razem z kolegami
przyjelismy imiona ze stynnego westernu Mto-
de strzelby z 1988 roku. Mielis$my ,,Kida Dzie-
ciaka”, granego przez Emilio Esteveza, ,,Doca”
(Kiefer Sutherland). Kto$ mial nawet przydo-
mek ,,Brudny Steve” (Dermot Mulroney).

A jakie imig przykleilo si¢ do mnie? ,,Cha-
vez y Chavez” — wladajacy nozem, zazywa-
jacy pejotl Nawaho, grany przez Lou Diamond
Philipsa. Moja opinia o Indianach byta tak wy-
paczona, ze juz wolatem by¢ ,.Brudnym Ste-
ve’em” — ktory zawsze zyl zgodnie ze swym
imieniem — niz Chavezem, outsiderem.

Kilka lat pézniej doszto do pierwszej kon-
frontacji z moja indianskoscia. Podczas egza-
minéw do college’u obnizono, ze wzglgdu na
moje pochodzenie, liczbg punktow, ktére mu-
siatem zdoby¢, zeby zostaé przyjetym.

Gdy zyczliwi przyjaciele donie$li mi o tym,
poczutem sig jak tredowaty. Ich stowa piekty.
Gorzej niz barbarzyncy przechwalaliSmy sig
swymi osiagnigciami sportowymi czy mitos-
nymi podbojami.

Skoro najlepsi przyjaciele nie rozumieja mo-
jej indianskosci, to jak zdotaja to zrobi¢ inni?

DorastaliSmy w tym samym otoczeniu, ale
w college’u postanowili traktowaé nas tak,
jakbys$my pochodzili z dwu réznych §wiatow.

Cho¢ urodzitem si¢ Indianinem, uswiado-
milem sobie, jak mato o tym wiem, az zadalem
sobie pytanie: czy ja mogg by¢ Indianinem?

Opowiesci o przodkach z plemienia Czok-
tawow i Czirokezow towarzysza mi od uro-
dzenia, ale byly one grzebane w glebi mego
umystu, w miarg jak ludzie z tych opowiesci
byli grzebani w ziemi. Teraz, gdy mialem za-
placi¢ za college, bycie Indianinem pomogto
mi stana¢ z boku.

W glebi duszy czulem, jakbym sam sobie
zarzucal, ze moje dziedzictwo nie jest wlasci-
we. Wielu mogloby jeszcze temu przyklasnac.

Byla to kwadratura kota. Z jednej strony,
niektorzy uwazali, ze jestem nie do$¢ bialy.
Z drugiej strony obawialem sig, ze dla innych
jestem za mato czerwony.

Znalazlem si¢ na rozdrozu. W kwestiona-

riuszu mogtem zaznaczy¢: ,,biaty” i zy¢ dalej
zyciem, ktore znatem. Moglem tez zakresli¢:
LHtubylczy Amerykanin” 1 wzia¢ odpowie-
dzialno$¢ za ogarnigeie i lepsze zrozumienie
mej indianskiej krwi.

Zaznaczytem: tubylczy Amerykanin.

Zdatem test i otrzymatem stypendium od
Uniwersytetu stanu Oklahoma.

Szkota wyzsza

W college’u pracowatem nad licencjatem
z dziennikarstwa i magisterium ze zrozumie-
nia mego dziedzictwa.

Tego kursu jeszcze nie skonczylem, ale do-
wiedzialem sig, ze z tubylczego punktu wi-
dzenia, krag reprezentuje wzajemne powia-
zanie zycia — narodziny i1 $mier¢, wiedza
i ignorancja, $wiatlo i ciemno$¢ — w cyklu,
ktory tworzy roOwnowage w naturze.

Urodzitem si¢ Indianinem i takim umre.
Zanim to jednak nastapi, musz¢ rozgryz¢, co
to dla mnie znaczy.

Jako nowi, razem z przyjacielem udaliSmy
si¢ na pierwsze spotkanie tubylczych studen-
tow. To byt dla mnie wielki krok.

To byta sromotna klgska.

Gdy weszlismy do $rodka, pogawedki jak-
by nagle si¢ urwaly i pigédziesigcioro par
oczu spojrzato na dwoch facetow wygladaja-
cych jak biali. To byta indianska mtodziez, ja-
ka zawsze sobie wyobrazalem — z wiejskiej
Oklahomy, gdzie$ na Srodkowym Zachodzie,
z powierzchowna wiedza dzieciakow z rezer-
watu. My byliSmy bogatymi chtopakami
z miasta. Nikt z nami nie rozmawiat.

Razem z przyjacielem stuchalismy wywo-
doéw o programach, o ktorych nie mieliSmy bla-
dego pojecia, i blogostawienstw, ktorych nie
rozumieli$my, z kazda minuta czujac si¢ coraz
bardziej nie na miejscu. WyszliSmy zaraz po
zakonczeniu. Juz nigdy tam nie wréciliSmy.

Sprawdzily si¢ moje najgorsze obawy.
Czulem sig¢ nieproszonym gosciem, jakby za-
kwestionowano moja autentyczno$¢.

Z uczuciem mdlosci zanurzylem si¢ w ry-
tuatach pierwszego roku studidow. Uczylem
sig, imprezowalem, poznawatem nowych lu-
dzi 1 prébowatem nowych rzeczy. Nie mysla-
tem wiele o mej indianskosci.
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Po uptywie roku sprawa ta ciagle mnie nur-
towata. Sprobowatem jeszcze raz: zostalem
opickunem tubylczych Amerykanéw, ktorzy
zaczynali swoj pierwszy rok studiow. To bylo
dobre dla mnie i dla nich. Shuchajac o ich do-
$wiadczeniach zyciowych, przekonywalem
sig, ze moje wcale sig tak bardzo nie roznity.

Poczutem si¢ swobodniej, nawiazatem kon-
takt z grupa tubylczych liderow w miasteczku
akademickim, ktorzy akceptowali mnie takim,
jakim jestem, z jasniejsza skora i w ogole.

Dzigki pracy w studenckim pismie wystano
mnie na staz uwazany za poczatek kariery
w dziennikarstwie.

Sponsor zawi6zt ponad stu studentéw do
Waszyngtonu na 4—dniowe spotkanie infor-
macyjne. W weekend, w towarzystwie osob
o roznym kolorze skéry marzacych o karierze
dziennikarza, znowu poczutem si¢ lekko nie
na miejscu. Widziatem te spojrzenia, ktorych
znaczenie juz umiatem rozpoznawac: ,,Co tu
robi ten bialy facet?” — i to pytanie, pelne
watpliwosci, ktorego si¢ balem: ,,To w ilu
procentach jeste§ Indianinem?”.

Znalem odpowiedz: mam okoto Y4 krwi
Czoktawow i Czirokezow. Ale nie wiedzia-
tem, co to znaczy. Moje Igki potggowaly sig.
Poznatem ogdlna histori¢ Indian i szczegdto-
we dzieje plemienne, ale ciagle nie dokopa-
tem si¢ do korzeni mojej rodziny.

To byltby kolejny etap mej wyprawy. Zro-
zumienie historii moich przodkéw pomogto-
by mi zrozumie¢ moja wiasna.

Gtebia czerwonej krwi

Ludzie umieraja, ale ich historia, jak winorosl
pnaca si¢ po murze, zyje dalej, rozrastajac si¢
coraz bardziej im jest dalej od korzeni.

Stare podanie rodzinne glosi, ze moja czok-
tawska krew sigga do stanu Missisipi. Dzis je-
dnak, po rozmowach z krewnymi i poznaniu
cztowieka, ktory przesledzil losy rodziny do
XVII wieku, nie jestem tego taki pewien.

Wiem jedno: jestem Czoktawem. Sa dwie hi-
storie potwierdzajace moje dziedzictwo. R6zni-
ce moga tylko zmieni¢ stopien mej indianskiej
krwi, czyli tzw. kwantum krwi (blood quantum).

Wychowywano mnie w przekonaniu, ze
William Walker, moj prapradziadek ze strony

ojca, byl stuprocentowym Czoktawem, ktory
przebyt Szlak Lez z Missisipi do Oklahomy.

Jednak William moze wcale nie byt Czok-
tawem. Pewne osoby z rodziny twierdza, ze
mial niewiele indianskiej krwi i dopiero po
$mierci w 1895 roku jego zona, Linda Wa-
shington Walker, wpisata go do rejestrow ple-
miennych jako stuprocentowego.

Nikt za to nie podawat w watpliwos¢, ze
Linda byta stuprocentowa Czoktawka. Zatem,
zaleznie od historii, ktora wybierzemy, dzieci
Williama Walkera sg stuprocentowymi Czok-
tawami lub w potowie.

Sita jednego z tych dzieci, Elizy Walker,
mojej prababci, jest podwaling mego czok-
tawskiego dziedzictwa.

Eliza, autentyczna zarejestrowana Czok-
tawka, ktora jako dziecko przestala mowic
swym ojczystym jgzykiem, zeby unikna¢ dys-
kryminacji, w 1903 roku poslubita Irlandczy-
ka, Jaspera Prince’a Jr., po tym jak poznali si¢
w ko$ciele. Rodzina wyrzekla si¢ go za ten
zwiazek migdzyrasowy.

Niezrazeni tym Jasper i Eliza szli do przodu.
Uprawiali ziemi¢ z przydziatu, co bylo jedna
z kilku korzysci, jakie dawat jej wpis do reje-
strow plemienia. Mieli siedmioro dzieci, i Ja-
sper, chcac utrzymacé rodzing, wziat pozyczke
pod zastaw ziemi. Zmart w 1918, majac 37 lat,
zostawiajac zong z gromadka dzieci do nakar-
mienia i plikiem rachunkéw do zaptacenia.

31-letnia Eliza, wdowa z dzie¢mi w wieku
od 6 miesigcy do 13 lat, stracita ziemig, pro-
bujac utrzymaé razem rodzing. Przetrwata,
stuzac pomoca swemu potomstwu w chwilach
dobrych i zlych przez kolejne 60 lat.

Zmarta w 1981 roku, w wieku 94 lat, bedac
drobna, ale zdecydowana kobieta, ktora zaw-
sze byla kotwica stabilizujaca cata rodzing.

Smieré przypomina troche przewrdcenie
klocka domino: wywoluje reakcj¢ tancucho-
wa, ktorej konsekwencje odczuwane sa p6z-
niej przez wiele lat. Smier¢ Williama Walkera
potargala moje czoktawskie wigzy ze strony
ojca, natomiast $mier¢ w rodzinie matki
uniemozliwita zachowanie formalnych wigzi
z drugim plemieniem — Czirokezami.

Mary Jane Lowery, moja praprapraprabab-
cia ze strony matki byta stuprocentowa Cziro-
kezka i miata 39 lat, kiedy w 1879 roku spadto
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na nig drzewo w hrabstwie Scott, w Arkansas.
To plemi¢ nie prowadzilo jeszcze rejestrow,
ktore dzi$ sa podstawa plemiennego uznania.
Zatem jak ksiazka zamknigta z trzaskiem, tak
zwalony pien zabrat jej przodkom szans¢ na
udokumentowanie powiazan z plemieniem.

Jestem Czirokezem, ale nie mogg tego udo-
wodni¢.

Zamkniecie kregu

Kiedy znéw myslg o historiach moich kre-
wnych, zaczynam je wiaza¢ ze swoim Zy-
ciem. Przez nas wszystkich przechodza dwie
nici: milczaca duma i obrona dziedzictwa.

By¢ moze u mnie trwato to dtuzej niz u in-
nych, to uchwycenie si¢ linii zycia, ale teraz
juz obiema r¢kami trzymam cugle.

Po szkole szukalem pracy, a gdy juz ja
znalazlem, na ponad rok odlozylem badania
mej rodziny i plemienia. Wrécitem do tego
z dwoch powodow:

Po pierwsze, zainteresowatem si¢ historia-
mi innych Indian i koledzy z pracy zaczgli do
mnie odsyla¢ wszystkie ,.tematy indianskie”.

Po drugie, ozenitem si¢, co zmusza mnie
do powazniejszego myslenia o przysztosci dla
mnie, mojej zony i dzieci, ktore kiedy$ be-
dziemy mie¢. Chceg tak jak moj ojciec umiec
podzieli¢ si¢ historiami, zrozumieniem i du-
ma z bycia Indianinem.

W trakcie odzyskiwania dziedzictwa, stara-
tem sig traktowaé to, co widzg, jako rosnaca
odpowiedzialno$¢. Jednym z moich zadan ja-
ko dziennikarza jest zachgcanie kolegow do
bardziej reprezentatywnego opisu spraw tu-
bylczych Amerykanow. Ten cel nie zostal
jeszcze osiagnigty. To duza odpowiedzialnosé,
zar6wno wobec krewnych, jak i indianskich
dziennikarzy, ktorzy pisali przede mna.

Tydzien temu pojechatem do domu, na
konferencj¢ w Oklahomie, zeby wygtosi¢ od-
czyt o roli Indian pracujacych w mass me-
diach i sposobie relacjonowania spraw Indian.
Statlem obok wielu tych tubylczych dzienni-
karzy, ktérych od dawna podziwiam.

Przez szereg lat pytania o indiansko$¢ do-
prowadzaly mnie do watpienia we wlasna
wiarygodno$¢. Podczas wyprawy ku lepsze-
mu zrozumieniu zardwno mego dziedzictwa,

jak 1 siebie samego, dowiedzialem sig, ze
mam pewna rol¢ do spelienia i prawo zabie-
rania glosu w dyskusjach.

Uwazam, ze twarze takie jak moja, ktore
kiedy$ analizowatem, czy w ogole moga by¢
uznane za indianskie, sg twarzami przysztosci
tubylczej Ameryki.

Stara rzadowa zasada kwantum krwi, opra-
cowana celem stopniowej asymilacji Indian
w bialym spoteczenstwie w miar¢ rozcien-
czania si¢ tubylczej krwi przez kolejne mie-
szane malzensta, ciagle obowiazuje. Jednak
Indianie nie moga pozwoli¢, by to ona decy-
dowala, jak mamy sami siebie okreslac.

Jesli na to pozwolimy, plemiona stopia sig
w spoteczenstwie tak jak chciat tego rzad
USA w szczytowym okresie swej antyindian-
skiej polityki kilka pokolen temu. Niedawno
ustyszatem, ze Indianina czyni ze mnie to, co
mam W sercu, a nie to, o ono pompuje.

Dzi$ dostrzegam swa czoktawska i cziro-
keska krew w zdjgciach, ktére wypekniaja
dom moich rodzicéw, i w historiach, ktore
stucham o ludziach z tych fotografii. Dostrze-
gam ciemna karnacj¢, wysoko potozone kosci
policzkowe i wydatne nosy. Czuj¢ milczacy
zapal, gleboka pasjg i silnego ducha.

Wszyscy si¢ roznimy, ale tez wszyscy je-
stesmy do siebie podobni na wiele sposobow.
Dzielimy te same wigzy rodzinne jako czgs¢
naszego indianskiego dziedzictwa.

— Od najwczes$niejszych chwil mego sa-
modzielnego zycia byly rzeczy, ktore wie-
dzialam na pewno — powiedzialta mi ku-
zynka Elizabeth Prince, ktora wychowywata
si¢ w latach 40. 1 50. XX wieku. — Znatam
swoje imi¢. Wiedziatam, kim sa moi rodzice.
Wiedziatam, ze jestem dziewczynka. Wie-
dziatam, ze jestem Indianka. Jesli kto§ mnie
prosit, zebym zdefiniowata ,Indianina”, naj-
czgsciej mawiatam: ,,Ja jestem Indianka. Moj
ojciec jest Indianinem”. Bycie Indianka to je-
dna z tych rzeczy, ktére wiedzialam na pe-
wno. I dla mnie bylo to dobre.

Dzi$ dochodzg do pelnego uznania dziedzi-
ctwa, ktore powierzyt mi ojciec.

Jutro mam nadziej¢ przekaza¢ je moim
dzieciom, aby krag pozostal nieprzerwany. 4

ttum. Marek Maciotek
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» TEX HALL

Raport o stanie Indian

przemdwienie przewodniczacego
Krajowego Kongresu Indian Amerykanskich

(NCAI)
Waszyngton, 3 lutego 2005

Zdrowe spotecznosci:
silna samorzadno$¢ plemion

Dosha! Dzien dobry. W imieniu Krajowego
Kongresu Indian Amerykanskich i wszystkich
narodow indianskich tej wspaniatej ziemi, wi-
tam z okazji ogloszenia trzeciego dorocznego
Raportu o stanie Indian. Pragng przywita¢ na-
szych gosci specjalnych i wszystkich zebra-
nych przywodcow plemiennych.

Dzi§, jako przewodniczacy Krajowego
Kongresu Indian Amerykanskich, chcg sig
podzieli¢ z wami $miata wizja... wizja setek
silnych plemion indianskich zarzadzajacych
wlasnymi sprawami i wzbogacajacych zycie
swych obywateli. Wizja setek plemion dbaja-
cych o przysztos¢ dzieci, rodzin i starszyzny.
Dzigki wspélnym staraniom i sile naszych in-
dianskich wartosci zdotaliSmy poczyni¢ wiel-
kie kroki na drodze do spehienia tej wizji.

Wielka Amerykajest ojczyzna ponad 562 r6z-
nychrzadéw plemiennych, wszystkim przyswie-
ca jednak ten sam cel: wspolna praca jako jeden
nardd i przedkiadanie wspolnych wartosci nad
dzielace nas roznice. Uczymy dzieci, by cigzko
pracowaly, by szanowaly starszyzng, by zawsze
najpierw uwaznie stuchaty, by byly sktonne po-
$wigcac sig dla innych oraz by dbaly o swoja ro-
dzing. Wierzymy, ze praca i wspolzawodnictwo
z zachowaniem dumy i honoru wigcej mowia
o cztowieku niz bogactwo czy nagrody. To te in-
dianskie warto$ci przywolujemy dzisiaj i to one
poprowadzanasku przysztosci.

Sto dwadziescia lat temu Wodz Jozef przy-
pominal nam: ,,Traktujcie wszystkich ludzi
réwno. Przyznawajcie im takie same prawa.

Dajcie im réwne szanse do Zycia i rozwoju.
Wszyscy ludzie zostali stworzeni przez tego
samego Wielkiego Ducha. Wszyscy sa brac-
mi. Ziemia jest matka wszystkich i wszyscy
ludzie powinni mie¢ te same prawa”. To zna-
czy, ze mamy prawo do takiej samej opieki
zdrowotnej 1 zaplecza edukacyjnego oraz do
stanowienia o naszej wlasnosci powierniczej.

Rok 2004 byl rokiem przetomowym dla rza-
déw plemiennych w Stanach Zjednoczonych.
Otwarcie Narodowego Muzeum Indian Ame-
rykanskich Smithsonian Institute byto jedyna
swego rodzaju okazja, by si¢ zebrac i cieszy¢
z wyjatkowosci naszych kultur i po raz kolej-
ny sprawi¢, by kwestie indianskie znalazly sig
w centrum $wiadomosci amerykanskie;j.

Otwarcie Muzeum stanowi odzwierciedle-
nie waznego faktu — indianskie plemiona
staty si¢ czg$cia instytucjonalnej mozaiki Sta-
néw Zjednoczonych. Zachowujac whasny styl
zycia i kulturg, wykuwamy sobie przysziosc¢
i budujemy silniejsze rzady plemienne, zaple-
cze gospodarcze, a takze relacje z rzadami na
szczeblu stanowym i lokalnym. Dbajac o po-
trzeby swych spotecznosci, plemiona odgry-
wajq istotna rolg w strukturze rzadow, ktora
chroni i wspiera kazdego Amerykanina.

Rok 2004 wyrdznit sig jeszcze z innego po-
wodu. Jak by¢ moze Panstwu wiadomo, do
Indian nalezy historyczny rekord znikomego
udziatu w wyborach stanowych i federalnych.
Jednakze, w minionym roku kampania NCAI
,Tubylczy Glos 2004” zaktywizowata wybor-
cow indianskich jak nigdy dotad. W ubiegtym
roku obiecywatem rekordowe zaangazowanie
w wyborach politycznych i z radoscia moge
poinformowag, ze cel ten osiagnglismy.

Od Alaski do Oklahomy, od Oregonu po
Minnesotg, wyborcy indianscy pojawili sig
w lokalach wyborczych w liczbie, jakiej jesz-
cze nie widziano. W Dakocie Potudniowe;j
ponad 67% mieszkancow rezerwatow upra-
wnionych do glosowania wziglo udziat w wy-
borach. W Arizonie Naréd Tohono O’odham
zanotowat tysiac trzystu nowo zgtoszonych
wyborcow, a w Nowym Meksyku 10 tysigey
nowych wyborcow pomogto osiagna¢ rekor-
dowy wyniki w rezerwacie Nawaho i wielu
pueblach. Pragng podzigkowaé catemu Krajo-
wi Indian za pomoc w uzyskaniu tego rekor-
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dowego wyniku. Cheg tez rzuci¢ wyzwanie,
by wynik ten jeszcze polepszy¢ w roku 2006.
Jako narody plemienne rosniemy w silg, coraz
lepiej i skuteczniej potrafimy wyrazi¢ swoje
zdanie i wykorzystywac tg sil¢ do ksztattowa-
nia krajobrazu politycznego w kraju.

Pod wieloma wzglgdami rzady plemienne
przypominaja rzady stanowe i municypalne —
ich zadaniem jest zagwarantowanie najwaz-
niejszych ustug swym obywatelom i pomoc
w ksztaltowaniu systemu warto$ci danych
spotecznosci. Podobnie jak rzady stanowe,
my takze borykamy si¢ z problemami, chcac
sprosta¢ zadaniom, czyli zapewni¢ mlodziezy
wyksztalcenie, programy zdrowotne dla osob
starszych i programy pomocy dla weteranow.
Narody plemienne podzielaja wartosci bliskie
wszystkim Amerykanom — rodzina, spote-
cznosé, kraj. Rzady plemienne nie sa rzadami
nowymi, ale raczej najstarszymi suwerennymi
rzadami w Stanach Zjednoczonych. Stanowi-
my istotna i integralng cz¢$¢ swiadomoscei te-
go kraju, jego przeszlosci i jego przysztosci.
Wspotcezesne rzady plemienne nadal bgda od-
grywaé swa rolg, korzystajac z suwerennosci,
aby poprawi¢ warunki zycia wszystkich mie-
szkancow rezerwatow i ich sasiadow.

Rozw 6j gospodarczy

Szkota Zarzadzania im. Johna F. Kennedy’ego
(filia Uniwersytetu Harvarda) opublikowata
niedawno wlasny raport o perspektywach roz-
woju gospodarczego Indian amerykanskich,
w ktorym dowodzi, ze plemienna samorza-
dno$¢ sprawdza si¢. Z raportu wynika, ze
w minionej dekadzie warunki ekonomiczne
w Kraju Indian znacznie si¢ polepszyly. Na
poczatku lat 90. $redni dochdd Indian w rezer-
watach wynosit mniej niz '/; $redniego docho-
du krajowego, bezrobocie bylo trzy razy
wyzsze niz w pozostatych czgsciach kraju,
a osiagnigcia w szkolnictwie pozostawaly da-
leko z tylu za $rednia krajowa. Krotko mo-
wiac, warunki w Kraju Indian byly niewesote.

Do roku 2000 dochody wzrosty o 33%,
a wskaznik ubostwa spadl o 7%. Co najbar-
dziej fascynuje w tych danych to to, ze jest
niewielka réznica migdzy plemionami, ktore
prowadza dziatalno$¢ hazardowa, a tymi, kto-

re takowej nie prowadza. Wzrost gospodarczy
narodow indianskich byl niemalze trzy razy
wyzszy niz $rednia krajowa.

Jednak raport stwierdza tez wyraznie, ze
szklanka jest tylko do potowy petna. Sredni do-
chod Indian zyjacych w rezerwatach jest wciaz
nizszy niz potowa $redniej krajowej, a bezro-
bocie wérdd Indian jest dwa razy wigksze niz
w catym kraju. Tak wige, cho¢ sytuacja ulegta
poprawie, wciaz pozostaje wiele do zrobienia.

Jezeli plemiona maja odnosi¢ sukcesy, mu-
simy mie¢ dostgp do wszystkich narzgdzi,
ktorymi dysponuja inne rzady.

Potrzebujemy pomocy Kongresu, aby opra-
cowac sprawiedliwe zasady zwolnien z podat-
ku od obligacji, z ktérych finansuje sig
inwestycje w Kraju Indian. Plemiona musza
mie¢ takie same mozliwosci pozyskiwania
funduszy jak inne rzady. Plemiona wydaja
wlasne obligacje wolne od podatku, tak samo
jak rzady stanowe i lokalne, by zdoby¢ fundu-
sze na szkoly, wigzienia, drogi i inne wazne
potrzeby infrastrukturalne. Jednakze, zgodnie
z obowiazujacymi przepisami, plemiona mu-
sza podda¢ si¢ surowemu testowi ,niezbg-
dnych funkcji zarzadzania”, ktdéremu nie
podlegaja zadne inne rzady. Czas rozwazy¢ t¢
kwestig 1 opracowac¢ akt prawny o sprawiedli-
wych zasadach, ktory da plemionom taki sam
dostep do kapitatu, jaki maja inne rzady, tak
by$my mogli tworzy¢ projekty zaspokajajace
potrzeby naszych najbiedniejszych plemion.

Jednym z podstawowych kluczy do rozwo-
ju gospodarczego w Kraju Indian jest wzrost
przedsigbiorczosci 1 partnerstwa.

Bazujac na dhugiej tradycji handlu i wymia-
ny, tubylczy przedsigbiorcy, dzialajacy czgsto
na bardzo trudnych rynkach, stworzyli mozli-
wosci biznesowe do polepszenia sytuacji
swych rodzin i spotecznosci. Raport o indian-
skim biznesie opracowany przez Korporacjg
Rozwoju Przedsigbiorczosci (CFED) i Funda-
cje Pétnocnego Zachodu wskazuje, ze w wig-
kszosci rezerwatow brak dostgpu do rynkow
i ushug, co jest bolaczka catej Ameryki wiej-
skiej. Na nasza niekorzy$¢ wptywa tez brak
kontroli nad ziemiami powierniczymi i zaso-
bami naturalnymi. Musimy pracowa¢ z rzada-
mi 1 prywatnym biznesem, by promowac
zar6Wno nasze interesy, jak i naszych liderow.
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Zasadnicza rolg w rozwoju gospodarczym
rezerwatow odgrywa telekomunikacja. Nie-
korzystne potozenie geograficzne oraz brak
podstawowej infrastruktury telekomunikacyj-
nej stawia nasze spotecznos$ci na gorszej po-
zycji. Szansa na zmiang pojawita si¢ sama:
Kongres na 109. sesji ma zbada¢ Ustawg o te-
lekomunikacji z 1996 roku. Jednym z naszych
priorytetow beda starania o dostgp do ustug
telekomunikacyjnych i wyjasnienie zasad ple-
miennego nadzoru nad tymi ustugami. Celem
podkomisji ds. telekomunikacji w NCAI oraz
Centrum Tubylczej Polityki Sieciowej jest
wprowadzenie takich klauzul do ustawy.

Wyniki badan pokazuja, ze gdy plemiona
rzeczywiscie moga rzadzi¢ si¢ same, nasze
spotecznosci si¢ rozwijaja. Pozytywne zmia-
ny beda trwaly, o ile plemiona bgda mogly
podejmowaé decyzje na korzys¢ swych oby-
wateli. Silna, zdrowa samorzadnos$¢ plemion
jest nie tylko korzystna dla gospodarki naro-
déw plemiennych, ale takze dla gospodarki
catych Stanéw Zjednoczonych.

Bezpieczenstwo wewnetrzne
i egzekwowanie prawa

Podczas niedawnych wyboréw amerykanska
opinia publiczna postata Kongresowi wymo-
wna wiadomo$¢: bezpieczenstwo wewngtrzne
jest dzi$ najistotniejszym zagadnieniem na-
szego kraju. Wszyscy Amerykanie — tak tu-
bylczy, jak i nie-tubylczy — zgadzaja sig, ze
sprawa zasadnicza jest obrona ojczyzny.
Dzien 11 wrzesnia [2001 roku] jasno wykazat
konieczno$¢ pilnego wprowadzenia ogoélno-
krajowej strategii majacej uniemozliwi¢ ko-
lejna tego rodzaju katastrofe.

W dzisiejszym $wiecie wszystkie rzady
musza pracowac¢ wspolnie w kwestiach obro-
ny przed terroryzmem, walki z przestgpczo-
$cig 1 reagowania w sytuacjach wyjatkowych.
Sprawy tego typu nie uznaja granic polity-
cznych, ale moga by¢ kwestia sporna, jesli
odpowiedzialno§¢ rzadowa przechodzi z je-
dnej instytucji do drugiej. Musimy si¢ ze soba
porozumiewaé, a kazdy rzad musi wypeknic
swa rolg w calej strukturze.

Rzady plemienne odpowiadaja za egzek-
wowanie prawa i reagowanie w sytuacjach

kryzysowych na obszarze ponad 56 milionow
akrow ziemi. To jest Kraj Indian, kluczowe
2% terytorium Stanoéw Zjednoczonych.

Co wigceej, ziemie plemienne stykaja sig
z granica miedzypanstwowa na przestrzeni po-
nad 260 mil — o 100 mil wigcej niz wynosi
granica Kalifornii z Meksykiem. Co roku dzie-
siatki tysigcy nielegalnych imigrantéw prze-
kracza te granice i znika w glgbi naszego kraju.

Na ziemiach plemiennych znajduje sig roz-
legta infrastruktura o istotnym znaczeniu dla
bezpieczenstwa kraju — zapory wodne i za-
plecze hydroelektryczne, rurociagi ropy i ga-
zu oraz korytarze transportowe w postaci linii
kolejowych i systemu autostrad.

Ustawa o bezpieczenstwie wewngtrznym za-
pewnia dzi$§ rzadom stanowym $rodki na zwigk-
szenie zdolnosci szybkiego reagowania na
zagrozenia. Takze plemionom nalezy si¢ uzna-
nie jako rzadom, poniewaz wypeliamy swoja
rolg, strzegac kraju. Nie mozemy sobie pozwo-
li¢ na stabe ogniwo w tancuchu bezpieczenstwa
wewngtrznego. Policja plemienna musi otrzy-
ma¢ takie $rodki, by mogta dobrze speliac
swoja rolg. Plemiona oczekuja, ze Kongres
uchwali w tym roku Ustawe o plemiennym bez-
pieczenstwie wewngtrznym, aby rzad federalny
mogt bezposrednio finansowa¢ programy ple-
miennego bezpieczenstwa wewngtrznego.

Kolejnym obszarem, na ktérym musi po-
prawi¢ si¢ wspotpraca sadownicza jest walka
z przemoca domowa i napasciami o podtozu
seksualnym w indianskich spotecznosciach.
Nasze kobiety staja si¢ ofiarami o wiele czg-
$ciej niz jakakolwiek inna grupa kobiet w Sta-
nach Zjednoczonych. Jest to niedopuszczalne
i skandaliczne.

Departament Sprawiedliwosci podaje, ze
co trzecia kobieta tubylcza ze Stanow i Alaski
zostanie zgwalcona — jest to wskaznik trzy
razy wigkszy od reszty kraju. Co wigcej, 9 na
10 ofiar gwaltu lub napasci doswiadczylo ich
ze strony nie-Indian.

Dlaczego wskaznik ten jest tak wysoki?
Staba infrastruktura komunikacyjna i niewy-
starczajaca wtadza policji plemienne;.

Raport Komitetu Wykonawczego ds. Prze-
strzegania Prawa w Kraju Indian przy Depar-
tamencie Sprawiedliwo$ci okreslil, iz jednym
z gtéwnych problemoéw indianskiej policji jest
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staba koordynacja dziatan poszczegolnych or-
gandw, spowodowana podzialem kompetencji.

Kiedy sprawca jest nie—Indianin, plemig
nie ma wladzy sadowniczej, a lokalna policja
nie moze go aresztowaé i zatrzymac. Aby
rozwiaza¢ ten problem, plemiona zaczynaja
podpisywa¢ umowy o wspodlpracy z lokalny-
mi organami policji. Nasze kobiety musza
mie¢ zapewniong ochrong. Tubylcze kultury
zawsze wysoko cenity kobiety. Jako te, ktore
daja zycie, opieke i wyzywienie, kobiety zaw-
sze stanowily najwazniejszy element zdrowe-
go spoleczenstwa i zdrowej rodziny.

Plemiona chca, aby Kongres uchwalit usta-
we¢ dajaca im wladze sadownicza nad nie-
indianskimi sprawcami przestgpstw przemocy
domowej 1 musi si¢ to sta¢ teraz, podczas
109. sesji Kongresu. Wynika to z dotkliwego
braku $rodkéw dla policji w Kraju Indian.
Obecne fundusze policji indianskiej i sit pier-
wszego reagowania sa duzo mniejsze niz ich
nieindianskich odpowiednikéw, a fundusze na
ochrong infrastruktury o znaczeniu strategi-
cznym sa dalece nieadekwatne. Programy do-
tacyjne COPS Departamentu Sprawiedliwosci
pozwolity plemionom zatrudni¢ 1800 fun-
kcjonariuszy od 1999 roku. Srodki dla 253
policjantéw wyczerpia si¢ w 2005, tymcza-
sem dlugoterminowe korzysci programu zale-
73 od statego finansowania i utrzymania tych
stanowisk. NCAI nalega, aby Kongres i pre-
zydent dopilnowali, zeby dziatalno$¢ policji
plemiennej w rezerwatach nie zostata ograni-
czona wraz z wyczerpaniem funduszy z pro-
gramu COPS. Rzady plemienne musza miec¢
mozliwos¢ przejgcia kontroli nad lokalna po-
licja, by przyspieszy¢ czas reakcji, podnies¢
wiarygodno$¢ i zaspokaja¢ potrzeby ludnosci.

Plemienne systemy prawne sa podstawo-
wymi i najbardziej odpowiednimi instytucja-
mi do zapewnienia porzadku w plemiennych
spotecznosciach, ale sa one niedofinansowane
i czgsto nie moga sobie poradzi¢ z niektorymi
bardziej ztozonymi kwestiami prawno—krymi-
nalnymi, a takze z nawatem spraw do rozpa-
trzenia. Cho¢ Ustawa o indianskim wymiarze
sprawiedliwos$ci przewidywata dodatkowo
58,4 miliona dolaréw rocznie dla sadéw ple-
miennych, poczynajac od 1994, jak dotad sa-
dy te nie otrzymaly jeszcze ani centa.

Od uchwalenia przez Kongres Ustawy o in-
dianskim wymiarze sprawiedliwos$ci potrzeby
systemow sadownictwa plemiennego nie
przestaly rosnaé¢, czemu nie odpowiadat
wzrost funduszy. W rzeczywistosci fundusze
Biura do Spraw Indian dla sadéw plemien-
nych znacznie si¢ zmniejszyly od uchwalenia
Ustawy w 1993 roku. NCAI i plemiona nale-
gaja, by Departament Sprawiedliwosci konty-
nuowal i1 rozwijal na poziomie krajowym
program pomocy sadom plemiennym i zape-
wnil fundusze na szkolenia dla sadownictwa
plemiennego i programy pomocy technicznej.

Infrastruktura spoteczna

Przeludnienie doméw w Kraju Indian zmniej-
szylo si¢ w ciagu minionej dekady, jednak in-
dianskim rodzinom nadal brakuje sprawnych
systemow wodno—kanalizacyjnych, linii tele-
fonicznych, elektrycznosci i podstawowej in-
frastruktury, z ktorej korzystaja inni Amery-
kanie. Nawet biorac pod uwagg poprawe, kto-
rej jestesmy S$wiadkami, indianskie rodziny
zyja w przeludnionych pomieszczeniach trzy
razy czegsciej niz reszta spoteczenstwa. Wiele
zyskalismy dzigki przyjgtej w 2004 Ustawie
o wlasnosci domow tubylczych Amerykanow.
Jednakze Kongresowe dotacje na indianskie
budownictwo na rok fiskalny 2005 byly naj-
nizsze od pigciu lat. Potrzebujemy pomocy
Kongresu i prezydenta w kwestii budowni-
ctwa. Niestety istnieja przestanki, ze budzet,
ktory przedstawi prezydent, jeszcze bardziej
obnizy srodki na tak wazne dla tubylczych
Amerykandow programy budownictwa.
Kolejnym waznym zagadnieniem, ktore
Kongres rozpatrzy w tym roku, jest nowa
ustawa o przekazaniu plemionom odpowie-
dzialnos$ci za zarzadzanie autostradami i tran-
sportem. Wszystkie dziedziny zycia naszych
spotecznosci, gospodarka, szkolnictwo, poli-
cja i opieka zdrowotna sa zagrozone przez zty
stan drog 1 mostow. Indianskie plemiona od-
notowuja najwyzsza $miertelnos¢ w wypad-
kach drogowych, ponad 4 razy wyzszy od
$redniej krajowej. Biuro do Spraw Indian do-
tuje utrzymanie drog rezerwatowych w wyso-
kosci 500 dolaré6w na milg, podczas gdy
hrabstwa i stany otrzymuja po 5000 dolarow.
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Potrzebujemy réwnych funduszy i lepszych
programéw, by poprawi¢ fatalne warunki
transportowe w rezerwatach, ktore spowalnia-
ja postep i rozwoj naszych spotecznosci.

Szkolnictwo

Szkolnictwo to kolejny element w budowie
zdrowych spoleczno$ci i tu znowu staramy
sig zrobi¢ mozliwie jak najwigcej, dysponujac
ograniczona suma dolaréw. Proporcja doros-
tych Indian w rezerwatach z wyksztatceniem
ponizej dziewiatej klasy znacznie spadia
w ciagu ostatnich 10 lat, ale wciaz tylko 50%
indianskich uczniéw konczy szkole $rednia.
Nasze szkoty robia co moga, operujac ograni-
czonymi $rodkami, ale potrzebujemy federal-
nych instrumentow i funduszy, aby zadne
dziecko w Kraju Indian nie bylo zaniedbane.

Sukcesy w indianiskim szkolnictwie poja-
wig si¢ dopiero wtedy, kiedy nasi uczniowie
beda zdobywaé dobre wyksztalcenie, ktore
nie tylko pomoze im sprosta¢ wyzwaniom
wspotczesnego spoteczenstwa, ale réwniez
ugruntuje ich we wilasnej kulturze, jezyku
i tradycjach. Obok troski o fundusze na bieza-
ce potrzeby i te wynikajace z wprowadzania
w zycie programu ,,Zadne dziecko nie bedzie
zaniedbane” (No Child Left Behind), NCAI
bedzie nadal prowadzit konsultacje z Departa-
mentem Edukacji i Kongresem w poszukiwa-
niu $rodkéw na programy stuzace Indianom.
W Kraju Indian borykamy si¢ z trudnosciami
wdrazania w zycie programow — nie istnieje
jedno wspdlne rozwiazanie. Problemy poja-
wiaja si¢ w takich obszarach, jak zapewnienie
wyboru szkoly w odleglych terenach, zatru-
dnianie nauczycieli o wysokich kwalifikacjach
i wprowadzanie do programu nauki jgzykow
tubylczych metoda zanurzenia. W 2005 roku,
podczas gdy wszystkim programom przyzna-
no wigcej $rodkow, fundusze Biura Indian-
skiego Szkolnictwa, ktore stuzy 90% naszych
ucznidw, pozostaly bez zmian.

Biuro do Spraw Indian, ktdre jest odpowie-
dzialne za 185 szkot, obcina fundusze na roz-
budowe o 10%, mimo dobrze udokumen-
towanych brakoéw w zapleczu edukacyjnym,
i nie zapewnia wystarczajacych funduszy na
indianskie szkoty $rednie, mimo ze odgrywa-

ja one istotna rol¢ w dlugofalowym planie
rozwoju naszych spotecznosci. Wzywamy
Kongres, by zapewnit przynajmniej taki sam
stopien finansowania indianskich programow
edukacyjnych jak innych.

Zdrowie

Konieczna jest poprawa stanu zdrowia spote-
czno$ci plemiennych, zanim kolejne pokole-
nie Indian i tubylcow z Alaski straci wysoki
standard zycia wskutek nieleczonych i wyni-
szczajacych probleméw zdrowotnych. Dhu-
go$¢ zycia Indian ze Stanow 1 tubylcow
z Alaski jest o pig¢ lat krotsza niz innych na-
rodowosci w tym kraju. Cukrzyca pozostaje
przeklenstwem naszych spotecznosci. Wskaz-
nik umieralnosci zwiazany z cukrzyca jest po-
nad trzykrotnie wigkszy od sredniej krajowej.
Mimo tak nieproporcjonalnych potrzeb
w zakresie opieki zdrowotnej, obecnie wydat-
ki na glowe¢ na ustugi medyczne dla Indian
wynosza mniej niz jedna trzecia srednich kra-
jowych wydatkow na indywidualne ubezpie-
czenia Medicaid 1 sa nawet mniejsze niz
wydatki na pomoc medyczna dla wigzniow.
Wzywam dzi§ Kongres i prezydenta, by za-
pewnili odpowiednie fundusze, ktére pozwola
sprosta¢ potrzebom w stuzbie zdrowia, oraz
by wypetnili swoj obowiazek powierniczy po-
przez przyjgcie zaproponowanej przez ple-
miona Ustawy o poprawie indianskiej stuzby
zdrowia w czasie najblizszej sesji Kongresu.

Powiernictwo

Stany Zjednoczone musza honorowaé traktaty
i zobowigzania wobec narodéw indianskich.
Rzad federalny Zle zarzadzat plemiennymi i in-
dywidualnymi rachunkami powierniczymi
imusiprzedstawi¢ rozliczenie. Todrazliwa kwe-
stiadla Departamentu Spraw Wewngtrznych.

W minionym roku mieli§my okazjg¢ praco-
waé¢ z Kongresem i Departamentem Spraw
Wewngtrznych nad poprawkami do Ustawy
o konsolidacji ziem indianskich. Ten nowy
akt prawny i oczekiwane srodki federalne na
scalanie ziem w roku fiskalnym 2006 pomoga
zajaé si¢ rozdrobnieniem wiasnosci, co lezy
u podstaw problemoéw powiernictwa. Przed
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nami i Departamentem Spraw Wewngtrznym
stoi mozliwo§¢ wspdlpracy nad programem
konsolidacji ziem.

W tym samym duchu wspolpracy plemio-
na, Kongres i administracja musza pracowac
nad przygotowaniem rozwiazan reformy po-
wierniczej — w tym nad splata naleznosci
i przyszloscia systemu powierniczego. Opie-
rajac si¢ na zasadach powiernictwa, mozemy
znalez¢ sposob na przeprowadzenie reform,
i szanujac suwerennos$¢ plemion, zwigkszy¢
wplyw doradcéw plemiennych na decyzje
o wykorzystaniu zasobow naturalnych w re-
zerwatach. Plemiona musza wysta¢ wyrazny
sygnat do Kongresu, ze czas znalez¢é rozwia-
zanie problemu powiernictwa.

Energetyka

56 milionow akréw Kraju Indian moze zaspo-
koi¢ do 20% zapotrzebowania energetyczne-
go Stanéw Zjednoczonych. Plemiona zaczgly
réwniez wykorzystywaé¢ odnawialne zrodta
energii, takie jak wiatr czy energia stoneczna.
Kraj Indian pilnie potrzebuje od Kongresu
i prezydenta wsparcia i przyjecia w tym roku
Ustawy o indianskiej energetyce.

Konkluzje

Dzi$ muszg tez podzigkowaé naszym krew-
nym, ktorzy sa daleko stad, naszym wojowni-
kom, ktorzy walcza z terroryzmem. Chcg tez
wyrazi¢ uznanie naszym weteranom z Kraju
Indian i catej Ameryki za ich patriotyzm, po-
$wigcenie 1 zaangazowanie w misjg¢ wolnosci.

Amerykanie powinni wiedzie¢, ze od czasu
II wojny $wiatowej Indianie maja najwyzszy
udzial procentowy w amerykanskich sitach
zbrojnych sposrod wszystkich grup etnicznych.

Kiedy myslg o wojnie w Iraku, przypomina
mi si¢ stara prawda, ze Stany Zjednoczone
nie zaprowadza dobra na $wiecie, jezeli nie
zrobia tego najpierw u siebie w domu. Zna-
czna czg$¢ potggi USA wyrasta z przyktadu,
jaki daja innym. Nie mozemy kaza¢ ludziom
zaprowadza¢ demokratycznego porzadku, je-
$li nie beda przekonani, ze wszystkim naszym
obywatelom dajemy takie same mozliwosci
i nadziejg. Oznacza to, ze obywatele plemion

musza mie¢ mozliwos$¢ uczeszczania do bez-
piecznych szkol, picia czystej wody, korzys-
tania z dobrej opieki zdrowotnej, Zycia i pra-
cy. Innymi stowy, kryzys spoteczny jest nie
tylko problemem indianskim — jest to prob-
lem $wiatowy. Ameryko, musisz si¢ bardziej
postaraé u siebie w domu.

Plemiona chca i musza si¢ angazowal
w kwestie polityczne, przed ktérymi stoi caly
kraj. W debacie nad reforma systemu ubez-
pieczen spolecznych nie mozna wykluczaé tu-
bylczych Amerykanéw. Ubezpieczenia sa
stabilnym zrodtem dochodu dla spotecznosci
indianskich. Oprocz ochrony starszyzny, ple-
miona angazuja si¢ rowniez w ochrong §rodo-
wiska. Na catym kontynencie zycie naszych
plemion od zawsze zalezalo od dardéw ryb,
srodowiska naturalnego, czystego powietrza,
wody, jak 1 bogactwa lasow i naturalnej we-
getacji. Sa to czynniki majace wptyw na prze-
trwanie naszych kultur i gospodarki. Przyszte
pokolenia zastuguja na czyste srodowisko.

Obecnie Kraj Indian idzie naprzod i w dob-
rym kierunku. Nasze rzady sa coraz silniej-
sze, lepiej slyszalne i dostrzegalne niz dotad.
Nie unikamy wyzwan. Nie spoczywamy tez
na laurach. StawiliSmy czola najgorszemu
i przetrwali§my. Sprawimy, ze przyszte rzady
plemienne beda jeszcze silniejsze.

Jestesmy ludzmi dzialania i nadziei. Mamy
zbyt wiele do stracenia, by nie ochrania¢ na-
szych spotecznosci i rodzin. Tubylcze narody
przetrwaja, podobnie jak nasza ziemia. Ten
kraj jest ziemia naszych przodkow i naszych
dzieci. Nie umiem poda¢ przyktadu miejsca,
gdzie zycie byloby lepsze. Gwarantuje to pigk-
no naszej ziemi oraz wartos¢ naszych ludzi.

W imieniu plemion cztonkowskich i tysig-
cy indywidualnych Indian, ktérzy wspottwo-
rza Krajowy Kongres Indian Amerykanskich,
pragng wam wszystkim podzigkowacé za przy-
bycie. Jestem dumy, bedac przewodniczacym
NCAIL Dotrzymali$my obietnic i dokonali$-
my zmian w zyciu naszych ludow, dla poko-
len, ktoére dopiero przyjda.

Niech Stwérca blogostawi Krajowemu
Kongresowi Indian Amerykanskich, niech
Stworca blogostawi Ameryce. 4

thum. Beata Skwarska
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» BRUCE E. JOHANSEN

Powroty do
tradycyjnego jedzenia

korzysci i zagrozenia

Tubylcze ludy czgsto z nostalgia traktuja
placki frybread i fabryczny, zotty ser — dwa
produkty spozywcze z indianskich anegdot.
Jak mowi stary rezerwatowy dowcip, ,,mozesz
by¢ Indianinem, jesli sadzisz, ze cztery pod-
stawowe grupy zywnosci to mielonka Spam,
z0lty ser, frybread 1 Pepsi”.

Jednak historyczna prawda jest taka, ze
frybread to wytwor zaradnych umystow i pu-
stych zotadkoéw z czasoéw, gdy bizony wybito,
Indianom odebrano bron i konie, a wszystko,
co mieszkancy rezerwatéw mieli do jedzenia
(i jego przygotowywania) to ogien, patelnia,
smalec i pszenna maka — czgsto podejrzane;j
jakosci. Frybread stat si¢ poczatkiem diety
fabrycznej” — opartej na zywnosci z rzado-
wych nadwyzek — i wszystkich zwiazanych
z nig chordb, od cukrzycy poczawszy, ktore
sa nadal powszechne w Kraju Indian.

Dzi$§ tubylczy Amerykanie siggaja po tra-
dycyjne diety i odtwarzaja dawne systemy
uprawy roslin. ,,Ruch zywnosciowy” ma czg¢-
sto charakter zbiorowy 1 jest $wiadomym wy-
sitkiem zakonczenia epoki fabrycznego sera.
Przy okazji tubylcy odkrywaja tez, ze utrzy-
manie samowystarczalnego rolnictwa metoda
tradycyjna wymaga zmierzania si¢ z szere-
giem wyzwan ekologicznych — od projektow
budowy kopaln po masg trujacych substancji
w wiejskiej zywnosci.

Co wigcej, podstawg starej diety niskowgg-
lowodanowej byly dziczyzna, ryby i jagody.
Mozna uwazaé, ze odpowiednia ilo$¢ biatka,
malo weglowodanow i duzo widkien to diete-

tyczna awangarda, ale nie ma w tym nic no-
wego. Dieta mysliwych i zbieraczy bylaby
w XXI wieku politycznie poprawna.

Ludziom zyjacym bez wspoiczesnej opieki
medycznej i dentystycznej mysliwi—zbieracze
wydawali si¢ stosunkowo zdrowi. Fundacja
Westona A. Price’a odnotowata ,,niemal cat-
kowity brak zepsutych zgbéw i1 deformacji
dentystycznych wsérod tubylczych Ameryka-
néw zyjacych jak ich przodkowie. Mieli sze-
rokie twarze, proste zgby i mocna budowg.
Dotyczyto to wedrownych plemion zyjacych
na najbardziej na pétnoc wysunigtych obsza-
rach Kolumbii Brytyjskiej 1 Jukonu”. Wigk-
szo$¢ chorob ngkajacych tubylcow pojawita
si¢ po kontakcie z Europejczykami.

Problemy z organami wewngtrznymi, takimi
jak woreczek zotciowy, nerki, zotadek i wyro-
stek, prawie nie wystgpuja wsrod ludow stosuja-
cych prosta dietg. Problemy te sa jednak
powszechne wsrdd tych samych ludow, jesli
spozywaja one produkty fabryczne. Tradycyjne
diety tubylcze sktadaty sig z tego, co oferowata
przyroda w danej okolicy. Wigkszo$¢ diet obfi-
towata w dziczyzng, ryby ijagody, a takze w ro$-
liny uprawne: kukurydzg, fasolg, dynig itp.
Migso zwierzat zhodowli przyzagrodowych by-
1o czgsto o wiele ubozsze w thuszez niz wspot-
czesne produkty tuczu przemystowego. Pem-
mikan (ktérego odmiany sprzedaje si¢ dzi$
w sklepach) byt mieszanka migsa i jagdd, zmie-
lonaiwysuszona w celu tatwiejszego transportu.

Kri znowu siegaja po dziczyzne

Dieta i styl zycia Indian Kri ulegly w ciagu
ostatnich dwudziestu pigciu lat dramatycznej
przemianie, gtéwnie z powodu rozwoju ener-
getyki wodnej w ich ojczyznie. Kri stoja obec-
nie przed powaznym kryzysem zywieniowym.
W rejonie, gdzie cukrzyca byla nieznana do
roku 1979, dzi$ choruje na nig ponad 15% do-
rostych (Kri maja cukrzyce trzy razy czgsciej
niz inni Kanadyjczycy). 6% dzieci w wieku od
6 do 12 lat ma nadwagg lub otytos¢.

— Nigdy nie byliSmy tak brzuchaci, jak te-
raz — powiedzial Eddy Tapiatic, klepiac sig
po brzuchu, ktory stykat si¢ z kierownica jego
pickupa Chevy. — Stracili$my juz figurg.
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Na pierwszy rzut oka Chisasibi, liczaca 3,5
tysiaca mieszkancéw wioska na wschodnim
brzegu Zatoki Jamesa, wydaje si¢ stosunkowo
dostatnia. Dzigki umowie z 1975 roku (James
Bay Northern Quebec Agreement) nie brak
w niej nowych cigzarowek, a lokalne szkoty
sa dobrze wyposazone, podobnie jak nowo-
czesna hala sportowa. Jednak za ta fasada
prosperity mieszkancy wciaz cierpia na kul-
turowa dezorientacj¢ po wysiedleniu ich
w 1980 roku z wyspy Fort George. Przenie-
siono ich w glab ladu po to, by zrobi¢ miejsce
pod zapory i elektrownie na rzece La Grande.

Przed rokiem 1979 w Chisasibi nie byto
cukrzycy. W 2004 roku to juz epidemia. Li-
czba otylych jest uderzajaca. Ich dieta, ktéra
kiedy$ skladata si¢ gtownie z ryb, zmienita
si¢ w ostatnim ¢wieréwieczu 1 opiera si¢ na
przetworzonej zywnosci sklepowej. Badania
przeprowadzone przez Hydro Quebec wyka-
zaly podwyzszone — z powodu zapor — stg-
zenie rtgei w rybach i koncern ostrzegt ludzi,
by ich nie jedli.

Osiedle Radisson, okoto 120 km utwardzo-
na droga od Chisasibi, mialo by¢ poczatkowo
tymczasowa siedziba dla budowniczych zapor
z Hydro Quebec. Stato si¢ jednak osiedlem
stalym i miejscem dost¢pu napojow alkoholo-
wych dla objgtej zgodnie z prawem prohibicja
tubylczej spotecznosci. Nielegalni dostawcy
alkoholu, zadajacy do 150 dolaréw kanadyj-
skich za skrzynke 24 piw, sieja strach w sercu
kazdego mieszkanca Chisasibi, ktory probo-
wat wejs¢ im w drogg.

Nellie House, 47-letnia Indianka Kri, wy-
chowatla si¢ w lesie, jedzac tradycyjne potra-
wy. Twierdzi, ze zmiany w Chisasibi dopro-
wadzity do samobdjstw, przemocy w rodzinie
i alkoholizmu. ,,Bo nasze serca i dusze sa
wcigz na wyspie”.

Tapiatic jechat pickupem po gladkiej szosie
z Chisasibi do Radisson. Obok niego siedziat
62-letni Bobby Pashagumeskum, ubrany
w myS$liwska kurtke i spodnie oraz eeyish-
chin, czyli mokasyny ze skory karibu.

— Urodzitem si¢ w lesie, ze sztucerem
w jednej rgee i tukiem w drugiej — powie-
dziat Tapiatic, 52-letni dyrektor Stowarzysze-
nia Traperow Kri. W ten mrozny, lecz sto-
neczny styczniowy dzien jechali zapolowaé

na karibu i — po raz pierwszy — odda¢ migso
do lokalnego szpitala, ktérego pacjenci tes-
knili za smakiem dawnej zywnoSci. Ich polo-
wanie bylo czgscia szerszego planu, dzigki
ktoremu 14 tysigey Kri z pétnocnego Quebe-
cu zacze¢to odzywiaé si¢ zdrowiej — mniej
fabrycznych, przetworzonych produktow ze
sklepu, a wigcej dziczyzny, ryb i jagdd.

Przy minus 30 stopniach Celsiusza gruba
pokrywa soli na drodze, ktora jechat Tapiatic,
niewiele zmniejszata poslizg czarnego lodu,
ale karibu ja uwielbiaja.

Tapiatic i Pashagumeskum zatozyli rakiety
$niezne 1 ruszyli do lasu za §ladami karibu.
Zwierzg lezato na boku z 50 metrow dalej,
migdzy topadkami plyngta cienka struzka krwi
i wsiakata w $nieg. Pashagumeskum wyciag-
nal niewielki scyzoryk. Podciat gardlo, a na-
stgpnie rozptatat zwierzg przez $rodek. Karibu
trzeba szybko wypatroszy¢, zeby zapobiec ze-
psuciu migsa, wyjasnit Tapiatic.

Pashagumeskum wyjal wngtrzno$ci, Zola-
dek opréznit z zawartosci, 1 zapakowat je do
pomaranczowego worka na §mieci — wszy-
stko w niespelna pigtnascie minut. Nastgpnie
obaj mgzczyzni owingli grubym sznurem nogi
i pysk zwierzgcia, i zaciagngli je do samocho-
du. Zwierzg¢ zaladowano do bagaznika, tak
jak 1 worek z wngtrzno$ciami. Obaj wsiedli
do samochodu. Pashagumeskum pokrytymi
zakrzepla krwia dlonmi otworzyl termos
z herbata 1 rozpakowal zawiniatko z jedze-
niem. Podczas gdy Tapatic nastawil radio na
transmisj¢ burzliwego spotkania w ratuszu
w Chisasibi, poswigconego opiece zdrowot-
nej, Pashagumeskum zajadat swoj positek
skladajacy si¢ z trzech zimnych hot dogow.

Rada ds. zdrowia i pomocy spotecznej Kri
z Zatoki Jamesa przyznaje, ze otylo§¢ moze
by¢ najwigkszym problemem zdrowotnym.

— Mtodzi ludzie nie jedza juz tradycyjnej
zywnosci — powiedzial Tapiatic. — Wola
produkty ze sklepu, a my probujemy z tym
zerwac. Jak to robimy? Dobre pytanie.

W miarg jak starsi umieraja, a mlodzi na-
bieraja ochoty na $§mieciowe jedzenie, drama-
tycznie spada liczba mysliwych. Jeszcze
dwadziescia lat temu prawie 75% populacji
utrzymywalo si¢ z ziemi — myslistwa, rybo-
towstwa, stawiania putapek. U progu 2004 ro-
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ku, jak ocenia Tapiatic, tylko 30% ludzi zylto
z mySlistwa.

Umowa z 1975 roku pomigdzy Hydro Que-
bec, Kri i rzadem Quebecu zaktadata wyptaty
dla Kri, jesli beda spedza¢ od 120 do 240 dni
w roku w lesie. Jednak Program Ochrony Do-
chodow Mysliwych i Traperow Kri prowa-
dzony jest spolecznie, a jego administrator
Allen Neacapo powiedziat, ze wielu ludzi re-
jestruje sig¢ nie z zamitowania do polowan, ale
dlatego, ze nie maja innej pracy.

Zywnos¢ z Kraju Inuitéw: odrodzenie

Zyjac na rozlegtych obszarach Arktyki, ktore
nie nadaja si¢ do uprawy czegokolwiek, Inui-
ci odzywiali si¢ réznymi formami biatka
zwierzat ladowych 1 morskich, w tym karibu,
morsow, pstraga arktycznego (i innych ryb),
ptakéw morskich (i ich jajek), krolikow,
niedzwiedzi polarnych i fok. Nazwa liczacego
siedem tysigcy mieszkancow Iqaluit (wyma-
wiane /-aluit), najwigkszego miasta Nunavut
i stolicy na poty suwerennego Terytorium Nu-
navut, oznacza ,;miejsce potowoéw” i wskazu-
je na znaczenie daré6w morza w codziennej
diecie. Pod koniec dwudziestego wieku trady-
cyjna dieta Inuitow zaczeta ulega¢ szybkim
zmianom wskutek ekspansji uprzemystowio-
nego spoteczenstwa z Potudnia. Ekspansja ta
miala dwie formy: po pierwsze — rozwo6j go-
spodarki pieni¢znej, po drugie — urbanizacjg,
ktora wielu Inuitow zyjacych niegdy$ z ziemi
przyciagngla do miast 1 pracy w miescie.
W Iqaliut jest duzy supermarket, ktéorego nie
powstydzilyby si¢ wigksze o$rodki miejskie,
gdyby tylko ceny (z doptata za transport lotni-
czy) nie byly 3—4 razy wyzsze niz w Ottawie
czy Omabha. Jesli kogo$ tylko na to staé¢, moze
tam naby¢ sok z mango i grapefruitow, czy
bizonie zeberka (a takze wiele innych typowo
,potudniowych” towaréw). W wiosce Pang-
ninturg na poétnoc od Iqaluit dziata nawet bar
sieci Kentucky Fried Chicken.

W ksiazce Native Nutrition (Tubylcze od-
zywianie) Ronald F. Schmid opisat zagroze-
nie, jakie dla Inuitow stanowi zywnos$¢
przetworzona: wielu z nich dopiero od poko-
lenia czy dwu przestalo si¢ odzywiaé po sta-

remu. Kiedy wprowadzono biala make i cu-
kier, wystgpowanie takich rzadkich dotad
przypadtosci, jak cukrzyca, dramatycznie na-
silifo si¢. Powszechne staty si¢ choroby zg-
bow, a poniewaz Inuitom czgsto brak opieki
dentystycznej, niektorzy cierpia z tego powo-
du ogromne bdle. Wedtug Schmida, wprowa-
dzenie cukru do spotecznosci bez fluorowane;j
wody i opieki dentystycznej to zabojstwo.

Z tych przyczyn, a takze z powodu ducho-
wych zwiazkéw z myslistwem, inuiccy trady-
cjonali$ci opracowuja sposoby zachowania —
choéby czgsciowo — diety opartej na ,,Zy-
wnosci lokalnej”, nawet jezeli ludzie odcho-
dza od zbieracko—towieckiego trybu zycia na
rzecz zycia w miescie. W Iqaluit, na Wyspie
Baffina, sa firmy, ktoére gromadza i susza
naturalng zywnos¢ (arktyczne pstragi, losie,
foki) z przeznaczeniem na sprzedaz. Wielu
Inuitow wykorzystuje czas wolny od miej-
skich zaj¢¢ na tradycyjne polowania. Inuk-
shuk Catering z Ottawy specjalizuje si¢
w dostawach zywnosci z kraju Inuitow na im-
prezy kulturalne sponsorowane przez spote-
czno$¢ inuicka z tamtego terenu.

Lokalne produkty znéw pojawiaja sig
w diecie Inuitow. Gazeta z Iqaluit, ,,Nunatsiaq
News” opisata bufet z lokalnymi produktami.

To uczta dla starszyzny — komentowata Denise
Rideout z ,Nunatsiag News” — a kilkanascie
starszych osob, ktére zgromadzity sie w Osrod-
ku Starszyzny w Iqgaluit, zajadato sie przysma-
kami. Starcy dorastali blisko ziemi, wiec
miejscowe produkty zawsze byly podstawg ich
diety. Departament Zdrowia Nunavut promuje
tradycyjng zywnos¢ Inuitdw jako wazny ele-
ment zdrowego sposobu odzywiania sig.

5 marca 2002 roku urzg¢dnicy odpowiedzialni
za zdrowie Nunavut wydali nowe zalecenia
dla os6b starszych. Poradnik wylicza sktadni-
ki odzywcze niezbgdne do zachowania sity
migsni, kosci i zgbow, oraz te, ktore daja
energi¢ 1 pozwalaja zwalczaé infekcje. Wzo-
rowany jest na poradniku kanadyjskim, ktory
jako zdrowe produkty promuje migso, ryby,
owoce, warzywa i pieczywo. Nowy poradnik
z Nunavut ma jednak interesujace dodatki
obejmujace produkty miejscowe, takie jak zu-
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pa z rybich glow, chleb bannock, muktuk
(skore i ttuszez wieloryba) oraz gorski szczaw.
Poradnik trafi migdzy innymi do programow
nauczania o zdrowiu w szkotach Nunavut.

Minister Zdrowia Nunavut Ed Picco po-
wiedzial, ze karibu, pstrag arktyczny i inne
produkty lokalne dawaty Inuitom zdrowie na
dlugo, zanim trafily do gallunaat, kupnej zy-
wnosci z Potudnia.

— Starzy Inuici nie uprawiali warzyw, nie
mieli bananéw, ani jablek — dodat Picco
w dialekcie inuktitut (jezyk inuit). — A jed-
nak Inuici naleza do najzdrowszych ludzi.

Departament kierowany przez Picco wyko-
rzystal wiedz¢ starcow o tradycyjnych pro-
duktach do przygotowania poradnika.

— Bierze on pod uwagg naturalne produkty
Nunavut, czego inne poradniki nie robig —
wyjasnita Brenda Mclntyre, specjalistka ds.
promocji zdrowia. Poradnik obejmuje kombi-
nacj¢ produktow naturalnych i kupnych. Na
przyktad, sugeruje, by w celu zaspokojenia
zapotrzebowania na wapn wypi¢ szklankg
mleka lub zjes¢ rybia glowg. — Dostrzegamy
coraz wigcej probleméw zdrowotnych zwia-
zanych z dieta, jak cukrzyca i wysoki poziom
cholesterolu — dodata — a wszystkie prze-
prowadzane badania pokazuja, ze tradycyjna
dieta inuicka jest bardzo zdrowa.

Wedhug Denise Rideout, babcia Inupik Sa-
giaktok nie $ledzi wynikow badan, ale war-
to$¢ naturalnej zywnosci zna z wlasnego
doswiadczenia. Ta 72-latka urodzita si¢
w obozowisku koto Kimmirut i przeniosta sig
do Iqaluit, kiedy byta mtoda dziewczyna.

— Moja rodzina jadla rzeczy tradycyjne,
jak niedzwiedzie polarne, karibu i wiele mor-
skich ssakow — mowila za posrednictwem
tlhumacza Sagiaktok. — Dopoki bede mogta,
i dopoki bgdzie to mozliwe, nie przestang jes¢
naszego jedzenia.

Poniewaz jej ojciec byl przewodnikiem
Krolewskiej Kanadyjskiej Policji Konnej,
w mtodosci probowala takze jedzenia gallu-
naat. Zartuje, ze w 6wczesnym gronie przyja-
ciol byla jedna z nielicznych Inuitek, ktore
znaty luksusowy smak cukierkow.

— Jadatam produkty i tradycyjne, i nietra-
dycyjne — wspomina.

Chociaz tradycyjne zrodta zywnosci inuic-

kiej odzyskuja popularnos$é, to sa tez zagrozo-
ne wskutek postgpujacego zanieczyszczenia
srodowiska. Toksyny wystepuja czasami na-
wet w mleku matek. Takze wyzsze temperatu-
ry i zmienne wiatry (W tym niespodziewane
burze $niezne i odwilze powodujace topnienie
pokrywy lodowej) sprawiaja, ze polowania sa
coraz bardziej niebezpieczne'.

toso$ zatruty przez PCB

Tubylcze ludy Poéinocno—Zachodniego Wy-
brzeza Pacyfiku walczyty o prawo potowu to-
sosi 1 innych ryb, swego tradycyjnego pozy-
wienia, by stwierdzié, iz sa one skazone PCB
(dwufenylami), dioksynami i innymi trucizna-
mi. Tubylcy zyskali prawo odtowu ryb powra-
cajacych w gore tamtejszych rzek dzigki
protestom fish—in 1 tzw. Decyzji Boldta (US4
przeciwko stanowi Waszyngton, 1974)%. Dzi§
jedne z najbardziej toksycznych ryb towi sig
w okolicach Przystani Franka (Franks Land-
ing), w stanie Waszyngton, miejscu najgltos-
niejszych protestow w obronie tubylczych praw
rybackich. Dzikie ryby towione w tamtych oko-
licach zawieraja rownie wysokie stgzenia PCB,
jak ryby hodowlane, karmione skazona PCB
maczka rybna. Najbardziej zatruty jest gatunek
chinook, ktory zywi si¢ innymi rybami.

Niektore autorytety naukowe sugeruja, by
jes¢ nie wigeej niz jeden positek z tososia
miesigcznie, tymczasem urzednicy odpowie-
dzialni za zdrowie w stanie Waszyngton
utrzymuja, ze korzysci zdrowotne z jedzenia
lososia przewyzszaja ryzyko. Niegdy$ tosos
byt dla tubylcéw z Pénocnego Zachodu pod-
stawowym zrédtem biatka. David Carpenter
z Uniwersytetu Albany, ktory opracowat ra-
port wzywajacy do ograniczenia konsumpcji
tososia skazonego przez PCB, dioksyny i pe-
stycydy, nazwatl urzgdnikéw stanowych ,,cat-
kowicie nieodpowiedzialnymi”.

' Problem skazenia $rodowiska naturalnego Inuitow Bruce
E. Johansen omowit szeroko w artykule Inuici w obliczu
ekologicznej apokalipsy, zamieszczonym w ,,Tawacinie” nr
67 (3/2004), ss. 10-15.

? Zob. ,, Wojny rybackie” — 30 lat po zwyciestwie, ,,Tawa-
cin” nr 65 (1/2004), s. 46.
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Terry Williams, komisarz ds. rybotéwstwa
i zasoboéw naturalnych Indian Tulalip, nazwat
raport Carpentera ,,dosy¢ alarmujacym”. Uka-
zal si¢ on w okresie, gdy tubylcom sugeruje
si¢ zwigkszenie wykorzystania tososia jako
tradycyjna alternatywe zywnosci przetworzo-
nej, mogaca pomoéc w zwalczaniu cukrzycy
i chorob serca.

— Wyglada na to, ze doszliémy do punktu,
w ktérym musimy zajaé si¢ tym [zatruciem]
na powaznie — powiedziat Williams.

Stosowanie zwiazkow PCB jest zabronione
od lat 70., ale zadomowily si¢ one na dobre
w tancuchu pokarmowym w Cie$ninie Puget,
gdzie przenikaja z cial martwych ryb do roba-
kéw, a nastgpnie do narybku zjadanego z ko-
lei przez wigksze ryby. Obszar Duwamish
w centrum Seattle znalazt si¢ pod szczegdl-
nym nadzorem Agencji Ochrony Srodowiska
(EPA). Badania zakonczone pod koniec lat
90. wykazuja, ze tubyley, ktorzy jedza duzo
tososi ztowionych w rzece Kolumbia choruja
czgsciej niz zwykle na raka powodowanego
przez PCB, dioksyny i inne trucizny.

Toksyczne mleko matek Mohawk

Toksyczne zwiazki chemiczne zatruwaja tez
mleko w piersi Mohawek z Akwesasne. Katsi
Cook to ,.energiczna, zyjaca blisko ziemi po-
tozna mohawska”, ktoéra naukowymi metoda-
mi od lat potwierdza podejrzenia mohawskich
matek: toksyczne PCB i inne zwiazki chemi-
czne z fabryk wokot rezerwatu zamienity ich
mleko w trucizne.

— Nasze wlasne mleko, $wigty tacznik
z dzieé¢mi, sprawia, ze groza im skoncentro-
wane dawki trucizny — mowi.

Cook wskazuje, ze w miarg jak dzieci rosna
i przyswajaja wigcej PCB, a trucizny akumu-
luja si¢ w drugim i trzecim pokoleniu, skutki
staja si¢ coraz powazniejsze. Zwiazki PCB
wplywaja, jej zdaniem, na system nerwowy.
— Jezeli wyobrazimy sobie mur z cegiet
i neurony jako zaprawg, to trucizny w mozgu
plodu ostabiaja t¢ zaprawg lub, jak moéwia
niektorzy, calkowicie ja eliminuja.

Poczawszy od lat 80., wyniki badan nauko-
wych podnosza $wiadomo$¢ i troske zwiaza-

na z truciznami, ale nie dostarczaja jednozna-
cznych dowodow ich wpltywu na zdrowie.
W 1987 Cook i inne kobiety rozpoczgly wias-
ne badania, kontaktujac si¢ z naukowcami,
ktérzy mogliby poméc kobietom w znalezie-
niu odpowiedzi na nurtujace je pytania.

Cook zajela si¢ badaniami nie tylko po to,
by potwierdzi¢ wystgpowanie trucizn, ale tak-
Ze po to, by promowa¢ wartos¢ mleka matki.

— Nie mozemy pozwoli¢, by wyniki od-
straszyly nas od karmienia dzieci piersia. Mu-
simy zawsze pamigtaé, ze mleko matki ma
wiele zalet — takze takie, o ktorych jeszcze
nie wiemy. Dlatego, dopoki poziom trujacych
substancji nie jest zbyt wysoki, zalecatabym
kobietom, by karmity piersia swoje dzieci.

— Zwiazki chemiczne, ktére przemyst uty-
lizuje w Wielkich Jeziorach docieraja ostate-
cznie do nas wszystkich, zyjacych w rejonie
Wielkich Jezior... Wyobrazacie sobie poziom
PCB u Mohawkow, gdybysmy jedli tyle ryb,
co Inuici? — pytata Cook.

Mimo to ryby sa w diecie Mohawkow glo-
wnym zrédtem biatka. Rzeka Sw. Wawrzynca
przeplywa przez Akwesasne, wigc mieszkaja-
cy tam ludzie jedli wiele ryb. Dlugi Dom ma
ceremoni¢ zwang ,,Tancem Ryby”. Ryby sa
jednak mocno zatrute, bowiem w lancuchu
pokarmowym znajduja si¢ wysoko.

— Od dziesieciu lat moéwi si¢ ludziom
z Akwesasne, by nie jedli ryb, ale oni wciaz
je jedza — powiedziata Cook. — Nie sta¢ ich
na nic innego.

Odrodzenie tradycji oznacza odbudowg $ro-
dowiska, ktére mogtoby ludzi utrzymywac.

— Musimy powsta¢ i wola¢, ze chcemy
przerwaé niszczenie naszego ekosystemu —
dodata Cook.

Dziki ryz czy gdrnicze odpady?

Przetrwanie tubylczego rolnictwa wiaze sig
nieuchronnie z kwestiami ochrony §rodowis-
ka — tubylcy zyjacy z roli musza wigc podjac
walke z toksycznymi zagrozeniami.

Tysiace lat temu Czipewejowie Sokaogon
osiedlili si¢ w okolicach Jeziora Mole w Wis-
consin zgodnie z wierzeniami przodkow, ze
znajda ojczyzng tam, gdzie jedzenie ro$nie na
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wodzie. Na powierzchni wody, ktora pozniej-
si imigranci z Europy nazwali Jeziorem Ryzo-
wym (Rice Lake), znalezli dziki ryz, ktory od
tamtej pory stal si¢ podstawa ich gospodarki
— jako pokarm 1 jako zrédto dochodu. Dziki
ryz jest tez $wigta czgscia zycia religijnego
Czipewejow Sokaogon.

Kopalnia siarczku, planowana w Crandon,
dwie mile na wschod od rezerwatu, moze za-
tru¢ wody, w ktorych roénie dziki ryz.

— Nasza najwigksza troska jest mozliwos¢
zatrucia siedlisk dzikiego ryzu — powiedziat
Roger McGeshick, przewodniczacy Sokaogon.
— Bardzo martwia nas niektore plany spotki
Nicolet Minerals. Méwia, ze nie bedzie zadnych
zanieczyszczen, ale trudno w to uwierzy¢. Nikt
nie wie, co si¢ stanie za czterdziesci lat.

Te same wody, z ktérych wyrasta dziki ryz,
shuza do kapieli, picia i gotowania. Zaopatruja
tez miejscowych Czipewejow w ryby. Nawet
niewielka ilos¢ kwasnych wyciekéw z kopal-
ni moze zniszczy¢ siedliska dzikiego ryzu,
twierdzi David Anderson, dyrektor ekologi-
cznej firmy konsultingowej Flintsteel Resto-
ration Association. Co wigcej, jesli ziemia lub
wody gruntowe zostana skazone przez goérni-
ctwo, Czipewejowie nie bgda mogli jes¢ ryb,
pi¢ wody ani spozywa¢ dzikiego ryzu.

Jak mowi Anderson, siedliska dzikiego ryzu
sapod ochrona juz od 1914 roku. Wtedy to agent
do spraw Indian zamknat tamg¢na rzece Wolf.

— Ryz to zycie, a zycie to tradycja. Chcial-
bym, by moje dzieci mialy to wszystko, co ja
miatem. Uwazam, ze siedliska zostang skazone,
jesli ruszy kopalnia— powiedziat McGeshick.

Czipewejowie od dawna walcza z okolicz-
nym gornictwem. W latach 70. 1 80. koncern
Exxon chciat otworzy¢ kopalni¢. Exxon i Ni-
colet interesowaly si¢ tym samym ztozem ru-
dy. Exxon proponowal kopalnig, ktéra obej-
mowalaby 350—-akrowy zbiornik z odpadami
plynnymi, w niektérych miejscach potozony
zaledwie o 5 metréw od powierzchni wod
gruntowych. Powstalo zagrozenie, ze kwasy
siarczkowe 1 metale cigzkie beda przedostwac
si¢ do lokalnych zasobéw wodnych.

Konflikt woko6t wydobycia siarczkow
w Wisconsin rozpoczal si¢ w 1975 roku, kie-
dy to Exxon zlokalizowat jedno z najwigk-
szych z16z siarczkow cynkowo—miedziowych

w Ameryce Poinocnej, w poblizu rezerwatu
Mole Lake. Koncern planowat wydobycie 50
mln ton rudy w okresie 30 lat. Odpady z ta-
kiej produkcji wypetnityby dziesigciokrotnie
wngetrze Wielkiej Piramidy w Egipcie.

Ekologiczny sojusz przeciwko wydobyciu
siarczkéw w okolicy narodzit si¢ w latach 80.,
kiedy to Kennecott Copper, spotka nalezaca
do Rio Tinto Zinc opracowala plany odkryw-
kowej kopalni siarczkow miedzi, majacej po-
wsta¢ w poblizu Ladysmith w Wisconsin.
W 1993 otwarto tam niewielka kopalnig, a lo-
kalni przeciwnicy obawiali sig, ze wkrotce
pojawi si¢ tez wigksza kopalnia Exxona.

Tubylczy Amerykanie z pétnocnego Wis-
consin zjednoczyli si¢ ze swoimi nieindian-
skimi sasiadami, by uniemozliwi¢ Exxonowi
otwarcie czegos$, co moglo sta¢ si¢ jedna
z najwigkszych na $wiecie kopaln siarczku.
Kiedy rozeszly si¢ wiesci o mozliwych skut-
kach dziatania kopalni, grupy rekreacyjne,
z ktorych wiele kilka lat wczesniej sprzeci-
wialo si¢ prawu miejscowych tubylczych
Amerykanow do potowu ryb, zjednoczyty sig
z Indianami, bo teraz zagrozony byl takze
i ich dostgp do nieskazonej, dzikiej przyrody.
Do Czipewejow dotaczylo takze szereg niein-
dianskich grup ekologicznych, w tym Partia
Zielonych.

Polityczny ruch zrodzony ze sprzeciwu wo-
bec kopalni w tym rejonie, Sojusz Wododziatu
na rzecz Powstrzymania Ekologicznego Ra-
sizmu (WATER), start si¢ z lobbystami Exxo-
na w parlamencie stanu Wisconsin w walce
o moratorium na wydobycie. Protesty prze-
ciwko wydobyciu nasility sig, kiedy mieszkan-
cy odkryli, co odpady gérnicze motyby zrobic¢
z ziemia, od ktorej zaleza. Metaliczne siarczki,
w polaczeniu z powietrzem i woda, moga two-
rzy¢ kwas siarkowy oraz osady wielu toksy-
cznych metali, w tym rtgci, otowiu i arsenu.

Podobnie jak dzi§ Nicolet, tak wowczas
Exxon twierdzil, ze nowe technologie ograni-
cza wyciek produktéw ubocznych z odpadow
gbrniczych, ale mato kto w okolicy zgadzat
si¢ z argumentami koncernu. Przeciwnicy ko-
palni, razem z przedstawicielem stanu Spen-
cerem Blackiem, demokrata z Madison, opra-
cowali projekt ustawy zakazujacej otwarcia
kopalni siarczku w Wisconsin do czasu, az
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podobna kopalnia w innym stanie bgdzie za-
mknigta przez dziesi¢¢ lat, nie powodujac
skutkow ubocznych dla okolicznych wod
gruntowych.

— Miejscowi wilasciciele ziemscy moga
wydzierzawi¢ ziemig spdlce i przenies¢ sig
w inne miejsce — powiedzialt McGeshick. —
My nie mozemy. OtrzymaliSmy ziemi¢ od
rzadu federalnego. Nie zamierzamy jej sprze-
dawa¢. Traktujemy wejscie [Nicolet Minerals
Co.] jako probe usunigcia nas z naszej ojczyz-
ny. WalczyliSmy o to, by tu pozostaé — i zo-
staniemy.

Wedhug Korpusu Inzynieryjnego propono-
wana kopalnia nie lezy w granicach zadnego
z rezerwatow, ale w granicach obszaru scedo-
wanego, na ktorym — zgodnie z traktatem —
plemiona maja zagwarantowane szereg praw
do polowow, polowan i zbieractwa.

Nicolet Minerals o$wiadczyta, ze uczyni
wszystko, by zapewni¢ ochrong siedlisk dzi-
kiego ryzu, z uwzglednieniem $cistej kontroli
powietrza i wody w poblizu rezerwatu —
oswiadczyt Dale Alberts, przedstawiciel spot-
ki. Spotka obiecata tez, ze bedzie usuwaé
z odpadéw gorniczych piryt, metal ulegajacy
korozji w zetknigciu z tlenem i woda. Wody
ze $ciekOw mialyby by¢ przez system filtrow
odprowadzane do specjalnych zbiornikow ab-
sorpcyjnych, skad stopniowo powracatyby do
wod gruntowych.

»~Szczyty zywnosciowe”

Znaczenie ,,ruchu zywnosciowego” ludéw tu-
bylczych ilustruje liczba niedawnych spotkan
zwiazanych z tym tematem, a takze grup po-
wotanych do zajmowania si¢ réznymi jego
aspektami. Jednym z wazniejszych cyklow
spotkan o zasiggu kontynentalnym byly tzw.
szczyty zywno$ciowe zwotywane przez Insty-
tut Rozwoju Pierwszych Narodéw (FNDI)
z Fredericksburga w Wirginii. Pierwszy z nich
odbyt si¢ w Albuquerque w listopadzie 2002
roku. Drugi, Szczyt Tubylczej Zywnosci
2004, zgromadzit we wrzesniu 2004 w Mil-
waukee ekspertow od polityki zywnosciowej
i rozwoju przedsigbiorstw z calego $wiata,
w tym szefow projektow rozwoju tubylczej

zywnosci, przedsigbiorcéw branzy spozyw-

czej, farmerow, politykéw, dziataczy zdro-

wotnych i ekologicznych i innych.

Szczyt zywnosciowy w Albuquerque, ktory
zgromadzit 83 organizacje tubylcze, publi-
czne 1 prywatne, umocnit sie¢ zwolennikdw
rolnictwa z rezerwatdw i tubylczych spote-
czno$ci. Z inicjatywy FNDI powstala takze
grupa dyskusyjna Tubylcze Rolnictwo i Zy-
wno$¢ (NAF), utworzona w celu umacniania
zwiazkow migdzy tubylczymi firmami rolni-
czymi catego kontynentu.

Uczestnicy pierwszego Szczytu zywnos$cio-
wego wsrdd swoich celow wymienili:

* budowg nowego partnerstwa i umacnianie
sieci ludzi dziatajacych w systemie zywno-
$ci tubylczej na rzecz wymiany informacji

= zapewnianie informacji i doradztwa w ob-
szarach zwiazanych z systemami Zywnosci

* pomoc w jednoczeniu tubylczego ,,ruchu zy-
wnosciowego”

= stworzenie forum prezentacji skutecznych
systemoéw zywnosciowych i modeli dla
Kraju Indian

* demonstrowanie potencjatu na rzecz rozwo-
ju w tubylczych spotecznos$ciach gospodar-
ki zwiazanej z zywno$cia, ale oferujacej tez
inne korzysci, takie jak odradzanie trady-
cyjnych produktéw i rolnictwa, ozywianie
systemow kulturowych oraz poprawa diety
i zdrowia.

thum. Marek Nowocien
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» JOHN SHAPARD

Slub i miodowy miesiac
na koszt rzadu

Jak agent indianski John P. Clum
wykorzystat Apaczow przy
witasnym ozenku

8 listopada 1876 roku John P. Clum poslubit
Mary Dennison Ware w Delaware, w stanie
Ohio. Ceremonia byta bardzo skromna w po-
réwnaniu z misternym planem, dzigki ktdre-
mu do niej doszto.

Clum byt agentem do spraw Indian w rezer-
wacie Apaczow San Carlos. Przez siedem mie-
sigcy zabiegal, blefowal i podrézowal, by
w koncu stana¢ przed ottarzem. Clum przemie-
rzyt 10 tysigcy mil na wozie, koleja i parowcem,
zapoczatkowal krotkotrwata karierg sceniczna
22 najbardziej wptywowych Apaczéw z San
Carlos, w koncu przechytrzyt komisarza do
spraw Indian, aby ze §rodkéw rzadowych sfi-
nansowaé wlasny miesiac miodowy, trwajacy
wrzeczywistosci dwa miesiace.

Clum i dwaj towarzysze zainwestowali nie-
mal 5 tysigcy dolaréw i uszczuplili skarbiec fe-
deralny o 2,5 tysiaca dolarow, aby Clum mogt
wroéci¢ do Ohio i poslubi¢ swoja ukochana.

W owym czasie Clum byt prawdopodobnie
najbardziej wplywowym agentem do spraw
Indian w Stanach Zjednoczonych. W efekcie
jego dziatan wigkszo$¢ Apaczow z Arizony
nie prowadzila wojen i przebywata w rezer-
wacie. Jednak mimo swych osiagnig¢ Clum,
zarabiajacy miesigcznie 133 dolary, nie byt
w stanie zafundowa¢ sobie podrézy z San
Carlos do Ohio. Przyzwoity miesiac miodowy
tym bardziej nie wchodzit w rachubg. Tym-
czasem Mary stawala sig niecierpliwa...

Przez niemal rok Clum probowat przeko-
na¢ urzednikow w Waszyngtonie o koniecz-
nosci wystania delegacji apackich przywdd-

coéw do stolicy na spotkanie z prezydentem.
W drodze powrotnej do San Carlos Clum
chciat zboczy¢ z trasy do miasta Delaware,
w stanie Ohio, na krotka ceremoni¢ Slubna.
Stad miat ruszy¢ w dalsza podréz do San Car-
los juz tylko w towarzystwie swej wybranki,
za$ indianscy delegaci wracaliby do domu od-
dzielng trasg. Jednak urzednikom w Wa-
szyngtonie nie spodobatl si¢ ten pomyst
i odméwili zgody na wyprawg.

Niezrazony niepowodzeniem Clum opraco-
wal zawily plan pokonania biurokracji jej
wlasna bronia. Pomyst sfinansowania podro-
zy za pieniadze podatnikow narodzit si¢ w ma-
ju 1876 roku, gdy mlody agent przebywat
w Tucson wraz z 54 apackimi policjantami
z San Carlos. Miejscowi sprzedawcy, pragnac
przyciagnaé klientdéw do sklepow, zapropono-
wali indianskim policjantom przedstawienie
na starym placu wojskowym prawdziwego
tanca wojennego Apaczow.

Widowisko zgromadzito 3 tysiace mie-
szkancoéw Tucson, to jest niemal dwie trzecie
populacji miasta, i bylo tak realistyczne, ze
gdy Apacze zaczgli strzela¢ slepymi naboja-
mi, wigkszo$¢ widzow wpadta w panikg
i w poptochu uciekta z placu. Zachwycony
reakcja publicznosci Clum zaczat wkrotce ob-
mysla¢ swoj chytry plan.

ByliSmy przekonani — pisat — ze na Wschodzie sg
tysigce ludzi, ktorzy chetnie zaptaciliby niewielkg
sume, aby cho¢ przelotnie zobaczy¢ spektakular-
ny, obrazowy i naturalnie dziki Zachdd zobrazo-
wany przez jedynych, oryginalnych i prawdziwych
przedstawicieli zawzietych Apaczow, przybytych
prosto ze swych gorskich kryjowek w Arizonie.

Tak narodzil si¢ pomyst przedstawienia Johna
P. Cluma, nazwanego Apache Wild West Show.

Plan 24-letniego agenta zaktadat dwie op-
cje. Gdyby pokaz si¢ udal, mogt porzuci¢ rza-
dowa posadg, poslubi¢ Mary i probowaé dalej
szczgscia w teatrze. W razie niepowodzenia
Clum bylby na Wschodzie, blisko Ohio, wraz
z duza delegacja Indian z rezerwatu. Byt pe-
wien, ze Biuro do Spraw Indian (BIA) nie zo-
stawi delegacji plemienia na pastwg losu
wérod liberalnych dziennikarzy i kongresme-
néw w Waszyngtonie. W kazdym przypadku
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Apacze odbyliby tournée na Wschodzie,
a sprytny agent poslubilby swoja narzeczona.

Roztaczajac przed swymi dwoma przyja-
cidlmi wizje thumoéw na przedstawieniach
i szybkiego zysku, Clum zdobyt ich finanso-
we wsparcie. Wspodlnie przeznaczyli 5 tysigcy
dolar6w na sfinansowanie projektu.

Przewidywali$my — pisat Clum — olbrzymie ttu-
my wypetniajgce teatry, w ktorych organizowa-
lismy wystepy, oraz szybkie wzbogacenie sie
i zostanie milionerami — jako rezultat fantasty-
cznych zyskdw ze sprzedazy biletow. Pdzniej
automatycznie wylonilibySmy sie jako spoteczni
dobroczyncy—filantropi, ktérzy pozwolili India-
nom osiggnac korzysci z wystepow przed licznie
zgromadzonymi bladymi twarzami, sami zada-
walajac sie skromnymi wptywami z kas.

Aby uchroni¢ si¢ przed krytyka biurokratow za
odbyta bez zezwolenia i niepotrzebna podroz,
Clum czym predzej zwrdcit si¢ o zgodg do gu-
bernatora Terytorium Arizony, A.P.K.Safforda.

Poniewaz nie mieliSmy odpowiedniego zezwolenia
z Biura Indianskiego (Indian Bureau), wydawato
nam sie pozadane, aby — o ile to mozliwe — po-
starac sie zdoby¢ aprobate gubernatora Arizony,
ktérg mogliby$my wykorzysta¢ jako rodzaj dowo-
du tozsamosci oraz $wiadectwa szlachetnych in-
tencji. 15 lipca wystatem list do gubernatora
Safforda, przypominajac mu o checi zabrania nie-
ktérych sposérdd najbardziej wplywowych Apa-
czéw na podrdz po stanach, aby dzieki wkasnym
spostrzezeniom i ujrzeniu kontrastu mogli lepiej
pojgc rozmiary naszego kraju, olbrzymig liczeb-
no$¢ naszej populacji i osiggniecia naszej cywili-
zacji, a jednoczes$nie dac sposobnos¢ wielu miesz-
kancom wschodu lepiej zrozumie¢ charakterysty-
ke Apaczdw i, jak mamy nadzieje, wptyng¢ na
bardziej przyjazny stosunek do nich, i jezeli nasza
podrdéz dojdzie do skutku, mam nadzieje stuzyc
Indianom, Arizonie i naszemu rzadowi. Powiado-
mitem réwniez gubernatora, ze $rodki potrzebne
na pokrycie kosztdw zwigzanych z podr6zg pokry-
je osobiscie wraz z dwoma przyjaciotmi.

Safford byl doglebnie ujety dobroczynnym
poswigceniem agenta i wystawit swoje ofi-
cjalne poparcie dla jego przedsigwzigcia.

Diablo z synem, 1876

W potowie lipca Clum zorganizowat nabor do
swego przedstawienia. Ostatecznie wybrano
dwudziestu dwoch Apaczéw, w tym dwoje dzie-
ci, kierujac sig ich pozycja wéréd wspotplemien-
cow, checia wspotpracy oraz umiejgtnosciami
aktorskimi. W grupie tej znalezli si¢ Eskiminzin
ijego zona, ocaleli z niestawnej masakry w obo-
zie Grant', Chiquito i Jim — odznaczeni Meda-
lem Honoru za zaslugi w wojnie z Apaczami
Tonto w 1872 roku, Taza — syn Cochise’a —
stawnego wodza Apaczow, oraz Diablo, ciesza-
cy si¢ w owym czasie reputacja najbardziej
wplywowego apackiego przywodcy w Arizonie.

Z rzadowych pienigdzy optacani byli takze
Marijildo Grijalba, thumacz, oraz dr S.B. Cha-
pin, lekarz z agencji. Grijalba i Chapin mieli
wystgpowaé¢ w przedstawieniu jako aktorzy
oraz pehi¢ rol¢ opiekunéw Apaczéow w dro-
dze powrotnej do rezerwatu, podczas gdy

' 30 kwietnia 1871 roku zwerbowana przez mieszkancow
Tucson grupa Meksykanow i Indian Papago zaatakowata
Apaczow Eskiminzina w obozie Grant nad rzekq Arivaipa.
Doktadnej liczby zabitych nigdy nie ustalono, wahata si¢
ona od osiemdziesigciu pigeiu do stu trzydziestu pigciu.
Wsrod zabitych byto tylko o$miu mezezyzn.

26

TAWACIN nr 1 [69] wiosha 2005



Clum cieszyltby si¢ swoim miesiagcem miodo-
wym.

Kilka miesigcy wezesniej Clum ztozyt re-
zygnacj¢ na rece komisarza do spraw Indian.
Byt to manewr taktyczny, dzigki ktéremu zo-
stawiat sobie wolna rgkg w sprawach agencji.
Chociaz pierwotnie nie miato to nic wspdlne-
go z planami Cluma o sfinansowaniu swego
miesigca miodowego, rezygnacja postuzyta
mu do ukrycia swych prawdziwych zamia-
réow. Clum jawit si¢ bowiem jako czlowiek
zalatwiajacy sprawy rzadowe, a jednoczes$nie
mogt prowadzi¢ wilasna dziatalno§¢ komer-
cyjna majaca na celu osiagnigcie zysku. Jego
rezygnacja nigdy nie zostata przyjeta, ale wy-
wotane tym zamieszanie przyniosto mu duze
korzysci. Jako agent Apaczow, Clum wydat
zezwolenie na korzystanie podczas podrozy
z rzadowego ekwipunku i zapasow — oczy-
wiscie dla dobra Indian.

Podréz na $lubny kobierzec rozpoczgta sig
29 lipca — na trzech rzadowych wozach ciag-
nigtych przez dziesi¢¢ rzadowych koni i wyta-
dowanych rzadowa zywnoscia przeznaczona
do rozdania w rezerwacie. Setki Apaczow
zgromadzito si¢ przy agencji, by pozegnaé
grupg Cluma majaca przed soba najdtuzszy
i najtrudniejszy do przebycia odcinek drogi
z San Carlos do stacji kolejowej w El Moro,
w stanie Colorado.

Droga z rezerwatu prowadzita w gore doliny
Gila, do Pueblo Viejo, meksykanskiej wioski
potozonej nieopodal dzisiejszego Safford. Na
miejscu Clum zatrzymat sig, aby wystac tele-
gram do komisarza: ,,Jestem sze$¢dziesiat mil
od San Carlos z szesnastoma mezczyznami
i czterema kobietami. Apacze Pinal, Arivaipt
(sic!), Coyotero i Chiricahua podazaja do Fi-
ladelfii 1 Waszyngtonu. Sa ze mna Eskimin-
zin, Diablo i Taza”.

Telegram byl uprzejma forma kontaktu.
Przez trzy kolejne tygodnie Clum i Apacze
przemierzali pustkowia Arizony i Nowego
Meksyku. Waszyngton zostal powiadomiony
o podrozy, ale poirytowani urzgdnicy nie mo-
gli zazada¢ zawrocenia wyprawy do agencji.

Od Pueblo Viejo grupa podazata juz bar-
dziej przejezdna droga do Silver City i Albu-
querque, docierajac do peshbetin — kolei
zelaznej w El Moro — w ostatnim tygodniu

sierpnia, niemal miesiac od momentu opu-
szczenia San Carlos.

3 wrzes$nia Apache Wild West Show dotart
do St. Louis, a Clum rozpoczat goraczkowe
przygotowania do pierwszych wystgpow, kto-
re reklamowano w ulotkach jako ,.ekscytujacy
i prawdziwy obraz indianskiego stylu zycia
i zwyczajow, nigdy dotad tak wiernie nie po-
kazanych”. Wyznaczono terminy trzech przed-
stawien w teatrze Olympic na 8 1 9 wrze$nia,
wlacznie z sobotnim spektaklem popotudnio-
wym. W ciagu zaledwie jednego tygodnia po-
wstal scenariusz przedstawienia, rozpisano
role 1 urzadzono proby. Na szczgscie Apacze
wypadali na scenie bardzo naturalnie, mimo
ze czgsto stosowano aktorskie triki do osiag-
nigcia lepszego efektu.

Clum osobiscie nadzorowat proby, rozpro-
wadzat ulotki oraz udzielat wywiadéw prasie.
Gazety reklamowaly spektakl entuzjastycznie.
,.St. Louis Globe Democrat” donosit rankiem
8 wrzesnia — w dniu premiery: ,,Grupa dzi-
kich Apaczoéw pod kierownictwem pana J.P.
Cluma pokaze swoje pierwsze przedstawienie
dzi$ wieczorem w Olympic... Maja dobre prze-
szkolenie w grze na scenie i sa bardziej wido-
wiskowi niz w swych rodzimych zakatkach
nad [rzeka] Gila. Nieczgsto mozna ujrze¢ Apa-
cza nad brzegiem Missisipi, wigc wszyscy,
ktorzy pragna zobaczy¢, jak on wyglada oraz
gra, powinni uda¢ si¢ wieczorem do Olympic”.

Show byt popisem préznosci, podkreslaja-
cym sukces rzadow Cluma na terenie agencji.
Przedstawienie rozpoczynata przemowa Clu-
ma poswigcona prawdziwe] naturze Apaczow
czy tez raczej jego wlasnym wyobrazeniom
na ten temat. Pokaz przedstawial takie sceny,
jak napad biatych na ob6z niewinnych Indian,
narad¢ wojenna wzburzonych Indian oraz za-
tobe Indianki optakujacej $mier¢ meza. Inne
sceny pokazywatly taniec wojenny, atak Apa-
cz6w na obozowisko biatych, a nastgpnie
torturowanie i zabicie ich przez Indian. Oczy-
wiScie znalazla si¢ rOwniez scena ukazujaca
efektywno$¢ Cluma i stworzonej przez niego
indianskiej policji w San Carlos. Porzadek
panujacy w rezerwacie, kierowanym przez
wyrozumiala administracj¢ Cluma, miat ilu-
strowa¢ taniec towarzyski Apaczow, zamyka-
jacy spektakl.
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We wrzesniu 1876 roku fotograf Biura Etnologii Amerykanskiej w Waszyngtonie utrwalit cze$¢ uczestnikdw
Apache Wild West Show. W pierwszym rzedzie od lewej siedzg: postaé niezidentyfikowana, syn Diablo, zona
Eskinilaya oraz niezidentyfikowany syn jednego z urzednikdw. Rzad $rodkowy: Eskiminzin, Chiquito, John P. Clum,
Eskinilay, Skellegunney i Cushashado. W tylnym rzedzie stoja: posta¢ niezidentyfikowana, zona Eskiminzina,
dr. S.B. Chapin, Marijildo Grijalba, Diablo, posta¢ niezidentyfikowana oraz Cullah.

Cho¢ gazety donosity, ze pokaz przyciag-
nal thumy, Clum oznajmit, iz pierwsze trzy
przedstawienia przyniosty stratg, przede
wszystkim z powodu reakcji ludzi na klgske
Custera sprzed miesigca’.

DalisSmy dobre przedstawienie, to trzeba przy-
zna¢. Udato nam sie przygotowac realistyczny
spektakl z elementami akgji, na tyle przejmuja-
cy, ze wywofat dreszcz emocji nawet u twar-
dych mieszkancow pogranicza. W kazdym
przedstawieniu strzelaliSmy do siebie, kaleczylis-
my sie i zabijaliSmy (w realistycznej grze sceni-
cznej). Zrobilismy to dobrze. Jednak mimo
przychylnych opinii widzow i prasy, nasze tea-
tralne przedsiewziecie nie odniosto finansowego
sukcesu. Nie ulega bowiem watpliwosci, iz sta-

*Mowa o bitwie nad Little Bighorn z 25 czerwca 1876 roku.

liSmy sie niewinnymi ofiarami niecheci [do In-
dian] wywotanej $miercig Custera i jego ludzi.

Wiasciwie jednak osoba, ktora data koniec
przedstawieniom, byl nie putkownik Custer,
tylko J.Q. Smith, komisarz do spraw Indian.
Gdy tylko Clum dowiedziat sig, ze komisarz
przebywa w St. Louis, niezwlocznie zaaran-
zowat spotkanie.

Clum wspominat swoja wizytg pigédziesiat
lat pézniej na tamach jednego z czasopism:

Przyjazd Apaczéw byt szeroko reklamowany
przez prase i kiedy szedtem do hotelu na spot-
kanie z komisarzem, spodziewatem sie, ze zo-
stane oficjalnie skrytykowany za opuszczenie
wraz z Indianami rezerwatu bez zezwolenia Biu-
ra Indianskiego. Ku memu zaskoczeniu, komi-
sarz Smith powitat mnie serdecznie, zapytal, jak
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Apacze znieSli podréz, a nastepnie dosc¢
nieoczekiwanie, ale i z duzg szczeroscia, powie-
dziat: ,Panie Clum, prosze wraca¢ do San
Carlos”.

Zwazywszy na finansowe trudnosci trupy po
pierwszych trzech wystgpach, byt to w istocie
coup de grdce (,cios taski”). Clum wiedziat
juz, ze nie zbije fortuny na swoim spektaklu,
a mial pewnos¢, ze Biuro Indianskie bedzie
si¢ starato zawrdci¢ wyprawg do rezerwatu,
jesli on zgodzi si¢ petni¢ dalej funkcjg agenta
w San Carlos. Aby jednak wygladato to odpo-
wiednio dobrze, Clum okazat pewna niechg¢,
przyjmujac t¢ oferty i wyznal komisarzowi,
ze pierwotnie zamierzal zajaé sig jaki§ czas
show-biznesem. Jednak, jak pisal Clum, nie-
zwlocznie po spotkaniu ,,porzucilismy show-
-biznes, spakowalismy wymyslne stroje z je-
leniej skory, zdobione paciorkami mokasyny
i noze bowie, 1 ruszylismy do Waszyngtonu
zobaczy¢ Kapitol i spotka¢ si¢ z Wielkim
Biatym Ojcem”.

Gdy delegacja dotarta do Waszyngtonu, Clum
niezwlocznie udat si¢ do Departamentu Spraw
Wewngtrznych, aby porozmawia¢ z urzeduja-
cym komisarzem. Powiedzial mu, iz przedsta-
wienie okazalo si¢ finansowa klapa. Byly
producent i aktor nie wspomniat jednak ani
stowem o tym, ze podczas rozmowy z komi-
sarzem Smithem w St. Louis zobowiazat si¢
nie angazowaé wigcej W organizacj¢ wyste-
poéw. Clum zapamigtal reakcj¢ komisarza:
,Jego postawa byla petna sympatii i powie-
dzial, ze zatyje, iz widowisko przyniosto stra-
ty moim dwom przyjaciotom i mnie, ale ma
tez nadziejg, ze doswiadczenie to zniechgcito
mnie do skladania rezygnacji i na nowo przy-
jmg obowiazki agenta w San Carlos”.

Majac na glowie trzech pracownikoéw agen-
cji bez grosza w kieszeni i 22 Indian, urzg¢dni-
cy w Waszyngtonie zorientowali sig¢, ze Clum
ich naciaga. Niewiele jednak mogli zrobi¢
W tej sytuacji, poza proba wzbudzenia poczu-
cia winy w mlodym agencie. Urzednicy mieli
rozpatrzy¢ t¢ sprawe i powiedzieli, iz w ciagu
kilku dni podejma decyzj¢ o dalszych losach
grupy. Podczas, gdy pracownicy Departamen-
tu zastanawiali sig, co zrobi¢, a Mary niecier-

pliwita si¢ w Ohio, Clum i Apacze korzystali
z miejscowych atrakcji turystycznych.

Delegacja zwiedzita Kapitol i Bialy Dom,
zrobita sobie pamiatkowe zdjgcie w Biurze
Etnologii Amerykanskiej, odbyta podréz w dot
rzeki Potomac oraz zwiedzila Mount Vernon.
Gloéwna atrakcja wycieczki Apaczow do Wa-
szyngtonu byt cyrk Barnuma i Baileya zwany
,Najwickszym Widowiskiem Swiata”. Tu In-
dianie mieli okazjg¢ zobaczy¢ wystawg dziwa-
del, obejrze¢ woskowa figurg $piacej krolewny
oraz odwiedzi¢ namiot ze zwierzgtami, gdzie
mogli ujrze¢ wiele egzotycznych gatunkow,
ktére musialy zafascynowaé kochajacych na-
turg Apaczow. Zobaczyli tez wiele innych cie-
kawostek, na przyktad Kapitana Costentenusa,
Albanczyka greckiego pochodzenia, ktérego
cialo bylo w catosci pokryte tatuazami —
z wyjatkiem uszu, nosa i spodu stop, Boginig
Wolnosci w pigknym lustrzanym rydwanie,
i oczywiScie organy parowe kaliope.

Na nieszczgscie podczas jednej z wycie-
czek delegacje zaskoczyl ulewny deszcz.
Wkrétce Taza, mtody przywddca Chiricahua,
cigzko zachorowal na zapalenie ptuc i mimo
najlepszej opieki medycznej zmart.

Szczodry rzad wyprawil mu pogrzeb za 65
dolarow, ofiarowujac do tego trumng z dre-
wna orzechowego oraz oplacajac przeszklony
karawan, a takze organizujac pochowek na
Cmentarzu Kongresowym®. Pozyczono pigé
koni, aby umozliwi¢ jego najblizszym towa-
rzyszom udzial w ceremonii. Na pogrzebie
odprawionym w Pierwszym Kosciele Kon-
gregacjonalnym obecni byli Clum, komisarz
do spraw Indian oraz generat O.0. Howard,
ktory w roku 1872 negocjowat z ojcem Tazy
warunki traktatu pokojowego.

Mimo prawdziwego nieszczgscia, jakim
byt ten wypadek, Clum — niepoprawny opty-
mista — zanotowal:

Choroba i $mier¢ Tahzay nie byta pozbawiona
korzysci, jakie Indianie odniesli, towarzyszac
nam i mogac zobaczy¢ cywilizowane metody
i zwyczaje opieki nad chorymi oraz pochéwek
zmartych, a takze obrzedy i uroczystosci po-
grzebowe, ktére w normalnych okolicznosciach

3 Obecnie Cmentarz Arlington.
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bytyby jedng z ostatnich rzeczy, jakie polecat-
bym ich szczegdlnej uwadze.

Dwa dni po pogrzebie pehliacy obowiazki
komisarza S.A. Gilpin wydal pisemne zezwo-
lenie:

Biorac pod uwage powody, jakie kierowaty pa-
nem, aby sprowadzi¢ do tego miasta delegacje
panskich Indian bez wczesniejszego zezwolenia,
uznatem za najlepsze przyzna¢ odpowiednie
fundusze, aby zapewnic¢ im powrét do rezerwa-
tu. Wiasciwe i potrzebne wydatki delegacji po-
niesione w tym mieScie, podczas wizyty
w Filadelfii oraz podczas podrézy powrotnej do
agencji, w kwocie nie przekraczajacej 2000 do-
laréw, powinny zostac pokryte przez pana i uw-
zglednione w pana kwartalnym sprawozdaniu
ksiegowym. Wobec panskiego o$wiadczenia, iz
skoro panska rezygnacja zostata wycofana, byt
pan zmuszony wroci¢ na Wschdd przed pono-
wnym objeciem obowigzkéw zwigzanych z pana
agencjg, i z uwagi na fakt, ze na prosbe tego
Biura wycofat pan swojg rezygnacje, zwrdcone
zostang panu wydatki na podr6z poniesione na
trasie od linii kolejowej do tego miasta i, w ta-
kim stopniu w jakim jest to mozliwe, w powrot-
nej drodze do pana rezerwatu.

Zezwolenie miato tak niejasng tres¢, iz z lat-
woscia pozwolito Clumowi i jego dwom
przyjaciotom zrefundowaé koszty wyprawy
na Wschod, a co wazniejsze, umozliwilo
optacenie podrézy powrotnej do San Carlos
— z Mary Dennison Ware—Clum.

8 listopada, gdy Apacze wracali do rezerwatu
w towarzystwie Grijalby, John i Mary pobie-
rali si¢ wlasnie w Ohio. Pig¢ kolejnych nocy
mitosnych spedzili w luksusowym wagonie
sypialnym Pullmana i przez pig¢¢ dni zwie-
dzali San Francisco. Podréz z San Francisco
do San Diego odbyli na poktadzie stynnego
parowca rzecznego Orizba, a nastgpnie przez
trzy dni bawili w San Diego — rzecz jasna
wszystko w ramach ,,wlasciwych i potrzeb-
nych wydatkow”.

Z San Diego Clum i jego zona wyjechali
dwuosobowym wozem, kupionym specjalnie
na t¢ podréz. Nowozency zdazyli dotrze¢ do

San Carlos, zeby razem z Apaczami bawic si¢
w noc sylwestrowa. Clum wspominat p6zniej,
iz podczas podrozy miat klopoty z prowadze-
niem koni, wigc przez znaczna czg$¢ drogi
powozita Mary. Rachunki przedstawione do
rozliczenia przez Cluma wykazywaly zakup
positkow dla dwoch osob: Cluma i jego woz-
nicy. 4

Clum zostat wydawcq ,, Tombstone Epitaph”,
a pozniej wrocit na rzqdowq posade, pode-
Jjmujqc prace w Departamencie Lqcznosci.

ttum. Bogdan Danowski

JOHN SHAPARD przez wiele lat pracowat w Biurze do
Spraw Indian (BIA). Byt zonaty z wnuczkg wodza Loco,
jednego z najstynniejszych wodzow Apaczéw Warm
Springs, o ktérym obecnie pisze ksigzke.

Powyzszy artykut ukazat sie w 1979 roku na tamach
,The Phoenix Republic. Arizona Magazine”. Przektad
i publikacja w , Tawacinie” za uprzejma zgodg Autora.
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Wigcej o polityce
Johna P. Cluma

jako agenta Apaczow
mozna przeczytac

w monografii

Donalda E. Worcestera
APACZE.

Orly Poludniowego
Zachodu

Biblioteka Tawacinu nr 29, ss. 408, fotografie czarno—biate,
mapy, bibliografia, indeks osob, cena 37 zt

Tawacin o Apaczach:

Dan L. Thrapp, Wyprawa Nany, nr 3 [27] jesien 1994, ss. 16-18.

Donald E. Worcester, Apacze w historii Poludniowego Zachodu,
nr 3 [35] jesien 1996, ss. 6-15.

Edwin R. Sweeney, ,,Stracifem wszystko”: Geronimo i masakra
Carrasco z 1851 roku, nr 4 [36] zima 1996, ss. 12-19.

Edwin R. Sweeney, Cochise i jak doszio do , zajscia z Basco-
mem”, nr 2 [50] lato 2000, ss. 22-30.

William B. Griffen, Compa: rodzina Apaczéw Chiricahua z prze-
tomu XVIII i XIX wieku, nr 3 [55] jesien 2001, ss. 29-36.

Zofia Kozimor, Fotografia Cochise’a, nr 4 [68] zima 2004, ss.
38-42.
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» MAREK NOWOCIEN
» EWA STANSKA

Indianie
Ameryki Pétnocnej:
od mitow do wspotczesnosci

wystawa w Muzeum Etnograficznym
w Berlinie

Jedli nie ma si¢ szczeScia zwiedzi¢ Narodowe-
go Muzeum Indian Amerykanskich (NMAI)
w Waszyngtonie — otwartego niedawno wzo-
ru indianskiego muzeum XXI wieku — to je-
szcze nie tragedia. Co prawda, nawet z pola-
czonych zbioréw polskich muzeéw etnografi-
cznych trudno stworzy¢ przekrojowa wystaweg
o tematyce indianskiej — zawsze jednak moz-
na wybra¢ si¢ w niezbyt daleka podréz do je-
dnego z co najmniej kilku interesujacych
muzedw w krajach sasiednich. Odwiedzilismy
najblizsze z nich, bo znajdujace si¢ w Berlinie.

Caly, obejmujacy takze Muzeum Etnogra-
ficzne, olbrzymi kompleks panstwowych mu-
zedw w berlinskiej dzielnicy Dahlem budzi
respekt i zazdro$¢ od pierwszego spojrzenia.
Nie inaczej — najbardziej interesujacy nas
dziat poswigcony Indianom Ameryki Poétnoc-
nej (poza tym sa tez wystawy z kamiennymi
rzezbami, ceramika i zlota bizuteria preko-
lumbijskich kultur Ameryki Srodkowej i Po-
tudniowej oraz par¢ innych, nie mniej
zapewne wartosciowych 1 atrakcyjnych). Gdy
juz weszlismy do ,,naszego” dziatu, wszystko
inne przestato by¢ wazne — uplywajacy czas,
rosngce zmeczenie...

Odkurzona, wzbogacona i zreorganizowana
w roku 1999 berlinska ekspozycja otrzymata
wyjatkowo dobre recenzje nie tylko znawcow
przedmiotu, ale i samych Indian. Nazwano ja
,Indianie Ameryki Pohocnej: od mitéw do
wspodtczesnosci” 1 juz samo poprowadzenie
gosci tej — bodaj najwigkszej indianskiej
ekspozycji w Europie — tym wtlasnie tropem

czyni wystawe wyjatkowa, przynajmniej
W naszej czgsci $wiata. Ponadto, w przeci-
wienstwie do NMAI, w wielu miejscach
uwzglednia specyfike naszego, europejskiego
spojrzenia na tubylczych Amerykanow.

Standardem w europejskich muzeach etno-
graficznych jest przedstawianie innych ludow
$wiata poprzez prezentacjg elementow ich kul-
tury materialnej. Zazwyczaj sa to wybrane
z glebi archiwow, przywiezione z ekspedycji
badawczych, zakupione lub wypozyczone z in-
nych placéwek typowe przedmioty stosowane
w ich zyciu codziennym i obrzgdowosci, rza-
dziej — przyktady mitologii, muzyki, sztuki
itp. Przy$wieca temu idea edukacyjna — zwie-
dzajacy ma posia$¢ czg¢§¢ wiedzy zamknigte]
w $cianach muzeum i wynies¢ ja na zewnatrz.

W Berlinie jest podobnie, ale oferuja tez
co$ wigeej. Tu od samego progu chca uswia-
domi¢ zwiedzajacym, ze — jes$li nie jest sig
wyjatkiem — to zapewne od dziecka zyje sig
w §wiecie stereotypow, a wizja Indianina
z orlim nosem i pidropuszem jest bole$nie
nieprawdziwa, krzywdzaca, wotajaca o skory-
gowanie. Stowem — jest bajka, mitem, efek-
tem propagandy lub reklamy.

Od mitu do faktu

Przy wejsciu do pierwszej z kilku skladaja-
cych si¢ na cala ekspozycjg sal stoi monitor,
na ktéorym wyswietlane sa fragmenty popular-
nych westernéw z udajacymi Indian aktorami.
Monosylaby lub grozne okrzyki, teatralne ge-
sty lub kaskaderskie popisy zlych dzikusow
padajacych od kul dobrych szeryfow i kawa-
lerzystow — to obraz Indianina znany wigk-
szo$ci z nas. I najlepszy dowod na drama-
tyczny brak rzetelnej wiedzy na temat Indian
u zdecydowanej wigkszosci Europejczykow
(wszak nawet w Niemczech, gdzie indiani-
stow jest wielokrotnie wigcej niz w Polsce,
stanowia oni ledwie utamek procenta spote-
czenstwa, a 1 samo bycie indianista nie musi
dowodzi¢ posiadania ponadprzecigtnej wie-
dzy o Indianach).

Nieopodal wejscia wita nas manekin w dob-
rze znanym stroju ,,wodza Indian Prerii”.
Pierwsze zdziwienie nastgpuje, gdy okazuje
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sig, i1z jest to dzieto wspotczesnego niemiec-
kiego indianisty! Z pewnym rozbawieniem
przygladamy si¢ fragmentom wzoréw nama-
lowanych na skorze kredka czy flamastrem,
by z zaskoczeniem odnalez¢ pdzniej podobne
techniki (,,lazy warrior”?) na autentycznych
indianskich wyrobach. I tak od samego po-
czatku zaskoczenie goni tu zaskoczenie,
a dobrze dobrane i usystematyzowane przy-
ktady z realnego $wiata Indian obalaja kolej-
ne warstwy wszechobecnych w naszym ich
postrzeganiu mitéw i uproszczen.
Przesledzenie mitow — zwlaszcza europej-
skich — w spojrzeniu na Indian i wyjasnia-
nie, kto jest Indianinem, a kto niekoniecznie,
zajmuje spora czg$¢ — niemal jedna trzecia
— calej ekspozycji. W tej wprowadzajacej
czgséei znalazlo sig¢ tez miejsce na obszerne
przedstawienie szacowanego na 40-50 tysig-
cy 0s6b niemieckiego ruchu indianistycznego

— znacie jakie$ polskie muzeum, ktére zrobi-
toby to samo?

Historia europejskich mitéw na temat tubyl-
czych Amerykanow jest zapewne rownie stara,
jak historia podboju i poznawania samej Ame-
ryki. Za pierwsze europejskie przedstawienie
dzikiego, zlego Indianina uznano powstaly
w 1804 roku obraz Johna Vanderlyna ,,$mier¢
Jane McCrea”, ukazujacy okrutny incydent
wojny z 1777 roku (ktory stat sig tez inspiracja
Ostatniego Mohikanina Coopera). Natomiast
pojawienie si¢ szlachetnego Indianina w litera-
turze europejskiej odnotowano w 1801 — byta
to wydana w Paryzu romantyczna powies¢
Chateaubrianda, historia wzajemnej mitosci
dwojga Indian — Atali i Chactasa.

Berlinscy burzyciele mitéw nie zapomnieli
tez sprawdzi¢, kiedy zaistnial w sztuce pier-
wszy indianski pidropusz: pojawit si¢ on na
glowie Petalesharo, goszczacego w Waszyng-

Nigdy nie do$¢ miejsca i pieniedzy
wywiad z Peterem Bolzem, doktorem etnologii,
wspohtworcg (obok Hansa—Urlicha Sannera)

wystawy ,Indianie Ameryki Pétnocnej:

0Od mitéw do wspotczesnosci”

w Etnologisches Museum w Berlinie

Jakie sg poczatki indianskich zbioréw

w Berlinie?

Poczatki naszej kolekcji siegajg Krolewskiej 1z-
by Sztuki wladcow Prus, ktora powstata w XVII
wieku. Najstarsze udokumentowane artefakty
tubylczych Amerykandw zgromadzit James Cook
i jego zatoga w Ciesninie Nootka w roku 1778.
Zakupiono je na aucji w Londynie w 1819.
Mamy zapewne i starsze eksponaty, ale brak
dokumentdw potwierdzajgcych ich wiek.

Jaka jest gtowna idea obecnej wystawy
na temat Indian Ameryki Pétnocnej?
Chodzito nam o pokazanie najciekawszych eks-
ponatdw z naszej potnocnomerykanskiej kolek-
cji, ktéra po II wojnie Swiatowej nie miata
statej wystawy. Chcieli$my pokazac to co ma-
my najlepszego z pieciu rejondw kulturowych,
ktére obejmuje nasz zbidr. Poza tym, zwraca-
my sie do europejskiej, a zwtaszcza niemiec-
kiej publicznosci i uswiadamiamy jej rdine
stereotypy, jakie ma o Indianach. Chcemy po-
kaza¢ kontrast miedzy starym i nowym, i zy-
czytbym sobie, bysSmy mieli w zbiorach wiecej

nowych eksponatow. Wiekszos¢ naszych obiek-
téw zostata zgromadzona w XIX wieku, wiec
postanowilismy dodac cze$¢ poswiecong wyta-
cznie sztuce wspoétczesnej, ktdra dowodzi, ze
Indianie nie s3 reliktami przesztosci, ale wspot-
czesnymi ludzmi XX (i XXI) wieku.

Ktdre elementy berlinskiej wystawy
uwaza Pan za najciekawsze?

Najbardziej znane obiekty — takze i u nas — po-
chodzg z Réwnin, Potudniowego Zachodu i Wy-
brzeza Pétnocno—Zachodniego. Ale przedstawi-
liSmy tez obszar Kalifornii, mato znany naszej
europejskiej publicznosci, z ktérego mamy piek-
ng, starg kolekcje dos¢ rzadkich eksponatéw.

Czy tubylczy Amerykanie odegrali jakas
role w przygotowaniu wystawy?

Tubylczy Amerykanie nie byli zaangazowani
w planowanie tej wystawy. Jak miatoby sie to
odby¢? Hans—Ulrich Sanner i ja mieliSmy liczne
do$wiadczenia terenowe z wielu indianskich re-
zerwatow i ta szeroka wiedza byta warta wie-
cej niz ograniczona i czesto jednostronna
wiedza indianskiego doradcy. Ale na ceremonie
otwarcia zaprosiliSmy tubylczych Amerykanéw,
ktorzy mieszkajg w Niemczech lub przebywali
tu jakis czas: Blackfeet z Kanady i Montany
oraz Indianina Hopi ozenionego z Niemka i ich
dzieci. Cata rodzina pokazata mate pow—-wow.
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tonie wodza Paunisow Skidi, uwiecznionego
na obrazie pedzla Charlesa Birda Kinga
z 1821 roku. Sila stereotypu okazala si¢ tak
wielka, iz do dzi$ trudno jest uwolni¢ Indiani-
na od ,,obowiazkowych” pior we wtosach
i wciaz nie do$¢ ttumaczenia, iz te paradne
ozdoby glowy nosili tylko niektorzy i tylko
czasami.

O tym wszystkim dowiadujemy si¢ z ob-
szermych, dwujgzycznych, bogato ilustrowa-
nych rycinami tablic informacyjnych. Takze
o tym — jakze by mozna o nim w tym miej-
scu zapomnie¢ — ze przy pomocy niejakiego
Karola Maya w roku 1878 w okolicy Drezna
narodzit si¢ Winnetou, ulubiony Indianin
Niemiec i krajow osciennych — szlachetny
Apacz, otoczony zastgpami Indian ztych, gor-
szych i najgorszych.

Opisy przypominaja, ze stereotyp Indianina
jako wojownika z prerii utrwalil w Europie

Buffalo Bill ze swa objazdowa trupa w roku
1883, przenoszac mity Zachodu do ,,cywilizo-
wanej” Europy. Wielki plakat reklamuje tez
inny zesp6l, Buffalo Ranch Real Wild West,
ukazujacy w swym programie toczace si¢ wo-
kot tipi zycie domowe ,.typowego Indianina”.
Podobny stereotyp juz w XIX wieku trafit do
szkolnych podrgcznikéw w postaci obrazu —
kolazu opartego na pokazanych w Muzeum
w oryginale czterech réznych dzietach Bod-
mera i Catlina, a przedstawiajacego oczywi-
$cie wylacznie Indian prerii i ich domostwa.

I z tym dominujacym w powszechnych wy-
obrazeniach mitem, ksztaltowanym uporczy-
wie 1 pracowicie przez caly wiek XIX, ludz-
ko$¢ (w tym zwlaszcza Europejczycy) weszta
w wiek XX, dalej bez skruputéw — lub bez
$wiadomosci faktow — naginajac wizerunek
Indianina dla wlasnych wyobrazen i celow,
tworzac mity nowe lub unowoczesnione.

Zapraszacie czasem

indianskich artystow lub rzemiesInikow?
Na rok otwarcia (1999) i nastepny mielismy
skromny budzet na imprezy specjalne. Zaprosilis-
my wtedy kilka grup i 0séb (Haida z Masset, tan-
cerz i flecista Kevin Locke), ale od tamtej pory nie
mamy juz pieniedzy na takie wydarzenia. Mozemy
zapraszac tylko wtedy, gdy znajdzie sie sponsor.

Jak mozna zapoznac sie z czescig

zbioréw niedostepng dla publicznosci?
Wieksza cze$¢ naszej kolekcji pétnocnoamerykan-
skiej znajduje sie w magazynie, w tzw. zbiorach
badawczych. Naukowcy i inni zainteresowani mo-
g3 prowadzi¢ tam badania. Jednak ilo$¢ stanowisk
roboczych jest ograniczona. Ponadto, dostep do
zbioréw musi odbywac sie wedtug Scisle okreslo-
nych zasad ze wzgledu na koniecznos¢ ochrony
eksponatdw przed rozmaitymi pestycydami.

Istniejg plany rozbudowy lub zmiany
obecnej ekspozycji o Indianach?

Obecnie nie mamy $rodkdéw na zmiane wysta-
wy. Najdrozsze sg hermetyczne szklane gablo-
ty i dlatego przez najblizsze dziesie¢ lat nie
bedzie wiekszych zmian. Planujemy jednak ot-
warcie niewielkiej sali, w ktdrej pokazywano by
oryginalne filmy i niewielkg wystawe XIX-wie-
cznych portretéw Indian (obrazy Catlina, Bod-
mera i fotografie).

Czy bytby ktopot z wypozyczeniem

czesci kolekcji na przyktad do Polski?

Jedli chodzi o wypozyczenia, to najwazniejsze
jest bezpieczenstwo obiektdw podczas ich eks-
ponowania i transportu. Ze wzgledu na prob-
lem zanieczyszczen nasza polityka wypozyczen
jest obecnie duzo surowsza niz kiedys$. Niezbe-
dne jest tez ubezpieczenie eksponatow.

Jakie inne kolekcje indianskie

w Niemczech warto zobaczy¢?

Co Pan sadzi o Radebeul?

Piekne zbory z rejonu ROwnin znajdujg sie na
przyktad w Linden—-Museum w Stuttgarcie. Sporo
dobrych i ciekawych eksponatéw — niektore
z Berlina — jest tez w Muzeum Karola Maya w Ra-
debeul (koto Drezna), ale sg tam tez i falsyfikaty.

Nawet najlepsze Muzeum Etnologiczne
ma pewnie swoje problemy?

Gtownym kiopotem wszystkich muzedw z dob-
rymi zbiorami jest to, ze nigdy nie majg dosc¢
miejsca i pieniedzy, by zaprezentowaé swoje
skarby w sposdb reprezentatywny. Dopoki poli-
tycy europejscy beda skupia¢ sie na europej-
skiej sztuce i kulturze, nic sie nie zmieni.
Muzea etnologiczne s zawsze ostatnie na dra-
binie administracyjnej i w kolejce po $rodki.

rozmawiat Marek Nowocien
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Mit ma sie dobrze

Zar6wno protest na wyspie Alcatraz z lat
1969-71, jak 1 okupacja Wounded Knee
(1973), miast by¢ postrzegane jako krok In-
dian ku odrodzeniu tozsamosci, postuzyl Eu-
ropejczykom jako argument w walce z ame-
rykanskim imperializmem, natomiast wizja
Indianina jako nieomal eko—$wigtego obroncy
Matki Ziemi zdominowata wyobrazni¢ hipi-
sow 1 uczestnikow ruchéw ekologicznych
z lat 60. i 70. XX wieku. To wtedy pojawily
si¢ obecne w Muzeum plakaty wykorzystuja-
ce symbolikg Indian Hopi do promowania
idei ekologicznych, to wtedy tez zaczglty po-
wstawaé pozbawione zwykle glebszej warto-
$ci kompilacje indianskich i pseudoindian-
skich ,,madroéci” czy siejace zamgt w glo-
wach opracowania typu ,,Symbole Indian...”.

Dla wigkszosci Europejczykow Indianin
byl — niegdy$ — poganinem, wymagajacym
ucywilizowania dzikim, niewinnym dziec-
kiem natury, albo diabelskim nasieniem, ktore
napada, gwalci i morduje. Dzi$ to albo nadal
dumny wodz i jezdziec, przemierzajacy w or-
lim pidropuszu prerie i kolorowe magazyny,
albo pasozyt, leniuch, alkoholik — zyjacy
dzigki biatym, ich cywilizacji oraz rzadowej
i pozarzadowej pomocy.

Nie da sig¢ ukry¢, ze stereotyp ten zyje i ma
si¢ dobrze — osobna gablota przedstawia jego
komercyjna eksploatacjg, prezentujac wspot-
czesne produkty wykorzystujace wizerunki
Indian i cytujac jednoczesnie stowa jednego
ze wspodtczesnych tubylczych dzialaczy wyra-
zajacych krytyczne stanowisko Indian wobec
komercjalizacji indianskiej kultury i ducho-
wosci: ,,Nie jesteSmy maskotkami, jestesmy
zywymi ludzmi!”. Poki co przyktadow z cale-
go $wiata nie brakuje — na wystawie znalazty
sig: napoj energetyczny ,,Sitting Bull” z Au-
strii, proszek do pieczenia ,,Calumet”, papie-
rosy ,.Natural Spirit” z Nowego Meksyku,
czapka klubu Red Skins z Chicago, piwo
,,Wild Indian” z Finlandii czy masto z posta-
cig Indianki nadrukowana na opakowaniu.

Krotka sonda przeprowadzona w polskim
internecie wykazata, ze i z rodzimego rynku
mozna by dorzuci¢ kilkanascie podobnych

produktéw. Ten uproszczony i bezkrytyczny
obraz Indianina skutkuje dominujacym typem
zabawek dla dzieci (plastikowe pidropusze,
bambusowe tuki, gumowe toporki i ksia-
zeczki—koszmarki Jak zostac prawdziwym
Indianinem), powodujac dewastujacy efekt
edukacyjny i wychowawczy. Przed zalewem
tandety nie umiemy si¢ broni¢ nawet we
wlasnych — edukacyjnych w deklaracjach —
,wioskach indianskich” i na indianistycznych
imprezach aspirujacych do krzewienia praw-
dziwej wiedzy o bogactwie tubylczych kultur
i zwalczania stereotypow.

By¢ Indianinem...

Po u$wiadomieniu zwiedzajacemu bledow
w postrzeganiu Indian, przychodzi czas na
uporzadkowana prezentacj¢ rzetelnej wiedzy.
Odbywa si¢ to bez nadmiernych uproszczen,
ale i bez niestrawnej szczegétowosci. Takze
— bez prezentacji naukowych ustalen jako
,jedynie stusznych”.Na przyktad w czgsci po-
$wigconej teoriom zasiedlania Ameryki przy-
toczono takze indianskie legendy stworzenia
(Kwakiutlow i Krikéw). Obok przedstawiono
wspotczesne, rézne w poszczegdlnych ple-
mionach, zasady przyznawania statusu India-
nina (wedlug pochodzenia lub procentu po-
siadanej indianskiej krwi).

W tym miejscu wystawy, niespodzianie, od-
krylismy jej polski akcent — zdjgcie blondyn-
ki o niebieskich oczach, pol-krwi Indianki
Cherokee. W podpisie czytamy, ze Debra L.
Merskin, pracownik naukowy Uniwersytetu
Oregon, ma ojca Polaka i matk¢ Indianke,
i sama mowi o sobie: ,,Dusza, twarz i ciato,
stowa i1 czyny stanowia o naszej tozsamosci.
Tworzymy si¢ sami i jeste$my stwarzani przez
innych. Nie mam pewnosci, jak wygladam,
wiem, ze nie wygladam jak Indianka, przynaj-
mniej wedlug definicji kulturowych pojecia
«indiansko$¢»”. Wida¢ nie tylko u nas, przy-
najmniej w potocznym przekonaniu, o ,,in-
dianskos$ci” decyduje czgsto wyglad pasujacy
do mniej lub bardziej stereotypowej definicji...

A czy mozna by¢ biatym Indianinem? Hi-
storia zna wiele przyktadéw ludzi rasy biatej,
cheacych zy¢ jak Indianie — by¢ nimi. Na
berlinskiej wystawie o Franku Hamiltonie
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Cushingu moéwia, ze przezyt 4 lata u Zuni (od
1879 roku) i zostat nawet cztonkiem stowa-
rzyszenia kaptanskiego, ale tylko ,,probowat
sta¢ si¢ Indianinem”. Czy nie mogt, czy tylko
mu si¢ nie udato? Czy my moglibysmy? Po
zapoznaniu si¢ z ta cz¢scia wystawy i ukaza-
nymi tam historycznymi przyktadami — kaz-
dy moze by¢ blizszy znalezienia wlasnej
odpowiedzi na to pytanie.

Etnograficzna z definicji wystawa sporo
miejsca poswigca wspolczesnemu statusowi
i sytuacji tubylczych ludéw z USA i kanadyj-
skich Pierwszych Narodéw. Przywotuje usta-
wy 1 inne akty prawne regulujace relacje
migdzy wladzami a rzadami plemiennymi od
roku 1871 po XXI wiek. Wspomina zakazy
w zakresie obrzgdowosci (na przyklad potlacz
zakazany byt do 1951 roku), nakaz akulturacji
i przesiedlen, cywilizowanie Indian na silg
w rzadowych szkotach z internatem, dobra
i szkodliwa dziatalno$¢ Biura do Spraw In-
dian (BIA), a takze przyznanie Indianom praw
obywatelskich w 1924 1 wyznaczajaca pocza-
tek epoki tubylczej samorzadno$ci Ustawg
o reorganizacji Indian (IRA) z 1934 roku.

Wystawa u$wiadamia, iz dzi§ ponad poto-
wa Indian w USA to mieszkancy miast (tzw.
Indianie miejscy) poszukujacy wilasnych od-
powiedzi na pytania o tozsamos¢, stosunek do
tradycji, miejsce we wspolczesnym spote-
czenstwie i sposoby walki z ngkajacymi takze
wiele innych mniejszo$ci plagami spoleczny-
mi. O problemie alkoholizmu wsréd Indian
mowi si¢ osobno, jako jedna z drog wyjscia
wskazujac pejotyzm — tubylcza religig pan-
plemienna z elementami chrzescijanstwa, pro-
mujaca bezalkoholowy styl zycia.

Z szacunkiem
dla twércéw i ofiarodawcow

Przed wejsciem do zasadniczej czgséci ekspo-
zycji tworcy wystawy probuja jeszcze wypro-
stowa¢ nasze — czgsto mylne — wyobraze-
nia o tym, czy istnieje jaki$ element wspolny
wszystkim indianskim kulturom Ameryki
Potocnej. Wskazujac na falszywos$¢ przed-
stawianych na wstgpie stereotypdw w postaci
piéropusza, fajki pokoju czy pala meczarni,
zwracaja uwage na— mokasyny. Cho¢ i o faj-

ce mowi si¢ sporo, przedstawiajac jej rézno-
rakie formy, wptyw wymiany handlowej na
jej ksztalt, a takze wyjasniajac jej rzeczywiste
znaczenie w réznych plemionach.

Przy wejsciu do gltownej czgsci wystawy
napotkamy tablicg z nieczgsto spotykana
w tego typu placowkach uwaga jej tworcow,
ktéora warto tu zacytowaé: ,,StaraliSmy sig
okaza¢ szacunek w doborze eksponatow (...),
niektore szczego6lnie swigte dla Indian przed-
mioty nie zostaly wystawione. Liczymy, ze
nasza prezentacja spotka si¢ z uznaniem na-
szych indianskich Gosci”. I rzeczywiscie —
jesli gdzie$ dalej spotkamy torbg szamana czy
tajemnicze zawiniatko, to towarzyszy im wy-
jasnienie, ze przedmioty te utracily juz swa
$wigtos¢, nie sa uzywane w trakcie ceremonii
i zostaly sprzedane lub ofiarowane Muzeum
przez samych Indian.

Obiekty prezentowane w berlinskim Mu-
zeum pochodza z pruskich zbioréow sztuki, od
blisko dwustu lat nabywanych od wielu po-
droznikéw, handlarzy, dyplomatéow i wedro-
wnych artystow. Tym ciekawym i czgsto mato
znanym postaciom, nierzadko wyprzedzaja-
cym swoja epokg, berlinskie muzeum poswig-
ca sporo uwagi. Dzigki temu mozemy sig
dowiedzie¢, ze George Catlin sprzedat krolo-
wi pruskiemu kilka swoich obrazoéw (z 1854
roku — w berlinskim muzeum do obejrzenia
w oryginale) i 104 rysunki (zaginione) oraz ze
w latach 1833-34 ksiaze¢ Maximillian zu
Wied wraz ze szwajcarskim malarzem Kar-
lem Bodmerem w czasie podrozy wzdtuz rze-
ki Missouri dotart do wielu plemion —
Mandanéw, Hidatséw, Assiniboinéw, Dako-
tow, Saukow 1 Oto. Zaowocowalo to powsta-
niem znanych z rozlicznych reprodukcji — tu
za$ eksponowanych w oryginale — obrazow
Bodmera, a takze wzbogaceniem kolekcji
o cenne eksponaty z ich podrozy.

Inny podréznik, Adrian Jacobsen, peregry-
nujac w latach 1881-83 wzdtuz zachodniego
wybrzeza Ameryki Poéinocnej, przywidzt
i sprzedal w Berlinie tysiac dalszych obiek-
tow kultury indianskiej z tamtego regionu. Na
przetomie XIX i XX wieku systematycznie
dokupowano do kolekcji obiekty pochodzace
z Roéwnin, Potudniowego Zachodu i Kalifor-
nii, dzieki czemu do roku 1940 berlinski zbior
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North American Collection liczyt 30 tysigcy
eksponatow. Podczas wojny zaginglo okoto
6 tysigcy obiektow, z ktorych dwa tysiace
pozniej odzyskano. Oczywiscie na wystawie
prezentuje si¢ tylko niewielka czg$¢ tego uni-
kalnego w Europie zbioru, a — jak zapewnia-
ja autorzy — sto eksponatoéw ujrzato $wiatto
dzienne po raz pierwszy.

Trzy indianskie Swiaty

Nie sposob opisywac tutaj kazdy przedmiot,
planszg, przebieg ceremonii czy proces te-
chnologiczny — cho¢ i na te tematy mozna
sporo poczyta¢ i podpatrze¢. Kazdy odwie-
dzajacy z pewnoscia znajdzie tu teren wlasnej
penetracji, dla siebie najwazniejszy. Nie spo-
sob jednak pomina¢ milczeniem eksponaty
szczegolne i wyjatkowe — chocby te najstar-
sze, czy gdzie indziej niespotykane.

Do najcenniejszych naleza materialne §wia-
dectwa Indian Réwnin z czaséw poprzedzaja-
cych okres jego gwaltownych przemian
i upadku. Przetrwato na przyktad skorzane ti-
pi z roku 1820 — pono¢ najstarsze, jakie
znajduje si¢ w muzeach — male i niepozorne,
nie przeznaczone dla celow mieszkalnych,

Malowane tipi ze skory
Ethnologisches Museum,
Berlin

lecz — sadzac po malunkach — do obrzedow
(by¢ moze ceremonii fajki lub szalasu potu).
W czasach po6zniejszych doszyto mu wiatro-
whnice, ktdrych poprzednio nie miato, bowiem
inne — dzi$ juz blizej nieznane — byly pier-
wotnie metody stawiania przenosnych skorza-
nych namiotéw na drewnianych szkieletach.

Obok tipi dostrzegamy znane z wielu albu-
mow malowane skory noszone w czasach ob-
fitosci bizonéw jako narzuty przez wodza
Mandan6w Mato Tope i wodza Hidatsow
Pehriska Ruhpa (Bodmer zdazyt odwiedzi¢
Mandan6ow cztery lata przed epidemia ospy,
ktéra wyniszczyla to plemi¢ niemal doszczet-
nie). Dalej eksponowane sa skorzane pla-
szcze, suknie 1 koszule Indian Ré6wnin 1 Prerii
réznych stylow i krojow, wyszywane technika
quill 1 starymi paciorkami, w tym najstarsza
zachowana koszula wodza Indian Blackfeet
(zabitego w 1820), ktora warta byla wowczas
30 koni i miata by¢ darem dla papieza.

Obok kotyski Komanczéow z 1890 roku,
zdobnych talizmandéw kryjacych niemowlgce
pepowiny, paséw wojownikéw Crow i hafto-
wanych quillem rozet cztonkow Stowarzysze-
nia Psow przechodzimy ku gablocie z koniem
naturalnej wielkos$ci, wyposazonym w indian-
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skie siodlo i liczne ozdoby kobiece. Ten para-
dny wierzchowiec to niemal zywy dowod na
to, jak wielkie pigtno odcisngta na zyciu ple-
mion Roéwnin — a utozsamiana stereotypowo
przez wigkszo$¢ z nas z wigkszoscia Indian
— krétkotrwala przeciez i ograniczona teryto-
rialnie ,,kultura konia”.

Kroétkie chocby przyjrzenie si¢ sasiednim
eksponatom — w tym otltarzowi tafica sltonica
Arapahéw z bizonig czaszka z 1890 roku, czy
piéropuszowi wodza Hidatsow z 1830 roku
— 1 wezytanie si¢ w ich opisy pokazuje, jak
zaskakujacy i malo znany jest nawet ten po-
pularny ws$rdd mito$nikéw Indian region. Nie
kazdy potrafi sobie wyobrazié, jakiej zr¢czno-
$ci i sily wymagaty niepozorme krotkie tuki,
pochodzace z 1860 roku i jaka szczegdlna
ochrong otaczali Indianie Crow swoje tarcze
z bizoniej skory, by z pelnym przekonaniem
chroni¢ nimi swe zycie przed kulami karabi-
néw i zlymi mocami. Codzienne zycie da-
wnych Indian utrwality na nasze szczg$cie
choéby akwarele Balduina Mollhausena z po-
towy XIX wieku (z 33 namalowanych wysta-
wiono 6, ktore przetrwaty II wojng swiatowa),
czy pochodzace z lat 187690 fotografie L.A.
Huffmana z fortu Keogh, ukazujace Szeje-
néw, Crow i Lakotow u schytku okresu §wiet-
nosci ich kultury.

Okres, ktory na przetomie XIX i XX wieku
(co pokazuja stare zdjecia z Parady Crow
z 1905 roku) zastapil czasy indianskich jez-
dzcow nalezatoby zapewne nazwacé ,kultura
pow—wow”. Liczne jej przyklady, takze te
wspotczesne, znajdujemy nieopodal. Wyszy-
wane koralikami — zapalniczka, pasek od ze-
garka, portfel czy czapka bejsbolowka nie
odbiegaja od gadzetow spotykanych na na-
szych zlotach. Ale juz bogato zdobione suk-
nie kobiece, réznorodnos¢ technik wyrobu
prezentowanych mokasyndéw (oraz zwiaza-
nych z nimi gier), czy korona ksig¢zniczki,
przyznawana nie za urodg, lecz za tradycyjna
wiedzg 1 umiejg¢tnosci wskazuja, iz my, india-
nisci, mozemy by¢ jedynie nasladowcami wy-
cinkow tubylczych kultur, ktére w catosci nie
dadza si¢ nigdy odtworzy¢ w ksiazkach, mu-
zeach, ani nawet w domach i obozowiskach
europejskich indianistow. Wyraznie wida¢ to
tez na wspolczesnych fotografiach tworcy

i kustosza berlinskiej wystawy, dr Petera Bol-
za, ktory fotografowal prowadzony przez
Franka Fools Crow taniec stonca w Pine Rid-
ge w 1980 roku (osoby przekonane, iz taniec
stonca u Lakotow zarezerwowano tylko dla
mezezyzn zaskoczy¢ moze widoczna na
zdjeciu w szeregu tancerzy kobieta).

Zycie pustyni

W kolejnej sali, w czg$ci poswigconej Potu-
dniowemu Zachodowi, poznajemy kultury lu-
déw Hopi, Pueblo, Nawaho, Pima, Papago
i znanych wszystkim Apaczéw (w tym syl-
wetke Geronima). ,,Corki pustyni” — tak na-
zwano kobiety tych ludéw, a ich roli
w plemiennych spotecznosciach poswigcono
odrgbny fragment ekspozycji. Najszerzej
przedstawiono Indian Pueblo, wywodzacych
si¢ ze starozytnej kultury Anasazi — tu tez
zobaczy¢ mozemy par¢ bardzo starych i cen-
nych wyrobow tej kultury z lat 1100-1300
n.e. Eksponowane pasy i szale z frgdzlami
podkreslaja zyciodajna rolg¢ deszczu, a towa-
rzyszace im tablice informacyjne opisuja ce-
remonie 1 tance majace sprowadzi¢ opady.

W tym pustynnym, gorzystym, trudnym do
uprawy rejonie podstawowym sktadnikiem
zycia 1 wierzen Indian byta kukurydza. Zadzi-
wia niepozorny drewniany patyk do sadzenia
kukurydzy — jedyne narzedzie rolnicze sto-
sowane przez znajace dziesiatki odmian tej
ro$liny i skomplikowane metody nawadniania
tamtejsze ludy. ,,Ludzie sa kukurydza, ktéra
spozywaja” — mawiali Indianie Hopi, ktorzy
nie wyobrazali sobie zycia bez tej $wigtej dla
nich rosliny i ktorzy w wigkszosci do dzi$ zy-
ja z jej uprawy w odseparowanych od §wiata
zewngtrznego, liczacych setki lat (a wige naj-
starszych w USA!) gorskich osiedlach.

Pigknie prezentuje si¢ gromadzony w Ber-
linie od 1898 roku duzy zbior lalek kaczina,
pradawnych duchow ludéw Pueblo, ktéremu
towarzyszy zardwno szczegdtowy opis kazdej
z nich, jak i obszerne wyjasnienie dotyczace
ich roli w ceremonialnym zyciu i kalendarzu
tych ludow. O ich wartosci artystycznej niech
$wiadczy fakt, iz w 1997 roku dom aukcyjny
Sotheby’s sprzedat zabytkowa figurke kaczi-
na za rekordowa sumg 294 tys. dolarow.
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Raymond Naha (Hopi), 1933-1975
Taniec kaczina w pueblo Hopi w Arizonie, 1973,
akryl na kartonie, 51x61 cm
Ethnologisches Museum, Berlin

Wsroéd wyrobow z tego regionu wyrdznia sig
tez pochodzaca z lat 60. XX wieku czar-
no—czerwona i czarno—czarna ceramika styn-
nej garncarki z Pueblo San Ildefonso — Marii
Martinez (1887-1980). W tej czg$ci wystawy
sporo dowiemy si¢ na temat oryginalnego bu-
downictwa, garncarstwa i rolnictwa Indian
Pueblo — do dzi$ jednej z najbardziej zam-
knigtych i tradycyjnych spotecznosci tubyl-
czych Ameryki Potnocne;j.

Sasiadujacy z nimi Indianie Nawaho zostali
przedstawieni jako kochajacy pigkno i harmo-
ni¢, co znajdowalo wyraz w nazywaniu swej
drogi zyciowej Sciezka Pickna, szukaniu row-
nowagi migdzy dusza i ciatem, traktowaniu
chorob jako zaburzenia tej harmonii, a takze
w niepowtarzalnym charakterze wytwarza-
nych przez nich przedmiotow — kocéw i bi-
zuterii. Z zaskoczeniem czytamy, jak szcze-
gblna droge przebyl motyw kwiatu granatu:
przejety przez Hiszpandéw od Arabow, wyeks-
portowany po6zniej do Ameryki, zaadoptowa-
ny zostal ostatecznie przez Nawahow i Zuni,

stajac si¢ popularnym w ich srebrnej bizuterii
motywem kwiatu dyni.

Paradoksem historii — ukazanym tez w ber-
linskim muzeum — jest, iz to wlasnie ten mi-
tujacy harmoni¢ lud spotkaly w latach 30.
ubieglego wieku szczegoélne przesladowania
W postaci internowania, przymusowych prze-
siedlen 1 konfiskaty hodowanych z powodze-
niem stad owiec. Na szczgécie postrzegani
jako cechujacy sig fatwoscia tworczej adaptacji
Nawahowie podzwigngli si¢ z kryzysu i tworza
dzi$ rozwijajaca si¢ pomyslnie i z szacunkiem
dla wlasnych tradycji, najwigksza w USA, po-
nad 200-tysigczna spotecznosé tubylcza.

Wisrod eksponatow z Poludniowego Zacho-
du sa tak szczegdlne, jak magiczne tarcze In-
dian Pima, wykonany w potowie XIX wieku
z ludzkich wlosow fartuszek Indian Mojave,
przyrzady do polowan na jaszczurki, dwucze-
$ciowy czarno—czerwony str6j kobiecy z 1866
roku, symbolizujacy kosmiczne pochodzenie
zycia, czy wzorzysta nawajska narzuta Yeibi-
chai z 1865 roku, na ktdrej rozmyslnie zniek-
sztalcono skrywany przed osobami postron-
nymi wizerunek béstw Yei. O tym, ze wielu
Indian nadal z duza ostroznoscia podchodzi
do uczestnictwa obcych w ich tradycyjnie za-
mknigtych ceremoniach $wiadcza migdzy
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innymi wyjasnienia towarzyszace niezwykle
rzadkim i pigknym fotografiom apackiej cere-
monii wschodu stonca, wykonanym za zgoda
Apaczoéw White Mountain przez Helgg Tie-
wes w czerweu 1992 roku koto Tucson.

Koszyki, kanu, kajaki...

W kolejnej sali, poswigconej obszarowi dzi-
siejszej Kalifornii, poczesne miejsce zajmuje
historia wyniszczenia zamieszkujacych ja na-
rodow, w tym historia Ishiego, ,.cztowieka
dwoch swiatow”, ktory wyszedt z lesnej ghu-
szy na poczatku XX wieku. Znajdujemy tez
zbidr koszy z tego regionu razem z doktadnym
opisem technologii przygotowania positku
z maczki zolgdzi w koszykach tak szczelnie
plecionych, Ze nie przepuszczaty wody.

Do niezwykle rzadko spotykanych w mu-
zeach $wiata eksponatdow naleza wyroby
,»sztuki medytacyjnej” kalifornijskich Indian
Chumash, w ktorych przenikajace si¢ jasne
i ciemne fragmenty plecionki tworza zaskaku-
jace zhludzenia optyczne. Trzydziesci takich
koszy 1 wyplatanych mis pochodzacych z ko-
lekcji kupca 1 krolewskiego ogrodnika Ferdy-
nanda Deppe’a trafito do Berlina w roku
1834. Innym cennym eksponatem z tego re-
gionu jest jeden z 12 zaledwie zachowanych
paséw, wykonywanych dla dziewczat i kobiet
z Kalifornii z czerwono-zielonych ptasich
pidr, niszczonych po $mierci whascicielki.

W obszernej sali poswigconej kolejnemu
regionowi kulturowemu, Wybrzezu Poéinoc-
no—Zachodniemu, wrazenie na zwiedzajacych
robi przede wszystkim wielkie kanu — t6dz
rzezbiona z jednego pnia zywotnika przez
specjalnie do tego celu wynajgtego artystg —
Simona Dicka. £.6dz, ktdrej dziob zdobi dwu-
glowy waz, totem jego klanu, indianski rzez-
biarz wykonal na zamoéwienie berlinskiego
muzeum w latach 1989-90, a gotowe dzieto
przetransportowano z Vancouver Museum do
Berlina. Z tego samego regionu pochodza tez
najstarsze potnocnoamerykanskie eksponaty
z berlinskiej kolekcji, odziedziczone po Kro-
lewskiej Izbie Sztuki Pruskiej, do ktorej trafi-
ty w 1819 roku z kolekcji zgromadzonej przez
uczestnikow wyprawy Jamesa Cooka w rejon
Ciesniny Nootka w 1778 roku.

Ceremonialna maska szamanska
Yupik, ok. 1880
Ethnologisches Museum, Berlin

Nie wszystko jednak da si¢ kupi¢ i prze-
wiez¢ do muzeow. Stad duza wartos¢ doku-
mentujacych to, co mozna zobaczy¢ tylko na
miejscu fotografii, obrazéw i rysunkow — jak
choéby zadziwiajacych precyzja grafik Johna
Webbera, malarza towarzyszacego wyprawie
Cooka na Pacyfik. Czasami mozna sobie po-
radzi¢ inaczej — kiedy w 1881 roku Indianie
odmowili sprzedazy bezcennego dla nich fo-
tela wodza plemienia Bella Bella, miejscowy
rzezbiarz Kapitan Carpenter wykonal jego
wierna kopi¢. Dzigki temu ten niecodzienny,
bogato zdobiony mebel mozemy dzi§ podzi-
wia¢ w berlinskim muzeum.

Przed nami jeszcze sala poswigcona tubyl-
czym ludom amerykanskiej Arktyki — li-
cznym grupom Indian Alaski i kanadyjskiej
Ponocy, niedocenianym Inuitom i Aleutom
— ale zegarek pokazuje, ze zbyt wiele czasu
spedziliSmy w poprzednich salach. Ledwie
rzucamy wigc okiem na inuicki kombinezon
wykonany z rybich pecherzy, szamanskie
maski majace zapewni¢ pomys$lne polowania,
modele matych mysliwskich kajakow i wigk-
szych umiakéw, dwuczgsciowe harpuny do
polowan na wieloryby oraz delikatne rzezby
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z ko$ci arktycznych zwierzat i informacje
o utworzonym przed paru laty na poéinocy Ka-
nady autonomicznym terytorium Nunavut,
obiecujac sobie powrdt do tej czgsci ekspozy-
cji w przysztosci.

Zachowac obraz Indianina

Wedréwke po wystawie konczy dziat malar-
stwa Indian, prezentujacy tak rézne w czasie,
przestrzeni i rodzaju techniki, jak dawna sztu-
ka naskalna Indian z dzisiejszego stanu Utah,
XIX—wieczne ceremonialne malowidla na
skorach Indian Réwnin czy wspolczesne na-
wajskie suche malarstwo, tworzone koloro-
wym piaskiem 1 niszczone zwykle po
zakonczeniu ceremonii. Ale istota tej sekcji
jest przyblizenie nowoczesnego malarstwa In-
dian (zakupy obrazéw poczyniono w latach
70. i w roku 1989), zapoznanie nas ze stylami
i szkotami tubylczego malarstwa, przyblize-
nie nazwisk niektérych znanych i cenionych
za Oceanem indianskich tworcow.

Obok siebie zestawiono tradycyjna w for-
mie i tresci ,,Judowa” tworczos¢ indianskich
artystow ze stynnego Instytutu Sztuk Indian
Amerykanskich (IAIA) w Santa Fe, obrazy
wyktadajacego tam w latach 60. niedawno
zmarlego wspottworcy nowoczesnej, ,.rezer-
watowej” szkoly malarstwa tubylczego Fritza
Scholdera, dzieta glosnej w potowie lat 70.
awangardowe] grupy artystycznej ,,Artist Ho-
pid” (Michael Kabotie, Terrance Talaswaima,
Neil David Sr.,, Milland Lomakema i inni)
oraz przyklady tworczosci wykorzystujacej
graficzne motywy z Poéinocnego Zachodu
w dzielach malarskich o jak najbardziej
wspotczesnych tre§ciach, ktore jej uznany juz
tworca, Lawrence Paul Yuxweluptun (Coast
Salish), sam nazywa ,,sztuka ocalenia”.

Autorzy wystawy podchodza do tego zbio-
ru samokrytycznie, uznaja go za niepelny
i niezbyt wywazony. Jednak biorac pod uwa-
ge fakt, ze jest to jedyny taki zbiér w Europie,
trudno go niedoceniaé, a tym bardziej zigno-
rowaé. W tej jednej sali berlinskiego Muzeum
spedzi¢ mozna kilka godzin, podziwiajac
i analizujac poszczegblne dzieta, etapy roz-
woju i cale szkoty zaskakujaco bogatej i r6z-
norodnej wspolczesnej tubylczej tworczosci,

czgsto niesprawiedliwie i lekcewazaco trakto-
wanej jako ,,sztuka ludowa” i stanowczo zbyt
mato znanej, zwlaszcza poza Ameryka. Moz-
na by, jednak dyskretne pracownice Muzeum
niedwuznacznie sugeruja konieczno$¢ jego
opuszczenia. Czas do domu.

Jeszcze tylko w hallu wejsciowym mozna
zajrze¢ do niewielkiej ksiggarni z publikacja-
mi etnologicznymi, albumami i pocztdwkami.
W wigkszosci sa to wydawnictwa niemiecko-
jezyczne', ale wltadze muzeum mysla o wzbo-
gacaniu oferty ksiazkowej, a takze o kolejnych
wersjach jezykowych opiséw eksponatow (na
razie — polskiej brak). Jesli ceny ksiazek nie
odstrasza, warto naby¢ ktora$ dla utrwalenia
pozytywnych wrazen i poglgbienia wiedzy.
Bo jak najwigksza czastke $wiata indianskich
mitow, przesztosci i wspotczesnosci, przedsta-
wionego w tak przemyslany i udany w ostate-
cznym efekcie sposob w Muzeum Etnogra-
ficznym w Berlinie, dobrze bytoby zachowaé
w sobie jak najdluzej. +

' Katalog wystawy w jezyku angielskim mozna zamowic
m.in. w ksiggarni amazon.com: Peter Bolz, Hans—Ulrich
Sanner, Native American Art. The Collections of the Ethno-
logical Museum Berlin, University of Washington Press,
Seattle 1999.

Informacje praktyczne

Ethnologisches Museum
LansstraBe 8, D-14195 Berlin (Dahlem)
tel. (+49 30) 8301-438
www.smb.spk-berlin.de

Otwarte: wt.-pt. 10”-18%, so. i ndz. 11*-18
Dojazd: stacja U-bahn — Dahlem-Dorf, auto-
bus X11, X83, 110, 183

W bufecie, w podziemiach Muzeum, mozna
zjes¢ co$ cieptego i napic sie herbaty.
Wszystkie podpisy i informacje dostepne po
niemiecku i angielsku. W szatni warto pobrac
bezptatnie diskmana z dodatkowymi objasnie-
niami, przyktadami indianskiej muzyki itp.
Ceny biletéw: normalny 4 €, ulgowy 2 € (sg
tez jedno i 3—dniowe bilety do wszystkich mu-
zedw panstwowych Berlina, ale szanse na ich
zwiedzenie za jednym razem sg mizerne).
Wstep bezptatny: w kazda pierwszg nie-
dziele miesigca (grozi ttok), takze dla wycie-
czek szkolnych z przewodnikiem, grup studen-
téw z opiekunem kursu, dziennikarzy itp.

40

TAWACIN nr 1 [69] wiosha 2005



» BEATA SKWARSKA

II Miedzynarodowa
Dekada Ludow
Tubylczych Swiata

W ubieglym roku zakonczyla si¢ Migdzyna-
rodowa Dekada Ludéw Tubylczych Swiata
(1995-2004)". Tymczasem 22 grudnia 2004
roku Zgromadzenie Ogélne ONZ przyjglo re-
zolucje A/RES/59/174, w ktorej proklamowa-
to z dniem 1 stycznia roku 2005 nowa, Druga
Dekade Ludow Tubylczych Swiata. Jej gtow-
nym zadaniem, podobnie jak pierwszej, jest
umacnianie mi¢dzynarodowej wspolpracy ce-
lem rozwiazania probleméw ludnosci tubyl-
czej $wiata w takich obszarach, jak kultura,
edukacja, zdrowie, prawa czlowieka, §rodo-
wisko 1 rozwoj spoteczno—gospodarczy. Zgo-
dnie z rezolucja cel ten ma zosta¢ osiagnigty
za pomoca programoéw zorientowanych na
dziatania praktyczne, poprzez pomoc techni-
czng przy wprowadzaniu takich programow
oraz przygotowywanie i ustanawianie mig-
dzynarodowych norm prawnych dotyczacych
ludéw tubylczych. O czym $wiadczy wpro-
wadzenie Il Dekady? Czy jest to wynik zwy-
cigstwa a moze porazki pierwszej? Co udato
si¢ zdziata¢, a czego nie udalo si¢ osiagnac
w minionym dziesigcioleciu? Jakie nadzieje
zwiazane sa z kolejnym?

Wraz z koncem Dekady przyszedt czas na
pierwsze podsumowania i oceny. Taka proba
jest Raport Sekretarza Generalnego ONZ. Po-
wstal on na podstawie wstgpnej oceny Deka-
dy przygotowanej przez jej Koordynatora na
podstawie sprawozdania z Biura Wysokiego

" O proklamowaniu Dekady Ludnosci Tubylczej zob. ,,Ta-
wacin” nr 29 (1/1995), ss. 30-37.

Komisarza ds. Praw Cztowieka, poszczegdlne
agencje ONZ, 7 panstw 1 6 organizacji tubyl-
czych. Raport zauwaza, ze mimo waznych
nowych rozwiazan instytucjonalnych, ktore
przygotowano i wprowadzono w zycie pod-
czas minionego dziesigciolecia, ludy tubylcze
w wielu krajach nadal naleza do najbiedniej-
szych 1 najbardziej marginalizowanych i ze
niezbgdne sa dalsze wysitki ze strony spote-
cznosci migdzynarodowej 1 poszczegdlnych
panstw, aby ludy tubylcze mogly cieszy¢ sig
przystugujacymi im prawami cztowieka, a ich
warunki zycia ulegly poprawie. Raport pod-
kresla tez, ze nie uchwalono Deklaracji Praw
Ludoéw Tubylezych, co bylo jednym z nadrzg-
dnych celow Dekady i co jest niewatpliwie jej
dotkliwa porazka.

Co udalo sig osiagnac¢?

= Powstal Tubylczy Program Stypendialny
organizowany przez Biuro Wysokiego Komi-
sarza ds. Praw Czlowieka, w ramach ktorego
wystannicy z roéznych spolecznosci tubyl-
czych szkola si¢ w ONZ z zakresu praw czto-
wieka, zdobywajac doswiadczenia praktyczne
bezposrednio od pracownikéw Biura, eksper-
tow i dyplomatow. Z czasem do programu
wlaczyly si¢ inne ciata ONZ, takie jak Mig-
dzynarodowa Organizacja Pracy (ILO), Orga-

Miedzynarodowa Dekada Luddw Tubyl-
czych zostata proklamowana rezolucjg 48/163
Zgromadzenia Ogolnego ONZ z 21 grudnia
1993 roku i rozpoczeta sie 10 grudnia 1994 ro-
ku. Zatytutowana ,Ludy Tubylcze: partnerstwo
w dziataniu”, miata przyczynic sie do polepsze-
nia sytuacji ludnosci tubylczej $wiata, ktéra —
w liczbie okoto trzystu miliondw — rozsiana
jest po pieciu kontynentach i zamieszkuje
w siedemdziesieciu panstwach. Do gtéwnych
zadan Dekady, obok umacniania miedzynaro-
dowej wspotpracy, nalezato przyjecie Deklara-
cji Praw Ludéw Tubylczych i ustanowienie
Statego Forum do Spraw Tubylczych. W dzia-
faniach, obok ONZ i jej wyspecjalizowanych
agencji (zwtaszcza Biura Wysokiego Komisarza
ds. Praw Cztowieka), miaty uczestniczy¢ orga-
nizacje regionalne, panstwa cztonkowskie ONZ,
organizacje tubylcze, pozarzadowe i inne, na
przyktad placowki o$wiatowe czy media.

TAWACIN nr 1 [69] wiosna 2005

41



Deklaracja
Praw Ludow Tubylczych
projekt (fragmenty)

Art. 1. Ludy tubylcze majg prawo do petnego
i skutecznego cieszenia sie wszystkimi prawami
cztowieka i podstawowymi wolnosciami uznany-
mi w Karcie Narodéw Zjednoczonych, Powsze-
chnej Deklaracji Praw Cziowieka i przepisach
o prawach cztowieka.

Art. 2. Ludy tubylcze i indywidualni tubylcy sg
wolni i réwni w godnosci i prawach wszystkim
innym ludom i osobom, i majg prawo do wolno-
$ci od wszelkiej dyskryminacji, w szczegolnosci
tej opartej na ich tubylczym pochodzeniu lub
tozsamosci.

Art. 3. Ludy tubylcze majg prawo do samo-
okreslenia. Na mocy tego prawa swobodnie
okreslajg swdj status polityczny i swobodnie da-
7z do rozwoju gospodarczego, spotecznego
i kulturalnego.

Art. 4. Ludy tubylcze maja prawo do posiada-
nia i umacniania swych szczegdlnych cech poli-
tycznych, ekonomicznych, spofecznych i kultu-
rowych oraz swoich systeméw prawnych,
zachowujac przy tym prawa do pethego ucze-
stnictwa — jezeli tak zdecydujg — w zyciu poli-
tycznym, gospodarczym, spotecznym i kultu-
ralnym Panstwa.

Art. 5. Kazdy osoba tubylcza ma prawo do na-
rodowosci.

Art. 6. Ludy tubylcze maja zbiorowe prawa do
zycia w wolnosci, pokoju i bezpieczenstwie jako
odrebne ludy oraz do petnych gwarancji prze-
ciwko ludobdjstwu i innym aktom gwattu, w tym
odbieraniu tubylczych dzieci ich rodzinom i spo-
ftecznosciom pod jakimkolwiek pretekstem.

Art. 7. Ludy tubylcze majg zbiorowe i indywi-
dualne prawo do niepodlegania etnobojstwu
i ludobdjstwu kulturowemu, w tym do zapobie-
gania i naprawiania:

a) kazdego dziatania, ktére ma na celu lub
skutkuje pozbawieniem ich tozsamosci jako od-
rebnych ludéw, ich wartosci kulturowych lub
tozsamosci etnicznej,

b) kazdego dziatania, ktére ma na celu lub
skutkuje pozbawieniem ich ziem, terytoriow lub
zasobow,

c) kazdej formy transferu ludnosci, ktéra ma
na celu lub skutkuje pogwatceniem lub podwa-
zeniem ktéregokolwiek z ich praw,

d) kazdej formy asymilacji lub integracji przez
inne kultury lub sposoby Zzycia narzucone im

nizacja Narodow Zjednoczonych ds. Oswiaty,
Nauki i Kultury (UNESCO), Swiatowa Orga-
nizacja Wtasnosci Intelektualnej (WIPO), In-
stytut Narodéw Zjednoczonych ds. Szkolen
i Badan (UNITAR) oraz Swiatowa Organiza-
cja Zdrowia (WHO), co rozszerzylo zakres
szkolen. ILO przygotowata tez program po-
$wigcony Konwencji nr 169 o ludach tubyl-
czych 1 plemiennych, a UNITAR szkolenia
z negocjacji i rozwigzywania konfliktow. Pro-
gram Stypendialny ma na celu wyszkolenie
nowego pokolenia dziataczy tubylczych, kto-
rzy mogliby skuteczniej pracowaé na rzecz
praw czlowieka, wystgpowaé w imieniu swo-
ich spotecznosci i szkoli¢ kolejne osoby. Pier-
wsze edycje programu byly anglojgzyczne,
z czasem powstat tez program w jgzykach hi-
szpanskim i francuskim. W programie wzigto
dotad udzial siedemdziesiat pig¢ 0sob z trzy-
dziestu siedmiu panstw.

= Osiagnigciem Dekady jest powstanie Sta-
tego Forum do Spraw Tubylczych. Powstato
ono na mocy rezolucji 2000/22 Rady Gospo-
darczo—Spotecznej (ECOSOC) w 2000 roku
a pierwsza sesja odbyla si¢ w maju 20022
Sukces to tym wigkszy, ze niewiele panstw
dostrzegato potrzebg stworzenia agencji za-
jmujacej si¢ kwestiami tubylczymi na tak wy-
sokim szczeblu w strukturze ONZ, a i wielu
przedstawicieli tubylczych obawialo sig, by
powstanie forum nie ograniczylto pola dziata-
nia istniejacym juz agencjom, takim jak Gru-
pa Robocza ds. Ludnosci Tubylczej (WGIP).
Podczas przygotowan do pierwszej sesji Sta-
tego Forum, Wysoki Komisarz Praw Czlo-
wieka wystosowata apel o stworzenie bardziej
formalnej grupy migdzy—agencyjnej w ra-
mach ONZ, co pomogloby wzmocni¢ wspot-
pracg migdzy agencjami w kwestiach ludnosci
tubylczej. Nowa Migdzy—Agencyjna Grupa
Wsparcia Kwestii Tubylczych ma spotykac
sig regularnie w réznych agencjach ONZ, by
— we wspotpracy z Forum — koordynowac
dziatania na rzecz ludnosci tubylczej §wiata.

= W roku 2001 Komisja Praw Czlowieka
powotata Specjalnego Sprawozdawce ds.

? O powstaniu Forum zob. ,,Tawacin” nr 52 (4/2000), s. 41,
o pierwszej sesji — nr 58 (2/2002), s. 44; o drugiej — nr
62 (2/2003), s. 43.
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przestrzegania praw cztowieka i podstawo-
wych swobdd ludéw tubyleczych. Zostal nim
Rodolfo Stavenhagen z Meksyku. W 2004
przedtuzono mu mandat na kolejne 3 lata. Je-
go zadaniem jest zbieranie informacji o przy-
padkach pogwatcenia praw ludoéw tubylczych,
opracowywanie metod zapobiegania narusze-
niom praw i interwencji w razie ich zaistnie-
nia oraz wspoltpraca z ekspertami i agencjami
zajmujacymi si¢ sprawami tubylczymi.

= W ciagu ostatnich dziesigciu lat powstato
tez kilka istotnych badan i opracowan, m.in.
o zwiazkach ludéw tubylczych z ziemia,
o ochronie spuscizny tubylczej czy o trakta-
tach i innych umowach migdzy ludami tubyl-
czymi 1 panstwami. Raporty te postuzyly
do prac nad Deklaracja Praw, zawieraja tez
rekomendacje dla panstw cztonkowskich
ONZ i spotecznos$ci migdzynarodowej’.

= Odbylo si¢ wiele warsztatow, seminariow
i szkolen, ktére miaty stuzy¢ edukacji w kwe-
stiach zwiazanych z prawami i zyciem ludow
tubylczych, m.in. warsztaty dotyczace mediow
czy seminarium poswigcone ludnosci tubyl-
czej w kontek$cie rdznych systemow spra-
wiedliwosci (Madryt 2003), ktérego wynikiem
jest ponad 20 referatdéw na temat dostgpu lu-
dnosci tubylczej do wymiaru sprawiedliwosci,
ich praw i praktyk zwyczajowych oraz istnie-
jacych przypadkéw pluralizmu prawnego.

* Przedstawiciele ludow tubylczych zyskali
tez nowe, dodatkowe zrodlo finansowania
swoich dzialan — obok istniejacego od 1985
roku Dobrowolnego Funduszu dla Ludnosci
Tubyleczej, w 1996 zainicjowano Dobrowolny
Fundusz na Migdzynarodowa Dekad¢ Ludno-
éci Tubylczej. Srodki te pozwolily sfinanso-
wa¢é dzialania spotecznosci i organizacji tu-
bylczych na arenie lokalnej i regionalnej —
do przygotowywania i przeprowadzania wtas-
nych programéw w zakresie praw cztowieka
— jak i na arenie migdzynarodowej, na pokry-
cie kosztow podrozy i udziatu w spotkaniach,
warsztatach, seminariach czy szkoleniach.

Mimo tych wszystkich osiagnig¢, pozostaje
wiele do zrobienia. W kwestii praw cztowieka

* Na temat Studium o traktatach zob. ,Tawacin” nr 44
(4/1998), ss.42—-45; na temat praw do ziemi i raporcie o zwiaz-
ku ludow tubylczych z ziemiag—nr48 (4/1999), ss. 36-39.

przez dziatania ustawodawcze, administracyjne
lub inne,

e) kazdej formy propagandy wymierzonej
przeciwko nim.

Art. 8. Ludy tubylcze majg zbiorowe i indywi-
dualne prawo do posiadania i rozwijania swoich
odrebnych tozsamosci i szczegdinych cech,
w tym prawo do identyfikowania siebie jako tu-
bylczych i bycia uznawanymi za nie.

Art. 9. Ludy tubylcze i indywidualni tubylcy
majg prawo przynaleznosci do tubylczej wspdl-
noty lub narodu, w zgodzie z tradycjami i oby-
czajami zainteresowanej spotecznosci lub naro-
du. Z realizacji takiego prawa nie moga wynikac
zadne niekorzystne konsekwencje.

Art. 10. Ludy tubylcze nie beda przymusowo
usuwane ze swoich ziem lub terytoriéw. Zadne
przesiedlenie nie bedzie miato miejsca bez wol-
nej i $wiadomej zgody zainteresowanych ludow
tubylczych, a jedynie po uzgodnieniu stusznego
i sprawiedliwego odszkodowania i — tam gdzie
to mozliwe — opcji powrotu.

Art. 11. Ludy tubylcze majag prawo do ochrony
i bezpieczenstwa w czasie konfliktéw zbrojnych.
Panstwa winny przestrzega¢ miedzynarodowych
norm, zwiaszcza Czwartej Konwencji Genew-
skiej z 1949 roku, w celu ochrony ludnosci cy-
wilnej w razie sytuacji nadzwyczajnych i kon-
fliktdw zbrojnych, i nie beda:

a) rekrutowac indywidualnych tubylcéw wbrew
ich woli do sit zbrojnych oraz — w szczegdlnosci
— w celu uzycia ich przeciwko innym ludom tu-
bylczym,

b) rekrutowac tubylczych dzieci do sit zbroj-
nych pod zadnym pozorem,

¢) zmusza¢ indywidualnych tubylcow do po-
rzucania swoich ziem, terytoriéw lub $rodkow
utrzymania, lub przesiedla¢ ich w celach woj-
skowych do specjalnych osrodkéw,

d) zmusza¢ tubylcéw do pracy w celach woj-
skowych w warunkach jakiejkolwiek dyskrymi-
nacji.

Art. 12. Ludy tubylcze maja prawo do prakty-
kowania i odradzania swoich tradycji kulturo-
wych i obyczajéow. Obejmuje to prawo do
zachowywania, ochrony i rozwoju dawnych,
obecnych i przysztych przejawéw ich kultur, ta-
kich jak miejsca archeologiczne i historyczne,
artefakty, wzory, obrzedy, techniki, sztuki wi-
zualne, wystepy artystyczne i literatura, a takze
prawo do odzyskania wtasnosci kulturowej, inte-
lektualnej, religijnej i duchowej odebranej im
bez ich wolnej i $wiadomej zgody lub z narusze-
niem ich praw, tradycji i obyczajow.
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Art. 13. Ludy tubylcze maja prawo do manife-
stowania, praktykowania i rozwijania swoich
tradycji duchowych i religijnych, obyczajow i ob-
rzedow; prawo do utrzymywania, ochrony i po-
siadania intymnego dostepu do swych miejsc
religijnych i kulturowych; prawo do uzywania
i kontrolowania przedmiotéw obrzedowych oraz
prawo do repatriacji szczatkéw ludzkich. Pan-
stwa podejma skuteczne kroki w celu zapewnie-
nia, by zachowywano, szanowano i chroniono tu-
bylcze $wiete miejsca, w tym miejsca pochdwku.

Art. 14. Ludy tubylcze maja prawo odradzania,
uzywania, rozwijania i przekazywania przysztym
pokoleniom swych historii, jezykdw, tradycji
ustnych, filozofii, systemdéw pisma i literatury,
oraz prawo do nadawania i zachowywania wias-
nych nazw spotecznosciom, miejscom i osobom.
Panstwa podejma skuteczne kroki, gdyby jakie-
kolwiek prawo ludéw tubylczych miato by¢ za-
grozone, w celu zapewnienia ochrony tego
prawa, a takze w celu zapewnienia, by rozumia-
ty one — i byly rozumiane — w postepowaniu
politycznym, prawnym i administracyjnym, tam
gdzie to niezbedne — przez zapewnienie ttuma-
czenia lub przez inne stosowne srodki.

Art. 15. Tubylcze dzieci majg prawo do wszy-
stkich poziomdw i form o$wiaty Panstwa. Wszy-
stkie ludy tubylcze takze maja to prawo, a takze
prawo do tworzenia i kontrolowania swoich sy-
stemow oswiaty i instytucji zapewniajacych
o$wiate w ich jezykach, w sposdb wiasciwy dla
ich kulturowych metod nauczania i uczenia sie.
Tubylcze dzieci zyjace poza swoimi spoteczno-
éciami maja prawo do dostepu do oswiaty
w swojej kulturze i jezyku.

Art. 16. Ludy tubylcze maja prawo do godno-
$ci i réznorodnosci swoich kultur, tradycji, histo-
rii i aspiracji wyrazanych stosownie we wszys-
tkich formach oéwiaty i informacji publicznej.
Panstwa podejmg skuteczne kroki, w porozu-
mieniu z zainteresowanymi ludami tubylczymi,
by eliminowa¢ uprzedzenia i dyskryminacje oraz
by wspierac tolerancje, zrozumienie i dobre sto-
sunki pomiedzy ludami tubylczymi i wszystkimi
segmentami spoteczenstwa.

Art. 17. Ludy tubylcze majg prawo tworzy¢
wiasne media we wiasnych jezykach. Maja tez
prawo do réwnego dostepu do wszystkich form
mediéw nie—tubylczych. Panstwa podejma sku-
teczne kroki w celu zapewnienia, by media sta-
nowigce wilasno$¢ Panstwa odpowiednio od-
zwierciedlaty tubylcza réznorodnos¢ kulturowa.

Art. 18. Ludy tubylcze majg prawo cieszy¢ sie
w petni wszystkimi prawami ustanowionymi

Krdtka historia
Deklaracji Praw Luddw Tubylczych

1985 Grupa Robocza ds. Ludnosci Tubylczej
(WGIP) zaczyna prace nad tekstem Deklaracji.
1993 WGIP uzgadnia ostateczny tekst projek-
tu Deklaracji i przedktada go Podkomisji Wspie-
rania i Ochrony Praw Cztowieka (wowczas
Podkomisji Zapobiegania Dyskryminacjii Ochro-
ny Mniejszosci).

1994 Podkomisja przyjmuje projekt Deklaracji
i przedkfada go Komisji Praw Cztowieka.

1995 Komisja Praw Cziowieka powotuje Gru-
pe Robocza ds. Deklaracji, ktéra ma rozwazyc
tekst i przygotowac projekt Deklaracji do prze-
dfozenia Zgromadzeniu Ogdlnemu ONZ. Celem
byto przyjecie Deklaracji przez Zgromadzenie
0golne podczas Miedzynarodowej Dekady Lu-
doéw Tubylczych (1995-2004).

2004 Koniec Dekady — projekt Deklaracji po-
zostat na poziomie Grupy Roboczej, jak dotad
z 45 artykutéw przyjeto tylko dwa.

raport podkresla dwie sprawy: po pierwsze
niski stopien wdrazania standardow praw
czlowieka na poziomie krajowym; po drugie
— nie udalo si¢ przyja¢ tak oczekiwanej De-
klaracji Praw Ludoéw Tubylczych. Na poczat-
ku Dekady liczono, iz stosunkowo szybko
uda si¢ porozumie¢ w kwestii praw ludoéw tu-
bylczych do decydowania o sobie i swojej
przysztosci, praw do ziemi i zasobodw natural-
nych, praw do zachowania tradycji i kultur
oraz do pelnego uczestnictwa w zyciu spote-
czno—gospodarczym 1 politycznym panstw,
w ktorych zyja. Niestety, nadzieje te okazaty
si¢ ptonne, a impas wstrzymuje kolejne ini-
cjatywy w innych obszarach.

Miniona Dekad¢ podsumowuja tez przed-
stawiciele ludnosci tubylczej. Podczas ostat-
niej sesji Grupy Roboczej ds. Ludnosci Tu-
bylczej jeden z punktéw programu dotyczyt
tego wlasnie zagadnienia*, a oceny wystawio-
ne przez zainteresowanych byly dalekie od
optymizmu. Oceny Dekady sze$ciu organiza-
cji tubylezych zauwazaja pozytywne osiag-

* O XXII Sesji Grupy Roboczej ds. Ludow Tubylczych
patrz ,,Tawacin” 67 (3/2004), ss. 40-43.
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nigcia: rosnaca obecnos¢ kwestii tubylczych
w prawie migdzynarodowym, powotanie Spe-
cjalnego Sprawozdawcy ds. tubylczych oraz
powstanie Stalego Forum. Jednak réwnie
wielka wage przywiazuja do fiaska w przyje-
ciu Deklaracji Praw Ludow Tubylczych — na
przyktad ponad 120-stronicowy raport Wiel-
kiej Rady Kri poswigcony jest w calosci temu
zagadnieniu: zwraca uwagg na znaczenie jej
kluczowych artykutéw, krytykuje brak postg-
pow 1 proponuje sposoby wyjscia z impasu.

Wriasnie rozpoczgta si¢ Druga Migdzynaro-
dowa Dekada Ludéw Tubylczych Swiata.
Dziesig¢ lat okazato si¢ zbyt krotkim okresem
do znaczacej poprawy warunkéw zycia ludow
tubylczych, ich statusu na arenie mig¢dzynaro-
dowej czy choéby $wiadomosci spotecznosci
migdzynarodowej w zakresie ich praw, a czg¢-
sto nawet, niestety, ich istnienia. Jednak czy
10 lat moglo wystarczy¢, jezeli zdamy sobie
sprawg, ze ,,nieobecnos¢” tubylcéw — czemu
towarzysza usilne i1 czgsto zinstytucjonalizo-
wane proby wymazywania ich obecnosci ze
$wiadomosci spotecznej — trwa nie kilka de-
kad, ale wiekow? Z tego punktu widzenia
proklamowanie Drugiej Dekady jest sukce-
sem tych, o ktérych ma nam przypomina¢ —
nie zadowolili si¢ skromnymi osiagnig¢ciami
Pierwszej Dekady i nie dali si¢ ponownie
»wymaza¢” z migdzynarodowej mapy i $wia-
domosci spoteczne;j.

Co moga przynies¢ lata 2005-2014? Oby
przyniosty przyjecie Deklaracji Praw Ludow
Tubylczych, oczekiwane zmiany w takich
kwestiach prawnych, jak tubylcze prawa do
ziemi 1 samostanowienia, wigksza obecno$¢
przedstawicieli tubylczych na arenie migdzy-
narodowej, przestrzeganie w poszczegdlnych
krajach praw czlowieka rowniez wtedy, gdy
chodzi o ludno$¢ tubylcza, wzrost wiedzy spo-
tecznosci tubylczych o przystugujacych im
prawach i sposobach walki o nie oraz wzrost
wiedzy spotecznosci migdzynarodowej o lu-
dach tubylczych, ich prawach i problemach. 4

T

w miedzynarodowym prawie pracy i krajowym
ustawodawstwie na temat pracy. Indywidualni
tubylcy maja prawo nie by¢ poddawani zadnym
dyskryminujacym ich warunkom pracy, zatrud-
nienia lub wynagrodzenia.

(@D

Art. 37. Panstwa podejma skuteczne i odpo-
wiednie kroki, w porozumieniu z zainteresowa-
nymi ludami tubylczymi, by wdrozy¢ w petni
zapisy niniejszej Deklaracji. Uznane tu prawa
winny by¢ przyjete i uwzglednione w prawo-
dawstwie krajowym w taki sposob, by ludy tu-
bylcze mogty cieszy¢ sie tymi prawami
w praktyce.

Art. 38. Ludy tubylcze majg prawo do posiada-
nia dostepu do stosownej pomocy finansowej
i technicznej ze strony Panstw i dzieki wspotpra-
cy miedzynarodowej, by dazy¢ do rozwoju poli-
tycznego, gospodarczego, spotecznego, kultu-
ralnego i duchowego, i by cieszy¢ sie prawami
i wolnosciami uznanymi w niniejszej Deklaracji.

Art. 39. Ludy tubylcze majg prawo do posiada-
nia dostepu i szybkiej decyzji przy pomocy wza-
jemnie  akceptowanych i  sprawiedliwych
procedur rozstrzygania konfliktdw i sporow
z Panstwami, a takze do skutecznych $rodkow
zaradczych we wszystkich przypadkach narusze-
nia ich praw indywidualnych i zbiorowych. Taka
decyzja winna bra¢ pod uwage obyczaje, trady-
cje, zasady i systemy prawne zainteresowanych
ludéw tubylczych.

Art. 40. Organa i wyspecjalizowane agencje
systemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych
oraz inne organizacje miedzyrzadowe wiacza sie
w petng realizacje zapisdw niniejszej Deklaracji
poprzez mobilizacje, iter alia [m.in.], wspotpracy
finansowej i pomocy technicznej. Stworzone zo-
stang srodki i sposoby zapewnienia udziatu lu-
dow tubylczych w sprawach ich dotyczacych.

Art. 41. Organizacja Narodéw Zjednoczonych
podejmie niezbedne kroki w celu wdrozenia ni-
niejszej Deklaracji, w tym stworzenia ciata na
najwyzszym szczeblu ze szczegdlnymi kompe-
tencjami w tej dziedzinie i z bezposrednim
udziatem ludéw tubylczych. Wszystkie organa
Organizacji Narodéw Zjednoczonych beda
wspiera¢ szacunek dla zapiséw niniejszej Dekla-
racji i jej petne wdrozenie.

thum. Marek Nowocier

Peten angielski tekst projektu Deklaracji oraz inne do-
kumenty mozna znalez¢ na stronie Wysokiego Komi-
sarza ONZ ds. Praw Cziowieka: www.unhchr.ch/indi-
genous/main.html
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Wizjoner
Vine Deloria, Jr.

Niewielu  wspot-
czesnych  Indian
znanych jest bar-
dziej niz profesor
Vine Deloria, IJr.
Nic wigc dziwne-
g0, Ze znana in-
dianska gazeta,
,,The Indian Coun-
try Today”, uhonorowata ,,Nagroda Wizjone-
ra Amerykanskich Indian” tego naukowca
i dziatacza, wybitnego czlonka plemienia
Siukséw ze Standing Rock. Jak napisano
w uzasadnieniu, nagrod¢ przyznano mu za
~najwyzsza jako$¢ i atrybuty przywoddztwa
okazywane w obronie podstaw wolnosci In-
dian amerykanskich”. Uhonorowano w ten
sposob jego dawna dziatalnos¢ jako dyrektora
Krajowego Kongresu Indian Amerykanskich
(NCAI), ceniona publicystyke zwalczajaca
stereotypy o Indianach, jego polemiki z utar-
tymi dogmatami Koéciota i nauk spote-
cznych, jak i wlasne osiagnigcia naukowe
Delorii, obejmujace ponad 20 ksiazek o in-
dianskiej polityce, kulturze, prawie i historii.
Gazeta opublikowata z tej okazji szereg ar-
tykutow poswigconych Delorii, a napisanych
przez tak znane w Kraju Indian postaci, jak
szejenska dzialaczka Suzan Shown Harjo, by-
ta wodz Narodu Czirokezéw Wilma Mankil-
ler, czy syn Vine’a, Philip Deloria. Mankiller
okreslita Delori¢ jako indianskiego Martina
Luthera Kinga, podkres$lajac jego rolg w po-
kojowym rozwiazywaniu sporéw etnicznych.

Vine Deloria Jr. podczas
wykfadu na Uniwersytecie
w Suracuse, 2003
http://thecollage.syr.edu

Wrgczenie nagrody odbyto si¢ 2 marca w Wa-
szyngtonie.

Pierwszym laureatem Nagrody Wizjonera
Amerykanskich Indian byt Billy Frank,
obronca praw Indian do potowu ryb z zyjace-
go na Wybrzezu Pétnocno—Zachodnim ple-
mienia Nisqually (Deloria byt doradca praw-
nym i finansowym Indian protestujacych
w obronie swych praw rybackich).

Urodzony w 1933 roku w rezerwacie Stan-
ding Rock Vine Deloria, Jr. jest synem pasto-
ra, wnukiem wodza Lakotow i prawnukiem
szamana Y anktonow, profesorem prawa i teo-
logii. W swym bogatym zyciu byt Zoierzem
Marines, znanym dziataczem na rzecz praw
Indian, wyktadowca wielu amerykanskich
uniwersytetow, adwokatem i rzadowym kon-
sultantem w sprawach indianskich traktatow
(m.in. podczas marszu Szlakiem Ztamanych
Traktatow w 1972 i po okupacji Wounded
Knee w 1973 roku). Od czterech dziesiatkow
lat pozostaje aktywnym krytykiem spolecz-
nym i publicysta, autorem setek — nierzadko
glo$nych 1 kontrowersyjnych — artykutow.
Jego nagrodzona w 1969 roku Nagroda Puli-
tzera ksiazka Custer Died For Your Sins (Cu-
ster umart za wasze grzechy) stata si¢ prze-
tomowa praca o narodzinach wspoétczesnego
ruchu indianskiego, napisana przez jego wspot-
tworce 1 uczestnika.

W najnowszych ksiazkach Red Earth, White
Lies (Ziemia Czewonych, ktamstwa Biatych)
i Evolution, Creationism, And Other Modern
Myths (Ewolucja, kreacjonizm i inne wspot-
czesne mity) Deloria, nazwany kiedy$ jednym
z dziesigciu najbardziej wptywowych teolo-
gow XX wieku, krytykuje efekty dzialalnosci
misyjnej wsroéd Indian, europocentrycznosé
darwinizmu i skostnialo§¢ $wiata nauki, nie-
chetnego podwazaniu raz ustalonych — przez
siebie — prawd i teorii. ,,Mozna si¢ rozczaro-
waé, ze ci ludzie nie moéwia prawdy i nie
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mie¢ ochoty na pobtazliwo§¢” — pisze autor,
uzasadniajac krotko swe znane krytyczne sta-
nowisko wobec wielu ,,autorytetow”.

Pracujacy obecnie m.in. nad teologia swo-
ich przodkéw Deloria zgromadzit juz ponad
120 $wiadectw osiagnig¢ tubylczych ludzi
wiedzy (medicine men), ktore zamierza opub-
likowa¢ za kilka miesigey. ,,Wszystkie ple-
miona twierdza, ze wszech§wiat jest jedynie
wytworem umyshu” — uwaza Deloria i w po-
wstajacej ksiazce odwotuje si¢ m.in. do naj-
nowszych teorii fizyki kwantowej, ktore jego
zdaniem pasuja bardziej do tubylczego sposo-
bu widzenia §wiata niz do dogmatéw oficjal-
nej nauki. ,Indianie wierza, ze wszechswiat
to umysl, ale badaja jego strong duchowa,
a nie fizyczna. I dlatego tubylczy ludzie wie-
dzy potrafia robi¢ tyle wspaniatych rzeczy”.

Cien

Przektady tekstow i wypowiedzi prof. Vine Delorii, Jra. za-
mieszczali$my w ,,Tawacinie” nr 20 (3/1992), 28 (4/1994),
37 (1/1997), 61 (1/2003), 66 (2/2004).

Udowodnij, ze jeste$ Indianinem

Ambrose Teasyatwho, ceniony indianski arty-
sta z miasta Aztec w Nowym Meksyku, be-
dzie musial udowodni¢ swoje pochodzenie,
jezeli zamierza wystawiaé i sprzedawac wias-
ne wyroby na targach sztuki w znanej tubyl-
czej galerii w Phoenix.

Ambrose, z pochodzenia Indianin Hopi i Na-
waho, nie jest jednak zarejestrowanym czton-
kiem Zadnego z tych plemion i — jak twierdzi
— nigdy dotad nie musiat udowadnia¢ swego
pochodzenia. Jednak zeby wzia¢ udziat w do-
rocznych targach organizowanych przez Heard
Museum w Phoenix, bedzie musial okazaé
stosowny dokument, na przyktad tzw. Swia-
dectwo Indianskiej Krwi (CIB). Wymog taki
postawily w tym roku wszystkim wystawcom
tubylczej sztuki wtadze Muzeum.

— Sprzedajg lalki katsina z brazu w catym
kraju od lat— powiedzial Teasyatwho — i nikt
nigdy nie mowil nic na temat mojej przyna-
leznosci plemiennej czy mego pochodzenia.

Odkad w 1988 roku wypadek uniemozliwit
mu dalsza prac¢ w kopalni, tworzone przez
Ambrose’a — rzezbiarza samouka — nawaj-

skie duchy Yei i katsiny Hopi zyskaty rozgtos
i nagrody w catym kraju. Jednak organizato-
rzy targdbw Heard Market uwazaja, iz poste-
puja zgodnie z zaleceniami Stowarzyszenia
Indianskiej Sztuki i Rzemiosta (AIACA), kto-
re nadzoruje przestrzeganie Ustawy o indian-
skiej sztuce i rzemio$le z 1990 roku.

Dokumenty Stowarzyszenia definiuja, ze
Indianinem jest ,kazdy, kto to udowodni”.
Autorom ustawy chodzi o to, by ulatwi¢ arty-
stom tubylczego pochodzenia dostgp do coraz
bardziej konkurencyjnego i dochodowego ryn-
ku tubylczej sztuki i rzemiosta. Chea dzigki
temu stworzy¢ podstawy systemu weryfikacji
autentycznosci wyrobow, ktore cho¢ okresla-
ne sa jako ,,tubylcze”, to nie zawsze maja jas-
ne, udokumentowane i legalne pochodzenie.

— Nie podwazamy niczego, ale nie mamy
certyfikatu od Ambrose’a— o$wiadczyltrzecz-
nik Muzeum. — Tak byto u nas zawsze i po-
dobne zasady obowiazuja na Santa Fe Indian
Market.

Gloria Lomahaftewa — przedstawicielka
Heard Museum i cztonkini plemienia Hopi —
powiedziata, ze wltadze Muzeum przyjrzaty
si¢ wreszcie blizej dokumentom i staraja si¢
stosowa¢ zawarte w nich zalecenia.

— Cala ta kwestia przynaleznosci jest dla
mnie trochg $mieszna — moéwi Teasyatwho.
— Nidy nie musialem pokazywa¢ zadnego
dowodu mej indianskos$ci. Nie bytem w woj-
sku, nie pytano mnie o to w szkole, nigdy tez
nie ubiegalem si¢ o pomoc finansowa od
wladz plemiennych. Podczas zadnych innych
targdw czy wystaw muzealnych nie musialem
wykazywac, ze jestem Indianinem. Wszystko
to jest dla mnie nowe — skarzyl sig¢ artysta
gazecie ,,The Farmington Times”.

Teasyatwho stwierdzil, ze bedzie musiat
zbada¢ pochodzenie swoich przodkéow z ple-
mienia Hopi. Jego zdaniem moze to zajac set-
ki godzin, ale juz skontaktowal si¢ z paroma
krewnymi. Plemi¢ Hopi wymaga, by jego
czlonkowie legitymowali si¢ co najmniej je-
dna czwartg indianskiej krwi.

— Formalne czlonkostwo jest dla nas istot-
ne — mowi Mary Polacca z wydziatu do
spraw czlonkostwa plemienia Hopi w Kykot-
smovi, w Arizonie. — Aby plemi¢ mogto
otrzyma¢ odpowiednia czg§¢ funduszy fede-
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ralnych, musimy przedstawi¢ rzadowi liczbg
zarejestrowanych cztonkow, bo od tego zale-
zy podzial pienigedzy.

Jej zdaniem rejestracja w plemieniu Hopi
moze by¢ czasochlonnym procesem, w trakcie
ktorego weryfikuje si¢ m.in. $wiadectwa uro-
dzenia oraz inne dokumenty rodzicéw i dziad-
koéw osoby ubiegajacej sig o cztonkostwo.

Jesli brak dokumentow, niezbgdne staja si¢
stosowne o$wiadczenia zarejestrowanych
w plemieniu krewnych. Ostateczna decyzjg
o0 uznaniu kogo$ za Indianina Hopi podejmuje
zawsze Rada Plemienna. Ambrose, jak wiele
innych os6b w podobnej sytuacji, bgdzie mu-
sial pogodzi¢ si¢ z ta procedura, jesli nadal
ma zamiar czerpa¢ korzysci z bycia tubyl-
czym artysta. Bo w §wiecie indianskiej sztuki,
tak jak w calym $wiecie biznesu, nie jest juz
najwazniejsze, za kogo si¢ podajesz, ale za
kogo jestes uwazany.

Cien

Tubylcy gtoduja w Genewie

Szescioro tubylcow z Kanady, USA, Meksy-
ku i Gujany wziglo udziat w trwajacej 4 dni
glodowece, ktora miata miejsce podczas odby-
wajacego si¢ na przetomie listopada i grudnia
2004 roku 10. posiedzenia Migdzysesyjnej
Grupy Roboczej ds. Projektu Deklaracji Praw
Ludéw Tubylczych. Nazywana duchowym
postem gltodowka odbywala sig, za zgoda go-
spodarzy z genewskiej siedziby Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, w sali posiedzen
plenarnych. Jej gtéownym celem bylo zwrdce-
nie uwagi opinii $wiatowej na trwajace od lat
wysitki niektorych panstw w celu spowalnia-
nia i utrudniania postgpu prac nad projektem
Deklaracji Praw Ludéw Tubylczych.

Prace nad niezwykle waznym dla ludéw tu-
bylczych projektem Deklaracji, prowadzone
w ramach Komisji Praw Czlowieka ONZ
przez specjalng Grupg Robocza, mialy sig za-
konczy¢ w 2004 roku, wraz z koncem Pier-
wszej Migdzynarodowej Dekady Ludéw
Tubylezych (1995-2004). Tymczasem nieu-
stgpliwe stanowisko delegatow wiadz kilku
panstw — zwlaszcza Wielkiej Brytanii, USA,
Kanady, Australii i Rosji — sprawilo, ze
w ciagu kilku lat uzgodniono tekst zaledwie

dwoch z 45 artykutow projektu, a ostatnio
dialog na temat Deklaracji praktycznie ustat.

Protest tubylczych przedstawicieli miat tez
zwroci¢ uwage na niedoskonatosci zbiurokra-
tyzowanego procesu podejmowania decyzji
w ramach ONZ i skloni¢ tak przedstawicieli
negocjujacych stron, jak i urzednikéw Orga-
nizacji do wigkszej aktywnosci i skutecznosci
w pracy nad projektem oczekiwanym przez
ponad 300 milionéw tubylcow z ponad 70
krajow $wiata. Uczestnicy duchowej glodow-
ki skarzyli si¢ na skromne efekty uptywajacej
wlasnie Dekady Ludow Tubylczych podkres-
lajac, ze podczas gdy dyplomaci odmawiaja
uznania zbiorowych praw ludéow tubylczych,
to setkom tych ludéw kazdego dnia grozi
utrata ziemi i jej bogactw, dyskryminacja i ra-
sizm, niszczenie $rodowiska i choroby spote-
czne, globalizacja i wiele innych zagrozen.

Gdy tylko informacja o pelnej determinacji
i poswigcenia akcji tubylcow dotarta do opinii
publicznej, spotkata si¢ z zywa reakcja wielu
grup i organizacji tubylczych i pozarzadowych.
Woyrazily one swoje poparcie zaréwno dla ce-
16w, jak i1 pokojowych metod protestujacych,
przesytajac do siedziby ONZ w Genewie po-
nad siedemset faksow i e-maili.

Glodéwke tubylcy postanowili zakonczy¢
dopiero w odpowiedzi na apel specjalnego
przedstawiciela Wysokiego Komisarza ONZ
ds. Praw Czlowieka, ktorym byt polski szef
jednego z dzialow Komisji, Dzidek Kedzia.
Spotkatl si¢ on z protestujacymi, wystuchat ich
postulatow 1 opinii oraz obiecat ,,konkretne
i pozytywne dzialania” — w tym wspotpracg
z delegatami ludow tubylczych, majaca unie-
mozliwi¢ przyjecie jakiego$ ,,rozwodnionego”
projektu Deklaracji, ktory odbiegatby od ory-
ginalnego projektu z 1994 roku, jesli nie zys-
ka on pelnej akceptacji ludéw tubylczych.

Uzgodniono przekazanie Wysokiemu Ko-
misarzowi pisemnego raportu podsumowuja-
cego troski tubylcow oraz przebieg akcji.
Zaplanowano tez spotkanie protestujacych
z pracownikami Biura Komisji Praw Czlo-
wieka, ktore ma odby¢ si¢ przed kolejnym
wiosennym posiedzeniem Komisji i by¢ po-
swigcone mozliwosciom zwigkszenia roli tu-
bylcow w Grupie Roboczej pracujacej nad
projektem Deklaracji Ludow Tubylczych.
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Duchowy post i caly tubylczy protest w Pa-
tacu Narodow zakonczyta lakocka ceremonia
dzigkczynna za pozytywne rezultaty akcji,
ktore zdaniem jej uczestnikow ,,znacznie
przewyzszyly oczekiwania”. W ten tradycyj-
ny sposob podzigkowano licznym osobom,
grupom i organizacjom, ktore pomagaty w tym
niecodziennym protescie (w wielu czg$ciach
$wiata odbyly si¢ m.in. tubylcze demonstracje
i gtodoéwki solidarnosciowe).

W wydanym na koniec o$wiadczeniu ucze-
stnicy postu napisali m.in.: ,,Bracia i Siostry, je-
stesmy w tym wielkim domu, lecz nie jest to
nasz dom. Jestesmy w Patacu, w ktorym po-
wstaja dokumenty dla ludow, ale nie dla naszych
ludéw tubylczych. Otwieraja nam drzwi, ale nie
otwieraja uszu i serc. C6z mozemy zrobi¢? Mo-
zemy zrobi¢ wiele — nawet strajk glodowy. Ale
jednego zrobi¢ nam nie wolno —nie wolno nam
nigdy zrezygnowac z naszych praw”.

Cien

Nie—czysta Arktyka...

Kazdej wiosny, w szczytowym okresie polo-
wan na mlode foki, w kanadyjskiej Arktyce
mysliwi zabijaja okoto 60 tysigcy miodych
fok. Szacuje sig, ze co roku okoto 320 tysigcy
foczek pada ofiara wykraczajacego daleko
poza granice Kanady popytu na ich warto-
$ciowy tluszcz, migso i futra. Mtode zwierze-
ta, ktore w wigkszosci nie widziaty cztowieka
i w zwiazku z tym pozbawione sa instynktu
obronnego, pozostaja wobec mysliwych cal-
kowicie bezbronne i fatwo padaja ich ofiara.
Organizacje ochrony przyrody i praw zwie-
rzat protestuja przeciwko temu trwajacemu od
lat procederowi, uwazajac go za nieekologi-
czny i nichumanitarny. Oskarzaja tez wielu
mysliwych o brutalno$¢ i zbgdne drgczenie
zwierzat, ktore — zabijane uderzeniami paltek
— czgsto meeza si¢ dlugo przed $miercia.
Tylko niewielka cz¢$¢ zabijanych fok to ofia-
ry tubylczych mysliwych z arktycznych spo-
teczno$ci inuickich i indianskich, ktérzy —
cho¢ nie zawsze znajduja zrozumienie ekolo-
gbéw — coraz czgsciej dotaczaja do protestow
tych ostatnich przeciwko komercyjnym, nieu-

Przedstawiciele tubylcow podkreslaja, ze
ich polowania — organizowane na wilasne
potrzeby — zachowuja, w wigkszosci wypad-
kéw, tradycyjne formy i kulturowe ogranicze-
nia, ktére z jednej strony zapewniaja miesz-
kancom tubylczych osiedli niezbgdne dla
zdrowia sktadniki odzywcze, a z drugiej stro-
ny zachowuja niezb¢dna w dtuzszym okresie
rownowage arktycznej przyrody. Podobnie
jak w przypadku rywalizacji o ograniczone
zasoby ryb i dzikich zwierzat w pozostatych
czgs$ciach kontynentu, na Pdétnocy foki staty
si¢ obiektem rywalizacji wielkiego przemystu
i 0so6b polujacych dla sportu oraz wspiera-
nych przez organizacje ekologiczne lokalnych
spotecznosci Inuitow i Indian.

Tymczasem najnowszy raport Swiatowego
Funduszu na rzecz Ochrony Przyrody (WWF)
o chemicznym zanieczyszczeniu Arktyki po-
kazuje, ze stgzenie zakazanych pestycydow
na uwazanej dotad za czysta i zdrowa dalekiej
Polnocy jest wyzsze niz w krajach, ktore tru-
cizny takie produkuja. W organizmach zwie-
rzat, a nawet w samym lodzie, ros$nie liczba
szkodliwych substancji oraz ich st¢zenie. Ku-
mulujace si¢ w tkance thuszczowej trucizny
nie tylko coraz bardziej szkodza zdrowiu
wszystkich arktycznych zwierzat, ale takze
groza powaznymi schorzeniami polujacym na
nie — i zjadajacym je — ludziom.

Istnieja obawy, ze spoteczno$¢ Swiatowa
moze mie¢ podobne problemy z uchwaleniem
postulowanych przez naukowcow, ekologdéw
i tubylcow zmian przepisow dotyczacych
przemystu chemicznego, tak jak ma to miej-
sce z rodzacymi si¢ w bolach przepisami
o ochronie fok przed nadmiernymi polowa-
niami. Te ostatnie moga si¢ wowczas okazac
zbedne, bowiem gdy prawda o skazeniu Ar-
ktyki stanie si¢ powszechnie znana, wigk-
szo$¢ ludzi moze zrezygnowaé ze skazonego
migsa, thuszczu i futer. W ten sposob najwigk-
szym zagrozeniem dla arktycznych fok beda
juz nie mysliwi — wszystko jedno, komercyj-
ni czy tubylczy — ale cisi zabojcy, nadciaga-
jacy z powietrza i wody. Dla wszystkich
mieszkancoOw Potnocy — ludzi i zwierzat —
smutna to perspektywa.

zasadnionym waznymi zyciowymi powoda- Cien
mi, polowaniom i ich zbgdnej brutalnosci.
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MUZYCZNE NAGRODY ROKU

NAMA 2004

Listanagrodzonych Nagrodami Muzycznymi
Tubyleczych Amerykandw za rok 2004

» Artysta Roku: Litefoot — Native American
Me (Red Vinyl)

» Najlepsze Nagranie Blues/Jazz: Cecil Gray &
RedDawnBluesBand—Indian Harmony (CG)

» Najlepsza Sktadanka: Northern Cree &
Friends — Honoring Singers & Songmakers
Vol. 2 (Cyn)

» Debiut Roku: Jay Nez — My Family (D 1)

» Najlepsza Arystka: Yolanda Martinez —
Native Heartbeat (Legends Alive)

» Najlepsze Nagranie Folk/Country: Qua Ti
Si— Through Indian Eyes (Shadagea)

» Flecista Roku: Billy WhiteFox — When the
Wind Sings (Singin Wolf)

» Nagranie Gospel/Chrzescijanskie:
Rezawrecktion — It s Time (Lions Den)

» Duet/Grupa Roku: Blackfire — Woody
Guthrie Singles (Tacoho)

» Najlepsze Nagranie Historyczne: Cozad —
California Pow Wow (Soar)

» Najlepsze Nagranie Niezalezne: Stan
Summers — Walkin’ n Fire (CPR)

» Najlepsze Nagranie Instrumentalne: Joseph
Firecrow & Billings Symphony — Signature
— Parmly s Dream (P)

» Artysta Roku: Eli Secody — Butterfly (Secody)

» Najlepsze Nagranie New Age: Douglas
Blue Feather — Star Nations (Spirit Hawk)

» Najlepsze Nagranie Pop/Rock: The 9 Feat.
Micki Free — Ruff Masters (Island)

» Najlepsze Nagranie Pow Wow: Black Lodge,
Star Society, Mocassin Flats — Blackfoot
Pow Wow

» Najlepszy Producent: Tom Wasinger &
Mary Youngblood — Feed the Fire (Swave)

» Najlepsze Nagranie Rap/Hiphop: Shadowy-
ze — Red Hawk Woman (Tomahawk)

» Ptyta Roku: Jim Boyd — Going To The Stick
Games (Thunderwolf)

» Piosenka/Singiel Roku: Jimmy Lee Young
— One Voice One Cry (Crystal Feather)

» Autor Tekstow Roku: Felipe Rose — Red
Hawk Woman (Tomahawk)

» Najlepsze Wideo: Walela — Walela Live
In Concert (Rich Heape Films)

» Najlepsze Nagranie Mowione: Mary Louise
Defender Wilson— The Way We Are(Makoche)

» Najlepsze Nagranie Tradycyjne — Randy
Wood — Round Dance Blues (Canyon)

» Najlepsze Nagranie World Music: Yarina —
Nawl (Yari)

» Tubylcze Serce: Scott August — Sacred
Dreams (Cedar Mesa)

GRAMMY 2005

Zdominowana przez holdy dla tworczosci
zmarlego niedawno Raya Charlesa, 47. cere-
monia wrgezania dorocznych nagrod amery-
kanskiego przemystu muzycznego nie wzbu-
dzita wsrod Indian poréwnywalnych z zeszto-
rocznymi kontrowersji. Do wrgczanej po raz
piaty nagrody w kategorii Najlepsze Nagranie
Tubylczych Amerykanéw nominowano plyty:

» Cedar Dream Songs— Bill Miller

» Straight Up Northern—Black Eagle

» Family Traditions— Black Lodge Singers

» Covenant— Joanne Shenandoah

D Feed the Fire—Mary Y oungblood

,Indianska GRAMMY” otrzymatl piosen-
karz i kompozytor muzyki folk i rock, tubyl-
czy dzialacz i artysta—malarz, pochodzacy
z rezerwatu Stockbridge—Munsee Mohikanin
Bill Miller. Dla artysty bylo to pierwsze takie
wyr6znienie. Dla Kraju Indian to dowdd na
rosnagce uznanie innych niz pow—wow, bar-
dziej wspotczesnych odmian muzyki tubylcze;j
— nagrodzony album to zbidr instrumental-
nychutwor6ow na flet.

Ani Bill Miller, ani otwierajaca cala cere-
moni¢ grupa Black Eagle z pueblo Jemez
(ubiegloroczny zwycigzca w tej kategorii) —
nie doczekali si¢ transmisji telewizyjne;.

Wsrod wystgpujacych na scenie znalazto
si¢ meksykansko—indianskie trio Los Lonely
Boys z Teksasu (Najlepszy Wystgp Popowy
Grupy), zas§ w nowej kategorii Najlepszy Al-
bum Muzyki Hawajskiej nagrodzono sktadan-
k¢ The Slack Key Guitar Vol. 2 z utworami na
gitarg w typowym dla wysp stylu ki ko alu.

Cien
O ptycie Billa Millera Red Road pisalismy w , Ta-
wacinie” nr 37 (1/1997), s. 46.
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Prawa cztowieka a sytuacja Indian
w Ameryce tacinskiej
£6dz, 16 grudnia 2004

W ostatnich dwudziestu latach w krajach Ame-
ryki Lacinskiej nastapily korzystne zmiany le-
gislacyjne, ktore chroniag odmiennos¢ kulturo-
wa ludnosci tubylczej, gwarantujac jej prawa
do zachowania wiasnego jgzyka i tradycji.
Z drugiej strony w wielu czgsciach tego ob-
szaru kulturowego tamane sa podstawowe pra-
wa cztowieka.

Sytuacja Indian w Ameryce Lacinskiej
w kontekécie tamania praw czlowieka byla
tematem konferencji zorganizowanej przez
Zespot ds. Rdzennej Ludnosci Ameryki La-
cinskiej Amnesty International, Grupg £odzka
Al oraz Studenckie Koto Latynoamerykani-
stow na Wydziale Studidow Migdzynarodo-
wych i Politologicznych Uniwersytetu £.6dz-
kiego. Na konferencji przedstawiono sytuacjg
ludnosci tubylczej w Chile (gtéwnie Mapu-
czoéw), Meksyku, Ekwadorze, Brazylii oraz
Peru (Machiguengéw znad rzeki Paquiria).
Tematem referatow byly tez prawa konstytu-
cyjne ludow indianskich Ameryki Lacinskiej
oraz problematyka uniwersalizmu praw czto-
wieka.

Magdalena Krysinska—Katuzna

Pueblos indigenas w konstytucjach wybranych
panstw latynoamerykanskich

Potomkowie ludnosci tubylczej na kontynen-
cie latynoamerykanskim, okre$lani mianem
pueblos indigenas, daza do potwierdzenia
praw ich spotecznosci w tekstach konstytucji
panstw, ktorych terytorium zamieszkuja.
Wigkszo$¢ krajow Ameryki Lacinskiej jest
strona Konwencji 169 Migdzynarodowe;j
Organizacji Pracy z 1989 roku regulujacej za-
kres praw ludéw indianskich, jednakze trudno
uzna¢ sytuacj¢ spolecznosci indianskich za
bezsprzecznie pozytywna. Roznorodnos¢ de-
finiowania ludéw indianskich sprawita, iz
same panstwa latynoamerykanskie nie wy-
tworzyly jednolitego systemu uznawania za
pueblos indigenas (a poprzez to przyznawania

praw iudzielania pomocy). Na przyktad w Bra-
zylii 1 Chile za Indian uznaje si¢ te ludy, kto-
rych przodkowie zamieszkiwali obecne tery-
toria tych panstw juz w okresie konkwisty.
W Gwatemali, Peru i Meksyku kwalifikacja
tych spotecznosci nastgpuje po uwzglgdnieniu
ich rasy lub tez jezyka, ktéorym si¢ postuguja.
W tekscie konstytucji Paragwaju (1992) wart
zaznaczenia jest art. 62 (zatytulowany ,,0 lu-
dach indiafskich i1 grupach etnicznych”)
stwierdzajacy, iz paragwajskie ludy indian-
skie definiowane sa mianem grup, ktore
wytworzyly wilasna kulturg, a pojawity sig je-
szcze przed utworzeniem panstwa narodowe-
go. Z kolei Parlament chilijski odrzucit
reformg konstytucyjna, ktorej zadaniem byto
doprowadzenie do zaznaczenia istnienia
pueblos indignas na terytorium Chile. Co
wigcej, w $wietle prawa cywilnego, utrudnio-
na zostata znacznie procedura, a nawet sama
mozliwos¢ dziedziczenia przez Indian. W Chi-
le powstato tzw. Prawo Indian (19.253), ktére
reguluje niektére z aspektow zwiazanych
z sytuacja Indian chilijskich, jednocze$nie
wigkszo§¢ z zawartych tam uregulowan nie
zostala zaznaczona w konstytucji.

Jak wida¢, prawo kraju zamieszkania przy-
znaje spotecznosciom indianskim pewne up-
rawnienia, jednak o wiele czgsciej pozostaja
one tylko czysta litera prawa bez widocznych
efektow w ich codziennym zyciu.

Joanna Sosnowska

Sytuacja Indian w Chile na podstawie raportu
ONZ z listopada 2003 roku

W 1993 roku Chile przyj¢to Prawo Ludnosci
Tubylczej (Ley Indigena) uznajace Indian za
potomkoéw grup ludnoscei zyjacych na teryto-
rium Chile od czaséw prekolumbijskich, po-
siadajacych prawo do manifestowania etnicz-
nych i kulturowych korzeni przynaleznosci do
danej kultury, wyrazane poprzez prawo do
ziemi przez nich zajmowanej. Ludno$¢ etni-
czna w Chile liczy obecnie okolo 700 tys.,
stanowiac 4,6% populacji.

Cho¢ sytuacja w Chile ulegta znacznej po-
prawie, ludnos¢ tubylcza nadal nie uczestniczy
w zyciu publicznym kraju, co jest przejawem
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dlugotrwalego odrzucenia socjo—ekonomicz-
nego i dyskryminacji ze strony spoleczenstwa.
W ciagu ostatnich 15 lat rzad przedsigwziat
pewne inicjatywy majace poprawié sytuacje
ludnosci tubylczej, jednak sa one niewystar-
czajace. Do pracy wlaczono wiele organizacji
i struktur panstwowych, m.in.: Ministerstwo
Rozwoju i1 Planowania MIDEPLAN, specjal-
nie utworzona Komisja ds. Prawdy History-
cznej i Nowego Postgpowania (La Comision
de la Verdad Historica y Nuevo Trato), utwo-
rzona przez obecnego prezydenta Ricardo La-
gosa, Ministerstwo Spraw Wewngtrznych
i Zagranicznych oraz Narodowe Stowarzysze-
nie Rozwoju Ludnosci Tubylczej (CONADI).
Przecigtna rodzina indianska zyje na duzo
nizszym poziomie niz pozostali cztonkowie
spoleczenstwa: tylko 41% gospodarstw domo-
wych posiada kanalizacjg, 58% ma biezaca
wodg, a 65% nie jest podtaczona do sieci ener-
getycznej. Wceiaz nie zostata uregulowana do
konca kwestia wlasnosci ziemi. Przede wszy-
stkim wielko§¢ obszaréw, ktére posiadaja
Mapucze, jest niewspotmierna do ich potrzeb.
Ponadto ziemie te leza wewnatrz rozlegltych
terendw lesnych prywatnych wiascicieli, kto-
re najczesciej sa ogrodzone i chronione przez
straznikow, co utrudnia, a czasem wrgcz unie-
mozliwia dostgp Indian do ich ziem i lasow.
Co wigcej, ziemie Mapuczéw zostaly pozba-
wione w wielu przypadkach uj¢¢ wody (do
celéw konsumpcyjnych i do nawadniania pol),
co powoduje spadek wzrostu flory lesnej lub
jej catkowity zanik. Warzywa sa jednym
z podstawowych elementéw diety Indian,
wiele z nich jest takze uzywana do celéw ry-
tualnych czy medycznych. Odrzucona przez
Chilijezykéw medycyna tradycyjna powoli
wraca do szpitali znajdujacych si¢ w regio-

nach zamieszkatlych przez ludno$¢ tubylcza.
Do rozwiazania powyzszych problemow,
oprocz rzadu chilijskiego, wiaczyla si¢ takze
ONZ, ktora przedstawita listg zalecen moga-
cych wplyna¢ na poprawg stosunkoéw w kraju.
Dotyczy to zaréwno kwestii prawodawczych,
jak i zwiazanych z edukacja i medycyna. Je-
dnak za najwazniejsza kwesti¢ ONZ uznaje
uswiadomienie istniejacego problemu dyskry-
minacji ludno$ci tubylczej na terenie panstwa.
Agnieszka Kapitanska

Dziki Zachéd

O ile Poznan i w ogole Wielkopolska (taki ro-
dowdd ma przeciez i ,,Tawacin”) z pewnoscia
dzierzy prym w polskiej amerykanistyce, jak
to wykazaliSmy poprzednio, to drugie miejsce
nalezy si¢ niewatpliwie Warszawie. Gléwnie
dzigki paniom: Ewie Nowickiej i Izabelli Ru-
sinowej, pracownikom naukowym Uniwersy-
tetu Warszawskiego.

Najpierw zetknatem sig, jako czytelnik,
z Ewa Nowicka, ktéra w 1972 roku wydata
Bunt i ucieczke (PWN). Jak informuje podty-
tul: zderzenie kultur i ruchy spoleczne, to
naukowe dzieto traktuje o zjawiskach zacho-
dzacych w spoleczenstwach pierwotnych po
zetknigciu z cywilizacja biatych. Autorka
skupita si¢ na dwoch obszarach: Melanezji
i bardziej nas obchodzacej Ameryce Podtnoc-
nej, skad do doglebnej analizy wybrata sobie
dwa zjawiska religijno—spoteczne: Taniec Du-
cha i pejotyzm (podobnie jak Mirostawa Po-
sern—Zielinska w swoim Peyotyzmie...). Do-
ciekliwy czytelnik bedzie miat wigc okazjg¢ do
poréwnania opis6w i wnioskow obu badaczek.

W 1988 Ewa Nowicka wraz z Izabella Ru-
sinowa wydaty (KiW) Wigwamy, rezerwaty,
slumsy; z dziejow Indian w Stanach Zjedno-
czonych. Jest to ksiazka, ktéra powinien po-
zna¢ kazdy indianista, zwlaszcza poczatku-
jacy. Zawiera bowiem kompendium wiedzy
o losach Indian z omawianego terenu. Dzieli
si¢ na 3 czesci. W pierwszej poznajemy kul-
tury indianskie przed podbojem, zgodnie
z przyjetym w etnografii podzialem na po-
szczegblne obszary kulturowe. W czgsci dru-
giej, doprowadzonej do konca XIX wieku,
$ledzimy konflikty indiansko—amerykanskie
i stopniowe wypieranie Indian, az do osa-
dzenia ich w rezerwatach. Cze$¢ trzecia obra-
zuje przeksztalcanie si¢ w ciagu XX wieku
roéznych plemion indianskich w coraz bardziej
ujednolicona mniejszo$¢ etniczna w ramach
spoteczenstwa amerykanskiego.

Izabella Rusinowa, juz samodzielnie, opub-
likowata w 1990 popularnonaukowa pozycje
Indianie, traperzy i osadnicy w dziejach Ame-
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rykanskiego Zachodu (WSiP). Jest to obszer-
nie potraktowana relacja z zagospodarowywa-
nia przez biatych Amerykanéw ziem lezacych
na zachod od Missisipi. Autorka omawia cate
grupy spoteczne uczestniczace w tym proce-
sie: traperoéw, gornikow, farmeréw, hodow-
cow bydla; poszczegolne stawne postacie
i anonimowych bohateréw; opisuje zjawiska
1 instytucje — budowg szlakéw komunikacyj-
nych czy funkcjonowanie szkoél. Stowem —
daje szeroka panoramg¢ Dzikiego Zachodu
w réznych aspektach: gospodarczym, spote-
cznym i kulturowym, a takze przedstawia
wizjg, jaka podbdj Amerykanskiego Zachodu
przybrat w literaturze i filmie. Obowiazkowa
lektura dla mito$nikow westernow.

W 1991 obie panie, znéw razem, wydaly
Indian Stanow Zjednoczonych, antologie tek-
stow zrodtowych (PWN). Ksiazka zawiera
zbior przeméwien wielkich wodzéw indian-
skich, teksty traktatow i innych dokumentow,
przedruki waznych artykulow prasowych,
wywiady z uczestnikami waznych wydarzen.
Znakomita pomoc dla zainteresowanych.

Kontynuujac watek podboju Zachodu, Iza-
bella Rusinowa napisala popularnonaukowa
biografi¢ stawnego pioniera i twoércy stynne-
go widowiska, Williama Cody’ego: Buffalo
Bill i Indianie (1997). Jest to jak dotad najpetl-
niejsza polskojezyczna pozycja o tej postaci,
jednego z symboli Dzikiego Zachodu, oparta

na autobiografii Cody’ego oraz opracowa-
niach jego amerykanskich biografow.

W sumie polskie piSmiennictwo naukowe
i popularnonaukowe mato zajmowato si¢ Dzi-
kim Zachodem. Dtugo jedyna popularng po-
zycja pozostawala Prawda i legenda o Dzikim
Zachodzie (KiW, 1966) Stawomira Siereckie-
go. Gar$¢ ciekawostek przyniost Asfaltowy sa-
loon Waldemara Lysiaka (Warszawa 1980),
za§ w 1983 Mieczystaw Dutkiewicz wydat
(KAW) Siedmiu nie zawsze wspanialych,
gdzie zajat si¢ gldwnie postaciami najstynniej-
szych rewolwerowcoéw, ale mimochodem na-
swietlit tez problemy spoteczne wystgpujace
w epoce podboju Dzikiego Zachodu.

Ostatnimi czasy ukazato si¢ kilka warto-
sciowych tytulow, jak przede wszystkim Ja-
rostawa Racigskiego 1 Edwarda Kabiesza
Encyklopedia Drzikiego Zachodu (Videograf
II, Katowice 1996), czy Andrzeja Dawida
Drziki Zachod. Szlakiem Indian i rewolwerow-
cow (wyd. A. Marszatek, Torun 1997).

Mariusz Wollny

Vv vV vV vV vV VvV vV vV VY

III Wiosenne Pow wow
Uniejow
9 kwietnia 2005

Pow wow to nie tylko tance i $pie-
wy, to réwniez okazja do spotkania
krewnych, przyjaciét i znajomych
oraz nawigzania kontaktéw z mie-|
szkancami odlegtych czesci kraju.

Od niedawna te stowa dotyczg réwniez nas — ludzi
zwigzanych z Polskim Ruchem Przyjacidl Indian.

III Wiosenne Pow wow odbedzie sie 9 kwietnia
w Uniejowie, w hali sportowej Gimnazjum im. abp.
PJarostawa Bogorii Skotnickiego, ul. KoScielnicka 26

Zakwaterowanie z noclegiem od pigtku (8 kwiet-
nia) wieczorem do niedzieli (10 kwietnia) rano.

Rozpoczegcie:

GRAND ENTRY I: godz. 14%
Przerwa obiadowa: godz. 17
GRAND ENTRY II: godz. 18
Kontakt:
Ranores Zdzistaw Wszotek (Uniejow)
tel kom. 605 304 197, (063) 288 95 73
email: ranores@tlen.pl
www.ranores.w.szu.pl/powwow.html
Staty serwis o pow—wow w kraju i w Europie:
www.huuskaluta.com
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Sami sobie szkodzimy

Elektryzujaca wiadomos¢: 18 lutego w pro-
gramie | Polskiego Radia az trzy godziny pro-
gramu poswigconego Indianom 1 ich przyja-
ciolom w Polsce! Tego dawno nie bylo, serce
ro$nie jak na drozdzach! Wszystkie plany
w kat, grunt to wystucha¢ audycji.

Siadam zatem w sobotni ranek przy odbior-
niku, krotko po 9. wita mnie glos Wojciecha
Cejrowskiego. To on bedzie prowadzit catos¢
— 1 to jest poczatek nieszczgs¢. Cejrowski na
medialnej estradzie przebiera si¢ w szatki
naukowca tropiacego ostatnich szczgs§liwych
Indian w Amazonii, opowiada wstrzasajace
banialuki o spotkaniach z wgzami, ucztach lu-
dozerczych i zatruciu kurara.

I tym razem pozostaje w pelni soba, raczac
nas zartobliwa uwaga, ze jego squaw zostata
w wigwamie, aby grza¢ dla niego skory reni-
ferow na zimg. Pysznie! Krotko przed 10 roz-
mowa z profesor Ewa Nowicka. On znow
nadskakujacy, na sit¢ rozszczerzony, akade-
miczka wywazona, ogé6lna: Indianie sa rdzni,
inni na terenach subarktycznych, inni na pét-
pustyniach. Po kilku chwilach podzigkowania
za rozmowg, w trakcie ktorych spiker nie
omieszkal napomnie¢, ze byt oto uczniem pani
profesor. Jak to mito wygrzewac si¢ w cieple
innych stonc!

Po godzinie — wypelniaczem programu sa
zwietrzate przeboje z dawnych list przebojow
(cho¢ mozna bylo oczekiwaé chocéby kilku,
choc¢by jednej piosenki wykonanej prze tubyl-
czego artystg) 1 dziwaczne newsy ze §wiato-
wych agencji oraz oszatlamiajace monologi
Cejrowskiego — zbliza si¢ apogeum. Oto 13-
czenie na zywo z Migdzychodem, gdzie kwiat
rodzimych przyjaciot Indian przygotowat
kolejne pow—wow. Przy mikrofonie Dariusz
Kachlak. Zaczyna ostroznie: Polski Ruch
Przyjaciot Indian to ponad 1000 oséb, pier-
wszy zlot odbyt si¢ 30 lat temu... Cejrowski
jednak jest nieustgpliwy i ciekawy, za§ wy-
raznie chichoczacy Darek — umiejgtnosé wy-
stapien publicznych nie jest sztuka tatwa —
placze sig¢ coraz bardziej. Stuchacz dowiaduje

sig zatem, ze polscy Indianie rzucaja toporka-
mi, strzelaja z tuku i ,,gonia zajace po lesie”
(Darek nie zaprzecza), poznaja dzigki PRPI
zony 1, co najwazniejsze, spotykaja si¢ latem
w lesie. O takiej wizytdwce marzy na pewno
kazda szanujaca si¢ organizacja. Acha, wazna
jest pokojowa, méwi Darek, atmosfera tych
letnich spotkan, Krotak moze sobie spokojnie
siedzie¢ obok Lakoty... A komu ze stuchaczy
robi to roznice?

W ostatniej godzinie kolejne telefoniczne
taczenie. Tym razem do glosu dopuszczony
zostaje szef tucholskiego muzeum Sat—Okha.
Wyraznie zadowolonemu Cejrowskiemu —
spamig¢tam go z Teleranka!” — opowiada
w szybkich detalach heroiczna biografig pol-
skiego Indianina, konczac rozpaczliwym wez-
waniem do polskich filmowcow, by wydawali
(sic!) wigeej powiesci przygodowych, bo
ztakniona tego rodzaju rozrywki mlodziez
wcigz si¢ o nie dopytuje. Potem juz tylko
skrot wiadomosci i stan wod. U mnie bardzo
kiepski, siggajacy dna.

Nie zgadzam sig¢! Nie cheg! Odrzucam
w cato$ci! Znow o Indianach — naszych rze-
komych przyjaciotach, jedynej prawdziwej
1 ostatecznej instancji funkcjonowania Ruchu,
zlotow, pow—wow oraz wszelkich indianskich
wiosek czy muzedw — nie dowiadujg sig
wiele ponad to, ze mieszkali (ale czy nadal
mieszkaja, pozostaje tajemnica) w Ameryce,
mieli ciemnobrazowy kolor skory i polowali
na bizony. A PRPI to kotko zdziecinniatych
pasjonatow, ktorzy tworza co$ na ksztatt stowa-
rzyszenia rycerskiego, ze swoimi turniejami
i strojami. Bajeczna to wiedza, przyznajmy,
godni szacunku jej zbieracze i propagatorzy,
ktérzy do otgpienia powtarzaja te same bana-
ly; jakze cudownym ruchem musi by¢ tez
PRPI, ta rozbawiona i roztanczona do skrety-
nienia organizacja!

Nie wymagam przeciez wiele, ledwie kilka
prostych zdan. Powiedzmy, ze Indianie zyja
nadal, ilu ich jest (to moze by¢ odkrywcza
wiadomo$¢), czym si¢ zajmuja, czego im bra-
kuje. Niekoniecznie pohukujac, nickoniecznie
odwotujac si¢ do filmowego fantasy ,,Tancza-
cego z wilkami”.

Bylbym na pewno stronniczym komentato-
rem, bez ujawnienia pewnego szczegoéhu.
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Ot6z zwracano si¢ do mnie z prosba o wysta-
pienie w tym feralnym programie. Kiedy je-
dnak, wypytujac doktadnie o jego formulg
i nazwisko prowadzacego, uswiadomiono mi,
ze za mikrofonem zasiadzie Cejrowski, zre-
zygnowatem, wykrgcajac si¢ jakim$ banal-
nym sianem. Wspolpracg z I Kowbojem
uznatem bowiem za naganna i zwyczajnie
kompromitujaca. Owszem, by¢ moze to od-
biera mi prawo do krytyki i wylania zolci, bo
nalezalo samemu sprébowaé, samemu kory-
gowacé bledy i wadzi¢ si¢ z pseudopoznawcza
konwencja programu. Mozna tak mysle¢, ja
sam bij¢ si¢ z watpliwosciami (wiedzac dos-
konale, ze dobrymi chgciami wybrukowana
jest droga do krainy wiecznych towow).
Mimo wszystko powtdrzg: sami sobie szko-
dzimy takim wizerunkiem, sami si¢ o§miesza-
my i banalizujemy w oczach odbiorcow. Ale
pal licho nasze akcje na spolecznej gietdzie!
Najgorsze jest to, ze krzywdzimy samych In-
dian. W PRPI winien to by¢ grzech najcigz-
szy. | stad wtasnie ten po$pieszny rachunek
sumienia, ta wiwisekcja, ktéra ma bole¢ i po-
winna bole¢ — bo co nas nie zabije, to nas
wzmocni. Moze.
Waldek Kuligowski

Warto jednak rozmawiac

Najczgsciej boimy si¢ albo wysmiewamy to,
czego nie rozumiemy, co jest inne. Rzadko
kiedy zadajemy sobie trud (!) zrozumienia
i chgci poznania tej innosci. Podobnie jest
z mediami. Programy wigkszo$ci stacjach ko-
mercyjnych ograniczaja si¢ do poziomu papki
filmowej i pseudonaukowych talk show. Nic
dziwnego zatem, ze prowadzacy nie zwazaja
nawet na udzielane odpowiedzi, w ogodle nie
shuchaja, co si¢ do nich moéwi. Zadaja sztan-
darowe pytania o ,,squaw”, ,,wigwam” 1 ,,skal-
py”. Bazuja wylacznie na chgci zdobycia
coraz wigkszej publicznosci, checi zaskocze-
nia, zaszokowania widza kolejnym gwattem,
trupem czy jakze modna afera. W takich pro-
gramach nie ma miejsca na rzetelne przed-
stawianie spraw zwiazanych z tubylczymi
Amerykanami, a na pewno nie ma juz miejsca
na sprawy polskich przyjaciét Indian.

Podobnie rzecz si¢ chyba ma z radiem.
Ogolnopolska stacja, z duzym prestizem, po-
zwolita sobie niedawno na emisj¢ pseudoau-
dycji o Indianach prowadzonej przez pseudo-
znawcg tematu. Pytania na poziomie wiedzy
z ksiazek Karola Maya to zdecydowanie za
mato jak na powazna stacj¢ i zdawaloby sig,
audycj¢. Cytujg: ,,Czy polscy Indianie zdzie-
raja skalpy i wloka swoje squaw za wlosy do
wigwamu”. Préby zwrdcenia rozmowy na in-
ne tematy najczgsciej nie wychodza — scena-
riusz jest ustalony z goéry i czgsto mimo
wezesniejszych ustalen, prowadzacy robi i tak
to, na co ma ochote.

Czym interesuje si¢ dzisiejsza mtodziez?
Mam do$¢ duzo kontaktéw z osobami nasto-
letnimi. Przeraza mnie czasem ich catkowity
brak zainteresowan czymkolwiek. O, przepra-
szam — nie doceniam chyba MTV i gier kom-
puterowych, gdzie wtasnie kto$ nas zabit, ale
mamy jeszcze dwa zycia... Kiedy jednak ktos
cho¢ na chwilg si¢ zatrzyma nad indianskim
zainteresowaniem, stycha¢ komentarze — wy
to macie fajne zainteresowania, szkoda ze ja
takich nie mam... W Ruchu jest miejsce dla
kazdego. Dzigki temu Ruch jest masowy,
a jednoczesnie jest wiele osob, ktore pojawia-
ja sig na krotko, znikaja, przychodza nastgpni.
Mato komu chce si¢ naprawdg czego$ kon-
kretnego dowiedzie¢. Wyksztatcone kiedys
stereotypy nalezy jak najbardziej pigtnowac
i stara¢ si¢ im przeciwstawia¢. Nalezy chyba
rozmawia¢ z kazdym i jak najbardziej bronic¢
swego zdania.

Czy zatem w ogoéle warto podejmowac te-
mat Indian i Ruchu w mediach, czy nie lepiej
skupi¢ si¢ na wilasnej dziatalnosci, ktorej od-
biorca bgda na przyktad uczestnicy warszta-
tow w domu kultury? To na pewno, ale
wydaje sig, ze aby szerzy¢ wiedz¢ o India-
nach, nie nalezy unika¢ kontaktéw z media-
mi, nie nalezy ogranicza¢ si¢ do kameralnych
spotkan. Nalezy wychodzi¢ do ludzi wszgdzie
tam, gdzie jest to mozliwe — na zlotach,
pow—wow, na wszelkich lokalnych spotka-
niach. I tylko mie¢ nadziejg, ze przekazywana
wiedza bedzie mozliwie rzetelna, a nasi od-
biorcy beda nas styszec.

Darek Kachlak
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Podajg dzi$ smutna i sp6zniong wiadomos¢.
11 listopada 2004 roku zmart Roy Crazy Hor-
se, wodz 1 organizator spokrewnionych z Lena-
pami Indian—emigrantéw, Powhatan—Renape.
Wedhug ustnych przekazéw tubylczych wielu
Indian Wirginii i Maryland, z rozbitej w XVII
wieku konfederacji Powhatan, wywegdrowato
na potoc szuka¢ lepszych warunkéw zycia.
Czg$¢ z nich zwiazata si¢ z ostatnimi Lenapa-
mi, zamieszkujacymi srodkowo—zachodnie te-
reny New Jersey w miejscu, w ktorym rzeczka
Rancocus uchodzi do Delaware River. Lata
40. XVIII wieku przyniosty ostateczny exodus
na zachdd tych tubylcow Scheyechbi®, ktorzy
nie przyjeli chrzeécijanstwa. W kolonii pozo-
stawali wylacznie ochrzczeni tubyley, ktorym
rezerwat Brotherton—-Edgepilock miat zape-
wni¢ mizerna egzystencjg, a takze wedrowni
handlarze koszykéw i1 miotet. Mieszajac sig
z ludnoécia biala i1 czarna, i zewngtrznie upo-
dabniajac si¢ do reszty ,,cywilizowanej” spote-
cznosci, Indianie przetrwali incognito lat 150.
Roy Crazy Horse, znany takze jako Roy
Johnson lub Nemattanew, urodzit si¢ 7 gru-
dnia 1924 w Camden, mieécie New Jersey,
nad rzeka Delaware, vis-a-vis Filadelfii. Gdy
wybuchta wojna z Japonia, byl za mtody, by
pojs¢ do wojska, sfatszowat wige metryke i tak
podjat stuzbg. Walczyt na potudniowym Pa-
cyfiku, po czym, w 1945, ,,zwolniony z hono-
rami”, wrocit do cywila. Podjat studia w Tem-
ple University w Filadelfii i w LaSalle Colle-
ge. Wkrotce stat si¢ wkrotce duchowym przy-
wodca tubylezych emigrantow z Wirginii.
Zadny wiedzy, uzupehiat ja prywatnymi stu-
diami, jednoczes$nie prowadzac wyktady o hi-
storii Indian w college’ach i uniwersytetach.
Jego marzeniem byto odzyskanie dla Indian
Powhatan—Renape bodaj kawatka ziemi
w New Jersey. Marzenie to urzeczywistnito
si¢ w 1974 roku, kiedy wladze stanu uznaly
roszczenia jego ziomkow i zatwierdzajac
Powhatan—Renape jako plemig tubylcze, od-

 Scheyechbi (wym. szajakbi) to indianska nazwa New
Jersey, gdzie mieszka autor.

daly im lasy w Rankokus jako rezerwat. Ener-
giczny i ambitny Roy Crazy Horse zasiadal
w Komitecie Gubernatora New Jersey ds. Et-
nicznych przez trzy kadencje, bgdac jedno-
czesnie czlonkiem licznych organizacji tubyl-
czych. W 1988 roku, w imieniu tubylcoéw stanu,
wital krolewska parg¢ Szwecji, Karola XVI
Gustawa 1 jego zong Sylwig, przybywajacych
dla uczczenia 350. rocznicy powstania kolonii
szwedzko—finskiej w zatoce rzeki Delaware.
W 2001 odebrat tytut doktora honoris causa,
nadany przez Thomas Edison State College.
Jest autorem ksiazek: Holocaust of the Ameri-
can Indians, North American Genocide
i Morrisville, A Hidden Native Community.

Roya Crazy Horse’a byto mi dane poznaé
jesienia 1988 roku, gdy przez przypadek trafi-
tem z Zona do rezerwatu w Rankokus. W bu-
dynku administracyjnym skierowano nas, za-
skoczonych i przejgtych ,,odkryciem”, wprost
do samego wodza. Usilujac podnies¢ nieco swa
rang¢ w oczach przystojnego, starszego pana,
przedstawilem sig jako dyrektor Towarzystwa
Etnograficznego i z glupia frant zapytatem,
czy mogtby mi wyjasni¢, w jaki to sposob
Powhatanowie znalezli si¢ w New Jersey?
Reakcja wodza byla mieszanka dobroduszne;j
ironii z do§¢ surowym sztorcowaniem. Do-
wiedzialem sig tedy, ze jestem, jak cata reszta
biatych etnohistorykdow i antropologéw igno-
rantem, o czym $wiadczy sposob, w jaki za-
datem pytanie. Nastapit wkrotce wyktad, ktory
mial jeszcze bardziej uswiadomi¢ mi moéj dy-
letantyzm. Wychodzitem wigc z gabinetu Cra-
zy Horse’a trochg speszony i zawstydzony,
lecz z mocnym postanowieniem nadrobienia
brakow swej wiedzy. Od tamtego czasu wielo-
krotnie goscitem u Indian Powhatan—Renape
w czasie ich corocznego festiwalu w pazdzier-
niku. Nawiasem moéwiac, kilka moich foto-
grafii z oktadek ,,Tawacinu” zostatlo wykona-
nych wlasnie w pigknym parku Rankokus.

W madrym przywodcy, jakim byt Roy Cra-
zy Horse—Nemattanew, Indianie Scheyechbi
traca niestrudzonego wojownika o ich prawa,
znawcg historii 1 kultury tubylczej, i wybitne-
go polityka. Mam nadziejg, ze dzielo jego zy-
cia kontynuowac¢ beda ludzie, ktérym pokazat
on jak pokonywac przeciwnosci.

Andrzej J.R. Wala
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— zwierzenia Cienia
R |

165. Nie jestem fanem kowbojow i blondy-
nek. Lubig czasem podyskutowac, lecz nie od-
powiada mi stowna agresja ani nasmiewanie
si¢ z rozmdéwcy, uparte wtracanie si¢ w pot
zdania ani dowodzenie na sit¢ wlasnej wyz-
szos$ci, zastuchanie we wiasne stowa, prawie-
nie banatow jako gigbokich prawd zyciowych
i gledzenie o glupotach, tanie grepsy pod pub-
liczke ani tganie w zywe oczy. Stowem — nie
jestem fanem wigkszosci talk show, small talk
ani zadnego innego tokowania (cho¢ wiem, ze
i mnie sig to zdarza). Denerwuja mnie i zasmu-
cajg rozmowy, teksty i programy o niczym,
gadanie dla gadania, spotkania dla spotkan —
bez pomystu i ambicji, bez celu i pozytku.
I wszystko jedno czy chodzi o towarzyskie
spotkanie w pubie czy zlotowy wieczor przy
ognisku, czat w Internecie czy program w TV,
informacj¢ w gazecie czy artykut w ,, Tawaci-
nie”. Dlatego nie w kazdej sytuacji jestem
dobrym partnerem do rozmowy, gwiazda me-
diow, showmanem czy dusza towarzystwa.

166. Kowboje czy blondynki nie sa moimi
idolami. Cho¢ nie dam glowy, czy dla sporej
grupy poczatkujacych mito$nikéw Indian nie
sq to ludzie, ktérych stucha si¢ i oglada z po-
dziwem i wypiekami na twarzy. Przeciez oni
moéwia o Indianach! Nie da sig ukry¢, ze wszel-
kiej masci globtroterzy, podréznicy, zdobyw-
cy i poszukiwacze przygdd sa idolami sporej
czgéci Polakdw. Ze sa stuchani i ogladani.
Wielu im zazdro$ci — podrézy, przygéd, prze-
bojowosci. Niektorzy pewnie wierza im bez-
krytycznie — niezaleznie od tego, czy s to
wybitne osobowosci, jak Arkady Fiedler lub
Marek Kaminski, czy tylko wyszczekani za-
wadiacy. Dzigki barwnym dykteryjkom, kolo-
rowym fotkom czy tadnym buziom zatapali si¢
na swoje okienko w mediach. Przyciagaja
uwagg, sa rozpoznawani. I cho¢ o ich ,,produk-
cjach” czgsto nie mam najlepszego zdania, to
mimochodem stucham ich anegdot i kartkujg
ich ksigzki. Robig¢ to, co wielu wokdt mnie.
Dlatego uwazam, ze dla zalatwienia wiasnych
spraw warto czasem pokazac si¢ w ich cieniu.

167. Méwienie o sobie: jestem przyjacielem
Indian — zobowiazuje. Przyjaciolom winnis-
my lojalnos¢ i prawdg. Wszyscy winni$my
znaé swych przyjacioti zgigbia¢ prawdg o nich.
Ci, ktorzy czuja si¢ na sitach — maja obowia-
zek o prawdzie tej mowié. Gdy trzeba — winni
konfrontowaé ja z oszczerstwem, nieprawda
i glupota. Mowié prawde, gdy inni milcza.
A zwlaszcza, gdy inni mowig nieprawdg.
W kraju, w ktérym nie wszyscy musza znaé si¢
na Indianach, ale wielu chce o nich opowiada¢
(niektorzy tylko ich wykorzystywaé) — nie
mozemy milczeé, gdy mozemy mieé cos do
powiedzenia. Nie mozemy marnowaé zadnej
okazji. Tym bardziej, gdy nasza wypowiedz
moze cos$ wyjasnic¢ lub sprostowac¢. Gdy moze-
my czg$¢ strony lub czasu antenowego ode-
bra¢ komus nierzetelnemu, niekompetentne-
mu, cynicznemu czy nawiedzonemu. Gdy ma-
my choéby cien szansy, ze w betkocie i szumie
informacyjnym inni ustysza takze Glos Indian,
poznaja nasze prywatne zdanie lub — chocéby
— u$wiadomia sobie nasze istnienie.

168. By méwic prawde, nie trzeba by¢ przyja-
cielem Indian. Dziennikarze, publicysci i wy-
dawcy, nauczyciele, naukowcy i wychowawcy
— ich kodeksy etyczne nakazuja mowic praw-
de, tepi¢ glupote, zwalczaé ignorancje. Ale nie
zawod jest wazny. Wystarczy $wiadomosé
wartosci prawdy, nieche¢¢ dla kfamliwej rzeczy-
wistosci, niezgoda na fatsz, glupote i tandete.
Wystarczy poczucie zawodowego obowigzku,
zdrowy rozsadek, uczciwosé. Posiadanie rze-
telnej wiedzy — zwlaszcza tej popartej nao-
cznym doswiadczeniem i/lub dyplomem — to
tez zobowigzanie. Jaka wartos¢ ma Wiedza,
ktoranie wypiera niewiedzy? Po c6znam Praw-
da, ktora nie staje do walki z ktamstwem? Ile
warta jest Madros¢, ktéra nie triumfuje nad ghu-
pota? Mowié o Indianach nie jest fatwo. Ale nie
wystarczy przekonywac przekonanych. Wiem,
ze ludzie miewajq rézny poziom tolerancji.
[ prawo wyboru — gdzie i z kim pokazywac si¢
i wypowiada¢. By¢ moze czasem nie da sig ina-
czej, jak cos zmilczeé, kogo$ zignorowaé. Ale
moja lekcja od Indian méwi mi, ze warto wal-
czy¢ o prawde i swoje przekonania. Nawet gdy
szanse na zwycigstwo z pozoru nie sa wielkie.
Marek Nowocien
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PRENUMERATA W 2005 ROKU

,Tawacin” ukazuje sie cztery razy w roku:
na wiosne, lato, jesien i zime. Prenumerata
redakcyjna w 2005 kosztuje 26 zt za 4 nu-
mery [69-72] i mozna jg rozpoczaé w do-
wolnym momencie.
Whptaty nalezy kierowac na konto:
TIPI, Marek Maciotek
ul. takowa 3 * 64-050 Wielichowo
BS O. Grodzisk Wlkp.
559063 0008 0010 0105 6531 0001

PRENUMERATA ZAGRANICZNA
Prenumerata optacona w kraju
kosztuje 52 zt(wysytka priorytetowa)
optacona zagranicg — $15

W USA
Dystrybucje , Tawacinu”
w Stanach Zjednoczonych prowadzi:
Mr. Andrew J.R. Wala
5512B Burk Ave.
Ventnor City, NJ 08406-1204

tel. (0609) 487-8999

e-mail: Kulwal@aol.com




Biblioteka , Tawacinu”

Marek Nowociefi, Polski Ruch
Przyjaci6? Indian wczoraj,
dzioa jutro

Ewa Nowicka, Indianie w ogvie-
cie wspéczesnym

Bartosz Hlebowicz, Potomko-
wie Oneidéw i Lenapéw —
refleksje z badafi etnogra-
ficznych

Stanis®awa Stachniewicz,
Dzia%alnoceeProjektu Yaya—
—Mama w Andach

Dariusz Pohl, Iktomi — stwor-
ca czy chochlik?

Maciej Szpringier, Znaczenie
i przebieg ceremonii Inipi
woedd Siuksow

Marek Hyjek, W Krainie Wiecz-
nych £owéw — koncepcje
eschatologiczne w tubyl-
czej Ameryce Péocnej

Jaros’aw Wojtczak, Geneza
wojen indiafiskich na Wiel-
kich Réwninach

Robert J. Flaherty, Jak powsta?®
film ,Nanook z Pé*ocy”

Hugh A. Dempsey

CROWFOOT

Wodz Czarnych Stép

Ostatnie dni ¢ycia Czarnych Stop
na wolnocei... Tylko jeden czowiek
by? w stanie przeprowadziae ich
przez ten burzliwy okres. Nazywa3
sié Crowfoot.

ss. 224+32 (fot.), cena 15 z3

ODREBNA RZECZYWISTO®E

Referaty z sesji ,Indianie

i indianicei” poosviéconej
pamiéci Indiafiskiej Babci,
Stefanii Antoniewicz

pod redakcjt

Arkadiusza J. Kilanowskiego

BT, nr 30, ss. 200+16 nlb
(fotografie), indeks osdéb,
cena 19 73

REFERATY SEMINARIOW AN-
TROPOLOGICZNYCH

Zbiér odczytéow Polsko-Amerykari-
skiego Towarzystwa Etnograficzne-
go z Atlantic City (USA),w przewa-
cajl cej wiékszooei poosviécone
kulturze Indian USA, a od czasu do
czasu tak¢e zagadnieniom zaha
czajt cym o problematyké Ameryki
£acifiskiej.

ss. 408, cena 36 z3

Zamowienia mozna sktadac:

pisemnie TIPI, Marek Maciotek, ul. Lakowa 3, 64-050 Wielichowo

telefonicznie (061) 44 33 058 lub droga elektroniczna tipi@tipi.pl
Prosimy o przedpfate. Ksigzki wysytamy réwniez ,za pobra-
niem”, czyli ptaci sig na poczcie lub listonoszowi przy odbiorze
paczki. Jednak uwaga: doliczamy 5 zt za pobranie przez listo-

nosza naleznej kwoty i przestanie jej na nasze konto.

N

nasze ksiajkil

Donald E. Worcester
APACZE

Or3 Po3udniowego Zachodu
Surowy by3kraj zwany Apacze-
rit — ojczyzn! Apaczoéw, gdzie
ka¢dy owad mia3 ¢t d, ka¢dy
krzak kolce, a kacdy wt¢ —
jad. ~ycie tutaj by% codziennt
walk! o przetrwanie, rozpacz-
liwym zmaganiem z wrog* na-
turt i okrutnymi drapie¢nikami,
tak w zwierzécej, jak i w ludz-
kiej postaci. Niedostépne goéry
i bezkresne pustynie by oj-
czyzn! Apacz6w, a oni sami jej
nieodrodnymi dzieamni. Bez
swa skargi znosili g%d i pra-
gnienie, upady i mrozy. W ka¢-
dym obcym widzieli wroga, nie
ufali nikomu...

Marek Hyjek

ZA CEEIAN¥ WIGWAMU

Ksit ¢ki 0 Indianach przedsta-
wiajt gPwnie oiat wojownikow
tocz! cych krwawe wojny z bia-
ymi najeYdYcami. Podkreotaj!
tragiczny los tych dumnych ludzi,
czynit ¢ z nich symbol wszelkiej
walki o wolnocee " ycie Indian nie
koncentrowa® sié jedynie na
wojnach i polowaniu na bizony.
Obok tych wagnych wydarzefi
toczy® sié zwyk3, rodzinne
¢ycie, ze wszystkimi jego aspek-
tami, od narodzin po cenierae

BT, nr 28, ss. 368+32 (fot.),
cena 34 z3

Aleksander Sudak
KOMANCZE

SYynéli zzami®owania do czy-
stocei i eleganciji; ich wojow-
nicy nawet na wyprawach
wojennych nie rozstawali sié
z luster- kiem i farbami.

BT, nr 25, ss. 80, cena 9 73

BT, nr 29, ss. 408, fotografie
czarno-bia‘, mapy, bibliogra-
fia, indeks oséb, cena 37 z3

Aleksander Sudak

PAUNISI

Budzili szacunek i 1ék woeod
wszystkich plemion. Tych do-
rodnych ludzi, o okrt gych, ksié-
¢ycowych twarzach, cechowa-
3y ¢yczliwooed zdrowy rozs! dek.

BT, nr 27, ss. 80, cena 9 z3



[ 7| Darren Dowdy i jego zona Sandy.
Zalozyciele szkoty Faithkeepers’ School
w Steamburg, w rezerwacie Senekow,
na zachodzie stanu Nowy Jork. Darren
Dowdy jest straznikiem wiary
(faithkeeper) i méwcg (speaker)

w Diugim Domu Senekow.

W szkole Dowdy’ego ktadzie sig nacisk
na nauke irokeskich tradycii i jezyka
seneca. Darren narzeka, ze nawet
przywodcy plemienia nie mowig

w ojczystym jezyku.

¢ 8 | Bibliotekarka (na zdjeciu z synem)
w Ignacio, malej miescinie w rezerwacie
Ute Poludniowych, w stanie Kolorado.
— Przyjechatam tu tylko na kilka
miesigcy, by zaopiekowac sie chorym
ojcem — powiedziala. — Mieszkam
w Albuquerque i zamierzam tam wracic.
Nie chce, by méj syn tu dorastaf.
Za duzo przemocy i pijanstwa.
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| 1] Kiowa z Oklahomy.

0Od lewej: John Preciado, jego ojciec

Blais Preciado i Lyle Vaughn.

To zdjecie zrobitem kofo Saddle Mountains,
w drodze powrotnej z Fort Sill, gdzie
odwiedzilismy cmentarz Apaczow

i gréb Geronima.

N i

LYWW ¢
tubylczej ameryk

W sierpniu Pekoci Mashantucket

z Foxwoods, w stanie Connecticut,
organizujg Shemitzun — Pow-wow
Zielonej Kukurydzy. Zabawny melanz
wspomnienia (tylko w nazwie)

0 ceremonii dzigkczynienia za plony,
charakterystycznej dla osiadtych

plemion na Wschodzie,

ze wspotczesnym panindianskim
wydarzeniem zabawowo—folklorystycznym.



(5 | Bratanek Martina i Geronima
Romerow, Jamal Lewis.
Zdaje sie, ze wotajg na niego
Mowgli. Trzyma w rekach kurczaka.
Oba zdjecia [3 i 5] zrobitem
na podworku u Romerow, w Taos.

TAWACIN

il GALERIA

[ 6] Johnny Tucker, Delaware,
W siedzibie swego biura
w Bartlesville,w Oklahomie.
Kieruje Departamentem do
Spraw Budownictwa.
U Delawarow ze wschodnigj
Oklahomy spedzitem prawie
caly sierpien. Tam spotkalem
najzyczliwszych sposrod
amerykanskich Indian.

[H Helen Romero z wnuczka
Samarig Highcrane.
Taos w Nowym Meksyku.
Helen jest siostrg Martina
i Geronima Romerow.
W gtebi, po prawej, widaé piec
chlebowy. Romerowie piekq
w nim chleb i ciastka, ktore
Geronimo (to na czes¢
$w. Hieronima, a nie wodza
Apaczow) sprzedaje na targu
w Taos, Espanioli i Santa Fe.

I /?,i Seminole przytapali mnie
na fotografowaniu kosciota
w Wewoka w Oklahomie.
W domu pastora Dana Factora
i jego zony spedzitem dwie noce.
Uczestniczytem w nabozenstwie,
pokazali mi okolice, ruiny
pierwszej seminolskigj szkoty,
budynek zamknigtego przez FBI
kasyna (mafia i pranie brudnych
pieniedzy) oraz liczne koScioly
baptystow Seminoli i Mikosuki.






